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Introduction

This instructions for use manual contains information
intended to ensure the safe, effective, and compliant use
of your product.

Audience

This manual is intended for in-service trainers, physicians,
nurses, and surgical technologists. Keep and consult this
reference manual during the life of the product.

Conventions
The following conventions are used in this manual:

= A WARNING highlights a safety-related issue. ALWAYS
comply with this information to prevent patient and/or
healthcare staff injury.

= A CAUTION highlights a product reliability issue.
ALWAYS comply with this information to prevent
product damage.

= A NOTE supplements and/or clarifies procedural
information.

Contact Information

For additional information, including safety information, in-
service training, or current literature, contact your Stryker
sales representative or call Stryker customer service

at 1-269-323-7700 or 1-800-253-3210. Outside the US,
contact your nearest Stryker subsidiary.

Intellectual Property

Trademarks not the property of Stryker Corporation are
the property of their respective owners.

Indications For Use

The STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (handpiece) is

a surgical battery-powered instrument intended for use
during a variety of orthopedic and trauma procedures

to provide power to operate various accessories or
attachments, which may include a pin/wire driver, a driver
bit, and/or a drill bit.

This handpiece is designed for surgical procedures where
hard tissue and/or bone must be reamed, drilled and/or
fixated with screws, including, but not limited to, the hand
wrist, elbow, shoulder, foot, ankle, knee, and hip.

Contraindications

None known.

Safety Directives

A WARNINGS:

= Before using this equipment, read and understand the
instructions for use. Pay particular attention to safety
information.

= Only trained and experienced healthcare professionals
should use this equipment.

= The healthcare professional performing any procedure
is responsible for determining the appropriateness of
this equipment and the specific technique used for
each patient. Stryker does not recommend surgical
procedure or technique.

www.stryker.com
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For Use With Keyed Chucks

NOTE: Each chuck is supplied with a chuck key (REF

This section identifies components intended to be used
1331-001-009)

with the equipment to obtain a safe combination.

A WARNINGS: Attachment REF Tools
1:1 1/4 inch 4103-131-000 Wires, pins, drill bits,
= Use oqu Stryke-r.-approved equipment, unless (6.4 mm) Keyed and tools up to 6.4
otherwise specified. Chuck mm in diameter
= Use of unapproved electrical equipment may result High Torque 1/4 | 4103-180-000 Wires, pins, drill bits,
in increased electromagnetic emissions or decreased inch (6.35 mm) and tools up to 6.4
electromagnetic immunity of the system. Drill with Chuck mm in diameter
NOTE: For a complete list of components or ordering 211 with Key
information, contact your Stryker sales representative or 3.25:1 1/4inch | 4103-231-000 | Wires, pins, drill bits,
call Stryker customer service. See the Contact Information (6.4 mm) Keyed and tools up to 6.4
section. Outside the US, contact your nearest Stryker Chuck mm in diameter
subsidiary.
Keyless Chucks
Power and Care Components NOTE: The Keyless Chuck Adaptor (REF 4103-082-131) is
intended for use with standard Trinkle attachments.
Description REF
STRYKER SYSTEM G Transfer 7304-120-000 Attachment REF Tools
Shield Keyless Chuck | 4103-082-131 Wires, pins, drill bits,
STRYKER SYSTEM G Power 7309-120-000 Adaptor and tools up to 6.4
Module mm in diameter
STRYKER SYSTEM G Charger, 7310-120-000 Keyless Drill 4103-133-000 Wires, pins, drill bitS,
2-Bay Attachment and tools up to 6.4
STRYKER SYSTEM G Sterilization | 7302-120-000 mm in diameter
Cases 7302-130-000
Drill Attachments
. Attachment REF Tools
Attachments and Cutting and
. . 9 1:1 AO Small 4103-110-000 Drill bits, taps,
Fixation Tools Drill automatic

screwdrivers, and
tools with AO snap-
lock shanks

1:1 Hudson 4103-113-000 Drill bits, reamers,
taps, automatic

WARNING: All cutting and fixation tools are intended
for single use only.

Wire and Pin Collets

NOTE: Wire and pin collets REF 4103-063-000, 4103- screwdrivers, and
126-000S3, and 4103-126-000 are not compatible with tools with Hudson
STRYKER SYSTEM G. fittings
Attachment REF Tools 1:1 Hudson/ 4103-135-000 Drill bits, reamers,
STRYKER 7307-001-000 | Kirschner wires and Modified Trinkle :g:gm::.'cers and
SYSTEM G Steinmann pins WATIVeTS,
. tools with Hudson
Wire Collet from 0.7 to 1.8 mm e .
L or modified Trinkle
in diameter fittings
STRYKER 7307-002-000 Kirschner wires and - A
SYSTEM G Pin Steinmann pins 1:1 Trinkle 4103-160-000 grltl(ljrt:';sttcreamers,
Collet, Small from 2.0 to 3.2 mm u .I
in diameter screwdrivers, and
- - tools with standard
STRYKER 7307-003-000 | Kirschner wires and Trinkle fittings
SYSTEM G Pin Steinmann pins
Collet, Large from 3.0 to 4.2 mm
in diameter

4 www.stryker.com
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Reamer Attachments

Attachment

REF

Tools

3.25:1 AO
Large Reamer

4103-210-000

Drill bits, flexible
reamers, automatic
screwdrivers, and

tools with AO snap-

lock shanks

3.25:1 Hudson

4103-213-000

Drill bits, reamers,
taps, automatic
screwdrivers, and
tools with Hudson
fittings

3.25:1 Hudson/
Modified Trinkle

4103-235-000

Drill bits, reamers,
automatic
screwdrivers, and
tools with Hudson
or modified Trinkle
fittings

3.25:1 Trinkle

4103-260-000

Drill bits, reamers,
automatic
screwdrivers, and
tools with standard
Trinkle fittings

4:1 Hudson

4103-413-000

Drill bits, reamers,
taps, automatic
screwdrivers, and
tools with Hudson
fittings

Features

Handpiece

Safety Switch — Locks one or both of the
triggers.

4:1 Hudson/
Modified Trinkle

4103-435-000

Drill bits, reamers,
automatic
screwdrivers, and
tools with Hudson
or modified Trinkle
fittings

Release Lever — Push to release an
attachment from the handpiece.

Reverse Trigger — Controls the variable
speed operation of the handpiece in a
counterclockwise direction.

Forward Trigger — Controls the variable
speed operation of the handpiece in a
clockwise direction.

Door — Opens to allow installation of a
power module.

Latch — Secures the door.

www.stryker.com
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Safety Switch

N Forward Mode — Only the forward
) @ trigger is functional. The reverse
‘ trigger is locked to prevent
l inadvertent operation of the

handpiece in a counterclockwise
direction.

Keyed Chucks

- Forward/Reverse Mode — Both

( triggers are functional.
>

Safe Mode — Both triggers are

locked to prevent inadvertent
' ‘ operation of the handpiece.

Attachments

Wire and Pin Collets

Jaws — Secure the cutting tool in the
attachment.

Chuck Key — A tool used to open and close
the jaws.

J-Notch — Secures the attachment in the
handpiece.

Keyless Chucks

Lock Switch — Locks the collar to prevent
inadvertent operation of the attachment (REF
4103-133-000 only).

Chuck — Rotates to open and close the
jaws.

Jaws — Secure the cutting tool in the
attachment.

A Clamping Lever — Secures and releases the
wire or pin from the attachment.

B Pre-adjust Knob — Allows the collet to
receive wires and pins of various diameters.

C J-Notch — Secures the attachment in the
handpiece.

J-Notch — Secures the attachment in the
handpiece.

www.stryker.com
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Drill and Reamer Attachments

A

-

A Retaining Collar — Slide to allow installation
of a cutting tool.

B J-Notch — Secures the attachment in the

handpiece.

Definitions

The symbols located on the equipment and/or labeling

are defined in this section and/or in the Symbol Definition
Chart. See the Symbol Definition Chart supplied with the

equipment.

Symbol

Definition

A

General Warning Sign

»

Forward/Reverse Trigger
(Action is in the direction of the arrow.)

P

Forward/Reverse Trigger
(Action is in the direction of the arrow.)

F/R 1 min/ | Duty Cycle

4min X3 (See the Specifications section.)
ﬁ Lock
a Unlock

AT A Direction of Rotation
A Alignment Mark
USE ONLY
STRYKER
POWER Use only Stryker power module.
MODULE
STERILIZE
WITH DOOR | Sterilize with door fully open.
FULLY OPEN
S Small Diameter
L Large Diameter
? Run
RUN
LOAD
* Load
SERIAL Serial Number

Instructions

To Process the Equipment

AWARNING: Upon initial receipt and before each
use, process the equipment as indicated in the care
instructions manual supplied with the equipment.

To Charge a Power Module
Fully charge the power module before first and every use.
NOTES:

= For charging instructions, see the instructions for use
supplied with the battery charger.

= For additional information, including safety information,
see the instructions for use supplied with the power
module.

www.stryker.com
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To Install a Power Module Circulating Assistant

WARNING: DO NOT contaminate the handpiece.
Sterile Assistant The transfer shield guards the sterile handpiece from

1. Set the safety switch to the safe mode position. contamination during power module installation.

1. Hold the power module by the handle.

2. Insert the power module through the transfer shield

-
»ﬁﬁ@}l@ >
|

2. Turn the latch to the unlock position and open the
door.

g

=

A
7K

3. Place the sterile transfer shield over the open
compartment.

S0
PR

4. Present the compartment to the Circulating Assistant.

www.stryker.com
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WARNING: ALWAYS sterilize the contaminated 2. Close the door and turn the latch to the lock position.
transfer shield before using it again. Verify the mark on the latch aligns with the lock

. . symbol and the door is securely closed.
4. Remove the contaminated transfer shield.

NOTE: Although one power module is usually sufficient
for one operation, Stryker recommends preparing a
second handpiece with power module to ensure quick

Sterile Assistant intraoperative exchange of handpieces under sterile
A WARNINGS: conditions.
= When closing the door, hold the door by the latch.

DO NOT touch the edges of the door or the internal To Install an Attachment

surface of the door that faces the power module. 1. Align the J-notch with the handpiece and insert the
= ALWAYS verify the door is securely closed to prevent attachment until it snaps securely into place.

exposing the power module to the sterile field.

1. Holding the door by the latch, use the door to push the
power module handle down until it locks into position
against the power module.

2. Gently pull on the attachment to verify it is secure.

www.stryker.com 9
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To Install and Remove a Cutting or
Fixation Tool

Wire and Pin Collets

1. Select the appropriate collet for the desired wire or pin
diameter.

NOTE: All collets have a pre-adjust knob with small and
large diameter settings.

Wire Collet (REF 7307-001-000)

Setting Wire or Pin Diameter
Small (S) 0.7 to 1.2 mm
Large (L) 1.3 to 1.8 mm

Pin Collet, Small (REF 7307-002-000)

Setting Wire or Pin Diameter
Small (S) 2.0 to 2.6 mm
Large (L) 2.7 to 3.2 mm

Pin Collet, Large (REF 7307-003-000)

Setting Wire or Pin Diameter
Small (S) 3.0 to 3.6 mm
Large (L) 3.7 to 4.2 mm

2. Pull and rotate the pre-adjust knob to align the
symbols for the desired wire or pin diameter. After
alignment, snap the knob back into place.

3. Insert the wire or pin through the front of the collet
or the back of the handpiece until the desired length
extends from the collet.

5. To remove the wire or pin, or to adjust the wire length,
release the clamping lever.

10
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Keyed Chucks

1. Use the chuck key to open the jaws.

2. Insert the tool into the center of the jaws.

S (@‘
X

3. Use the chuck key to close the jaws.

4. Visually inspect the tool to make sure it is centered in
the jaws.

5. Gently pull on the tool to verify it is secure.

6. To remove the tool, use the chuck key to open the
jaws again.

Keyless Chucks

1. Hold the attachment and manually rotate the chuck to
open the jaws.

2.

WARNING: DO NOT operate the handpiece to close
the jaws on the cutting tool.

3. Hold the attachment and manually rotate the chuck to
close the jaws.

4. Visually inspect the tool to make sure it is centered in
the jaws.

5. Gently pull on the tool to verify it is secure.

6. To remove the tool, hold the attachment and manually
rotate the chuck to open the jaws again.

www.stryker.com
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Drill and Reamer Attachments

1. Slide the retaining collar back.

2. Hold the retaining collar in position and insert the tool
into the attachment.

3. Release the retaining collar.

4. Gently pull on the tool to verify it is secure.

5. To remove the tool, slide the retaining collar back
again.

To Operate a Handpiece

/\ WARNINGS:

= DO NOT open the handpiece housing during surgery
as the inside of the device is not sterile.

= ALWAYS follow the specified duty cycle to prevent the
equipment from overheating. See the Specifications
section.

= ALWAYS consult attachment and tool labeling for
product-specific duty cycles and instructions for use.

= DO NOT use this equipment in areas in which
flammable anesthetics or flammable agents are mixed
with air, oxygen, or nitrous oxide.

= Take special precautions regarding electromagnetic
compatibility (EMC) when using this equipment. Place
the equipment into service according to the EMC
information contained in this manual.

= Portable and mobile radio frequency (RF)
communications equipment can affect the function of
this equipment.

= This equipment should not be used adjacent to or
stacked with other equipment. If adjacent or stacked
use is necessary, ALWAYS verify normal operation in
the configuration in which it will be used.

= ALWAYS operate the equipment within the specified
environmental condition values:

Temperature Humidity
Limitation Limitation

30 °C 75 % 106 kPa
10°C 30 % —!I 70 kPa-! I

1. Before operating the equipment, verify the following:
* You are using Stryker-approved equipment.
= The equipment is not damaged.
= The equipment is clean and sterile.
= You have properly assembled the equipment.
* You have installed a fully-charged power module.

Atmospheric
Pressure Limitation

NOTE: If you experience difficulty during operation,
contact your Stryker sales representative or call Stryker
customer service. See the Contact Information section.
Outside the US, contact your nearest Stryker subsidiary.

12
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2. Set the safety switch to the forward or forward/reverse
mode position.

NOTE: Set the safety switch back to the safe mode
position when the handpiece is idle or when passing the
handpiece to another person.

CAUTION: DO NOT apply excessive pressure or restrict
the motion of the cutting or fixation tool during operation.
An excessive load on the system may cause the power
module to temporarily shut down. If this happens, release
the trigger to resume operation or allow the power module
to cool for 20 to 40 minutes.

3. Pull the triggers to control the variable speed operation
of the handpiece.

NOTE: Typical power module run time is 5 minutes or
longer, depending on surgical procedure and technique.

To Remove an Attachment

1. Push the release lever down and pull the attachment
from the handpiece.

To Remove a Power Module

NOTE: Keep the power module as clean as possible
because it cannot be sterilized.

1. Wipe all debris from the external surfaces of the
handpiece.

2. Turn the latch to the unlock position and open the
door.

3. Use the handle to remove the power module from the
handpiece.

www.stryker.com

13



EN

7305-001-700 Rev-A

Specifications

Handpiece

Model: STRYKER SYSTEM G Rotary Dirill
Catalog Number: 7305-001-000

Dimensions:

Length: 168.15 mm

Width: 83.82 mm

Height: 226.10 mm

Mass: 1.043 kg

Nominal Speed:
Drill:
Ream:

825 revolutions per minute
250 revolutions per minute

Mode of Operation:
Duty Cycle:
Rest Between Cycles:

Non-continuous

1 minute on/4 minutes off, 3 times

4 hours

Applied Part:

The handpiece, attachment, and cutting or fixation tool as defined by the manufacturer

Maximum Temperature
of Applied Part:

Less than 43 °C, as tested to the Product Safety Compliance standards at a maximum ambient

temperature of 30 °C.

Power Supply:

Internally Powered

Ingress Protection (IP):

IPX0

Equipment Type:

x Type BF Applied Part

European Conformity:

Attachments

Wire and Pin Collets

C €o197

Model:

STRYKER SYSTEM G
Wire Collet

STRYKER SYSTEM G
Pin Collet, Small

STRYKER SYSTEM G
Pin Collet, Large

Catalog Number:

7307-001-000

7307-002-000

7307-003-000

Dimensions:

Length: 88 mm 88 mm 88 mm
Diameter: 26 mm 26 mm 26 mm
Mass: 0.27 kg 0.27 kg 0.27 kg
Gear Ratio: 11 11 11
Ingress Protection (IP): | IPX0

European Conformity:

€

14
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Keyed Chucks

Model:

1:1 1/4 inch (6.4 mm) Keyed
Chuck

High Torque 1/4 inch (6.35 mm)
Drill with Chuck 2:1 with Key

3.25:1 1/4 inch (6.4 mm)
Keyed Chuck

Catalog Number:

4103-131-000

4103-180-000

4103-231-000

Dimensions:

Length: 105.90 mm 111.25 mm 118.62 mm
Diameter: 28.60 mm 33.80 mm 28.60 mm
Mass: 0.313 kg 0.198 kg 0.182 kg

Gear Ratio: 1:1 21 3.25:1

Ingress Protection (IP): | IPX0

European Conformity: c E

Keyless Chucks

Model: Keyless Chuck Adaptor Keyless Drill Attachment

Catalog Number: 4103-082-131 4103-133-000

Dimensions:

Length: 87.12 mm 126.50 mm

Diameter: 30.07 mm 31.95 mm

Mass: 0.185 kg 0.157 kg

Gear Ratio: 11 11

Ingress Protection (IP): | IPX0

European Conformity: c E
Drill Attachments

Model: 1:1 AO Small Drill 1:1 Hudson 1:1 Hudson/Modified 1:1 Trinkle

Trinkle

Catalog Number: 4103-110-000 4103-113-000 4103-135-000 4103-160-000
Dimensions:

Length: 89.50 mm 84.33 mm 78.25 mm 79.85 mm
Diameter: 26.04 mm 26.04 mm 26.04 mm 26.04 mm
Mass: 0.185 kg 0.183 kg 0.157 kg 0.154 kg
Gear Ratio: 11 1:1 11 11
Ingress Protection (IP): | IPX0

European Conformity:

e

www.stryker.com
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Reamer Attachments

Model: 3.25:1 AO 3.25:1 Hudson | 3.25:1 3.25:1 Trinkle | 4:1 Hudson 4:1 Hudson/
Large Reamer Hudson/ Modified

Modified Trinkle
Trinkle

Catalog Number: 4103-210-000 | 4103-213-000 | 4103-235-000 | 4103-260-000 | 4103-413-000 | 4103-435-000

Dimensions:

Length: 95.45 mm 100.46 mm 94.00 mm 97.30 mm 100.46 mm 94.00 mm

Diameter: 27.95 mm 27.95 mm 27.95 mm 27.70 mm 32.40 mm 32.40 mm

Mass: 0.198 kg 0.256 kg 0.182 kg 0.180 kg 0.225 kg 0.208 kg

Gear Ratio: 3.25:1 3.25:1 3.25:1 3.25:1 4:1 4:1

Ingress Protection (IP): | IPXO0

European Conformity:

€

Transfer Shield

Model: STRYKER SYSTEM G Transfer Shield
Catalog Number: 7304-120-000

Dimensions:

Length: 150.9 mm

Width: 103.5 mm

Height: 37.0 mm

Mass: 77 9

European Conformity:

€

Product Safety Compliance

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 606011 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and

essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1

Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014

16
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Electromagnetic Compatibility

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic emissions
The STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the
user of the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) should assure that it is used in such an environment.
Emissions test Compliance Electromagnetic environment - guidance
RF emissions Group 1 The STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) uses RF energy only for its internal function.
CISPR 11 Therefore, its RF emissions are very low and are not likely to cause any interference in nearby electronic
equipment.
RF emissions Class B The STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) is suitable for use in all establishments, including
CISPR 11 domestic establishments and those directly connected to the public low-voltage power supply network that
supplies buildings used for domestic purposes.
Harmonic N/A
emissions
IEC 61000-3-2
Voltage N/A
fluctuations/flicker
emissions
IEC 61000-3-3

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity

The STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the
user of the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) should assure that it is used in such an environment.

Immunity test IEC 60601 test level Compliance level Electromagne.tlc environment -
guidance
Electrostatic discharge (ESD) +6 kV contact 16 kV contact Floors should be wood, concrete or
IEC 61000-4-2 +8 kV air +8 KV air ceramic tile. If floors are covered
with synthetic material, the relative
humidity should be at least 30%.
Electrical fast transient/burst +2 kV for power supply lines N/A
IEC 61000-4-4 +1 KV for input/output lines N/A
N/A
Surge +1 kV line(s) to line(s) N/A
N/A
IEC 61000-4-5 +2 kV line(s) to earth N/A
Voltage dips, short interruptions and <5% U, (>95% dip in U,) N/A
voltage variations on power supply for 0,5 cycle
input lines 40% U, (60% dip in U,) N/A
IEC 61000-4-11 for 5 cycles
N/A
70% U, (30% dip in U,) N/A
for 25 cycles
<5% U, (>95% dip in U,) N/A
for 5 seconds
Power frequency (50/ 3 A/m 3 A/m Power frequency magnetic fields
60 Hz) magnetic field should be at levels characteristics
IEC 61000-4-8 of a typlcal Iocathn in a-typlcal
commercial or hospital environment.

NOTE: U, is the alternating current mains voltage prior to application of the test level.

www.stryker.com
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Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity

The STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the
user of the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) should assure that it is used in such an environment.

IEC 60601 test

Immunity test level Compliance level Electromagnetic environment - guidance
Portable and mobile RF communications equipment should be used no closer to any
part of the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000), including cables,
than the recommended separation distance calculated from the equation applicable to
the frequency of the transmitter.
Recommended separation distance:
RF Vi N/A
Conducted 3 Vrms / d= [%]W—J
IEC 61000-4-6 150 kHz to 150 KHz to 80 MHz
80 MHz 35
d= [FNTD
Radiated RF 3V/m [E]=3V/m 80 MHz to 800 MHz
d=[L1P
IEC 61000-4-3 80 MHz to Ex
2.5 GHz 800 MHz to 2.5 GHz

Where P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W)
according to the transmitter manufacturer and d is the recommended separation
distance in meters (m). Field strengths from fixed RF transmitters, as determined by
an electromagnetic site survey,® should be less than the compliance level in each
frequency range.” Interference may occur in the vicinity of equipment marked with the
following symbol:

((‘i))) (Non-ionizing electromagnetic radiation)

NOTE 1: At 80 MHz and 800MHz the higher frequency range applies.

NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from structures, objects and
people.

2 Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile radios, amateur radio, AM and FM
radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters,
an electromagnetic site survey should be considered. If the measured field strength in the location in which the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF
7305-001-000) is used exceeds the applicable RF compliance level above, the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) should be observed

to verify normal operation. If abnormal performance is observed, additional measures may be necessary, such as re-orienting or relocating the STRYKER
SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000).

® Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/m.

Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment and the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF
7305-001-000)

The STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) is intended for use in the electromagnetic environment in which radiated RF disturbances
are controlled. The customer or the user of the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill (REF 7305-001-000) can help prevent electromagnetic interference by
maintaining @ minimum distance between portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the STRYKER SYSTEM G Rotary Drill
(REF 7305-001-000) as recommended below, according to the maximum output power of the communications equipment.

Separation distance according to frequency of transmitter
Rated maximum output power of m
transmitter 150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2.5 GHz

v d=132 1P d=1321Vp d=[-L 1P

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 12 2.3

10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance d in meters (m) can be estimated using the
equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W) according to the
transmitter manufacturer.

NOTE 1: At 80 MHz and 800MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.

NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from structures, objects and
people.
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Introduccion

Este manual de instrucciones de uso contiene informacion
concebida para asegurar el uso seguro, eficaz y conforme
a las normativas del producto.

Destinatarios

Este manual esta dirigido a formadores internos del
centro, médicos, enfermeros y técnicos quirdrgicos.
Conserve y consulte este manual de referencia durante
toda la vida del producto.

Convenciones
Este manual utiliza las siguientes convenciones:

= Una ADVERTENCIA destaca un problema relacionado
con la seguridad. Cumpla SIEMPRE esta informacion
para evitar lesiones al paciente o al personal sanitario.

= Una PRECAUCION destaca un problema de fiabilidad
del producto. Cumpla SIEMPRE esta informacion para
evitar danos al producto.

= Una NOTA complementa o aclara la informacion de un
procedimiento.

Informacion de contacto

Si necesita informacion adicional, incluida la informacién
de seguridad, formacion interna o documentacion
actualizada, pdngase en contacto con su representante
de ventas de Stryker o llame al servicio de atencién

al cliente de Stryker a los teléfonos 1-269-323-7700 o
1-800-253-3210. Fuera de EE. UU., pongase en contacto
con la filial de Stryker mas cercana.

Propiedad intelectual

Las marcas comerciales que no son propiedad de Stryker
Corporation son propiedad de sus respectivos propietarios.

Indicaciones de uso

El taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (STRYKER
SYSTEM G Rotary Drill), conocido también como “pieza
de mano” (handpiece), es un instrumento quirdrgico
alimentado por bateria disefiado para utilizarse durante
diversos procedimientos ortopédicos y traumatoldgicos
para suministrar alimentacion para utilizar diferentes
accesorios 0 acoplamientos, que pueden incluir un
introductor de alambre y clavos, una broca de introductor
y una broca de taladro.

Esta pieza de mano esta disefiada para procedimientos
quirurgicos en los que haya que escariar, perforar o
fijar con tornillos tejido duro o hueso; esto incluye las
intervenciones quirurgicas en mano, mufeca, codo,
hombro, pie, tobillo, rodilla y cadera, entre otras.

Contraindicaciones

Ninguna conocida.

Directivas de seguridad

/\ ADVERTENCIAS:

= Antes de utilizar este equipo, lea y comprenda las
instrucciones de uso. Preste especial atencion a la
informacién de seguridad.

= Este equipo so6lo deben utilizarlo profesionales
sanitarios con la formacién y la experiencia
adecuadas.

= El profesional sanitario que realice la intervencion sera
el responsable de determinar la idoneidad de este
equipo y de la técnica especifica empleada para cada
paciente. Stryker no recomienda ningun procedimiento
ni técnica quirdrgicos.
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Para uso con

En este apartado se identifican los componentes
disenados para utilizarse con el equipo con el fin de
obtener una combinacion segura.

/\ ADVERTENCIAS:

= Utilice solo equipos aprobados por Stryker, a menos
que se especifique lo contrario.

= El uso de equipos eléctricos no aprobados puede

aumentar las emisiones electromagnéticas o reducir la

inmunidad electromagnética del sistema.

NOTA: Para obtener una lista completa de los
componentes o para solicitar informacién sobre pedidos,
pdongase en contacto con su representante de ventas
de Stryker o llame al servicio de atencion al cliente de
Stryker. Consulte el apartado Informacion de contacto.
Fuera de EE. UU., pédngase en contacto con la filial de

Stryker mas cercana.

Componentes para la alimentaciéon y

el cuidado

Descripcion

REF

Escudo de transferencia STRYKER SYSTEM

G (STRYKER SYSTEM G Transfer Shield)

7304-120-000

Médulo de alimentacion STRYKER SYSTEM

G (STRYKER SYSTEM G Power Module)

7309-120-000

Cargador STRYKER SYSTEM G,
2 compartimentos (STRYKER SYSTEM G

Charger, 2-Bay)

7310-120-000

Cajas de esterilizacion STRYKER SYSTEM G

(STRYKER SYSTEM G Sterilization Cases)

7302-120-000

7302-130-000

Acoplamientos y herramientas de

corte y fijacion

ADVERTENCIA: Todas las herramientas de corte y

fijacion estan disefiadas exclusivamente para un solo

uso.

Introductores de alambre y clavos

NOTA: Los introductores de alambre y clavos REF
4103-063-000, 4103-126-000S3 y 4103-126-000 no son
compatibles con el STRYKER SYSTEM G.

Acoplamiento

REF

Herramientas

Introductor de alambre
STRYKER SYSTEM G
(STRYKER SYSTEM G
Wire Collet)

7307-001-000

Alambres Kirschner y
clavos Steinmann de 0,7
a 1,8 mm de diametro

Introductor de clavos
STRYKER SYSTEM G
(STRYKER SYSTEM G
Pin Collet), pequefio

7307-002-000

Alambres Kirschner y
clavos Steinmann de 2,0
a 3,2 mm de didmetro

Introductor de clavos
STRYKER SYSTEM G
(STRYKER SYSTEM G
Pin Collet), grande

7307-003-000

Alambres Kirschner y
clavos Steinmann de 3,0
a 4,2 mm de didmetro

Portabrocas con llave

NOTA: Cada portabrocas se suministra con una llave de

portabrocas (REF 1331-001-009)

Acoplamiento

REF

Herramientas

Portabrocas con
llave de 1/4 de
pulgada (6,4 mm)
11 (1:1 1/4 inch
[6.4 mm] Keyed
Chuck)

4103-131-000

Alambres, clavos, brocas
y herramientas de hasta
6,4 mm de diametro

Taladro con
portabrocas de

1/4 de pulgada
(6,35 mm) de alto
par 2:1 con llave
(High Torque 1/4
inch [6.35 mm] Drill
with Chuck 2:1 with
Key)

4103-180-000

Alambres, clavos, brocas
y herramientas de hasta
6,4 mm de diametro

Portabrocas con
llave de 1/4 de
pulgada (6,4 mm)
3,25:1 (3.25:1
1/4 inch [6.4 mm]
Keyed Chuck)

4103-231-000

Portabrocas sin llave

NOTA: El adaptador de portabrocas sin llave (REF 4103-
082-131) esta disefiado para utilizar con acoplamientos

Trinkle estandar.

Acoplamiento

REF

Alambres, clavos, brocas
y herramientas de hasta
6,4 mm de diametro

Herramientas

Adaptador de
portabrocas sin
llave (Keyless
Chuck Adaptor)

4103-082-131

Alambres, clavos, brocas
y herramientas de hasta
6,4 mm de diametro

Acoplamiento de
taladro sin llave
(Keyless Drill
Attachment)

Acoplamientos de taladro

Acoplamiento

4103-133-000

REF

Alambres, clavos, brocas
y herramientas de hasta
6,4 mm de diametro

Herramientas

Taladro AO 4103-110-000 Brocas, terrajas,

pequefio 1:1 (1:1 destornilladores

AO Small Drill) automaticos y
herramientas con
vastagos de sujecion
rapida AO

Hudson 1:1 4103-113-000 Brocas, escariadores,
terrajas, destornilladores
automaticos y
herramientas con
conectores Hudson

Hudson/Trinkle 4103-135-000 Brocas, escariadores,

modificado 1:1 (1:1 destornilladores

Hudson/Modified automaticos y

Trinkle) herramientas con
conectores Hudson o
Trinkle modificado

Trinkle 1:1 4103-160-000 Brocas, escariadores,

destornilladores
automaticos y
herramientas con
conectores Trinkle
estandar
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Acoplamientos escariadores

Acoplamiento

REF

Herramientas

Escariador AO
grande 3,25:1
(3.25:1 AO
Large Reamer)

4103-210-000

Brocas,
escariadores
flexibles,
destornilladores
automaticos y
herramientas

con vastagos de
sujecion rapida AO

Hudson 3,25:1

4103-213-000

Brocas,
escariadores,
terrajas,
destornilladores
automaticos y
herramientas con
conectores Hudson

Hudson/Trinkle
modificado
3,25:1 (3.25:1
Hudson/
Modified
Trinkle)

4103-235-000

Brocas,
escariadores,
destornilladores
automaticos y
herramientas con
conectores Hudson
o Trinkle modificado

Trinkle 3,25:1

4103-260-000

Brocas,
escariadores,
destornilladores
automaticos y
herramientas con
conectores Trinkle
estandar

Caracteristicas

Pieza de mano

Interruptor de seguridad: Bloquea uno o
ambos gatillos.

Palanca de liberacion: Presiénela para
liberar un acoplamiento de la pieza de
mano.

Hudson 4:1

4103-413-000

Brocas,
escariadores,
terrajas,
destornilladores
automaticos y
herramientas con
conectores Hudson

Gatillo de retroceso: Controla el
funcionamiento con velocidad variable de la
pieza de mano en direccion contraria a la de
las agujas del reloj.

Gatillo de avance: Controla el
funcionamiento con velocidad variable de la
pieza de mano en la direccion de las agujas
del reloj.

Hudson/Trinkle
modificado 4:1

4103-435-000

Brocas,
escariadores,
destornilladores
automaticos y
herramientas con
conectores Hudson
o Trinkle modificado

Puerta: Abre para permitir la instalacion de
un modulo de alimentacion.

Seguro: Asegura la puerta.
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Interruptor de seguridad

Modo de avance: Solamente el
gatillo de avance esta operativo. El
gatillo de retroceso esta bloqueado
para impedir la activacion
accidental de la pieza de mano en
la direccion contraria a las agujas
del reloj.

Modo de avance/retroceso: Los
dos gatillos estan operativos.

Portabrocas con llave

Modo de seguridad: Los dos
gatillos estan bloqueados para
impedir la activaciéon accidental de
la pieza de mano.

Acoplamientos

Introductores de alambre y clavos

A
) /
S M
3 —
c :@ / )
B [ [
A Mandibulas: Aseguran la herramienta de
corte en el acoplamiento.
B Llave de portabrocas: Herramienta utilizada
para abrir y cerrar las mandibulas.
C Ranura en J: Asegura el acoplamiento en la
pieza de mano.

Portabrocas sin llave

A B

A Palanca de sujecion: Asegura y libera el

alambre o el clavo del acoplamiento.

B Mando de ajuste previo: Permite al

introductor recibir alambres y clavos de
diferentes diametros.

C Ranura en J: Asegura el acoplamiento en la

pieza de mano.

—
D
A Interruptor de bloqueo: Bloquea el cuello
para impedir la activacién accidental
del acoplamiento (REF 4103-133-000
solamente).
B Portabrocas: Gira para abrir y cerrar las
mandibulas.
C Mandibulas: Aseguran la herramienta de
corte en el acoplamiento.
D Ranura en J: Asegura el acoplamiento en la
pieza de mano.
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Acoplamientos de taladro y escariador

A

-

A Anillo de retencidn: Se desliza para permitir

la instalaciéon de una herramienta de corte.

B Ranura en J: Asegura el acoplamiento en la

pieza de mano.

Definiciones

En este apartado o en el Grafico de definicion de
simbolos se definen los simbolos ubicados en el equipo o
en la documentacion. Consulte el Grédfico de definicion de
simbolos suministrado con el equipo.

Simbolo

Definicion

A

Signo de advertencia general

»

Gatillo de avance/retroceso
(accidn en direccion de la flecha).

P

Gatillo de avance/retroceso
(accion en direccion de la flecha).

F/R 1 min/
4 min X3

Ciclo de trabajo
(Consulte el apartado Especificaciones).

2

Bloquear

g

Desbloquear

AT A Direccion del giro
A Marca de alineacion
USE ONLY
STRYKER | Utilizar solamente el modulo de
POWER alimentacion de Stryker.
MODULE
STERILIZE .
WITH DOOR Ets)itee:tlgzar con la puerta totalmente
FULLY OPEN '
S Diametro pequeno
L Diametro grande
f Ejecutar
RUN
LOAD
* Cargar
SERIAL Numero de serie

Instrucciones

Para procesar el equipo

A ADVERTENCIA: Al recibir inicialmente el equipo y

antes de cada uso, procéselo de la forma indicada
en el manual de instrucciones para el cuidado
suministrado con el equipo.

Para cargar un médulo de
alimentacion

Cargue por completo el médulo de alimentacion antes de
utilizarlo por primera vez y antes de cada uso posterior.

NOTAS:

= Para obtener instrucciones sobre la carga, consulte las
instrucciones de uso suministradas con el cargador de
baterias.

= Para obtener mas informacion, incluida la de
seguridad, consulte las instrucciones de uso
suministradas con el médulo de alimentacion.
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Para instalar un modulo de
alimentacion

Asistente estéril

1. Ponga el interruptor de seguridad en la posicién de
modo de seguridad.

e

2. Gire el seguro a la posicion desbloqueada y abra la

d

.

1 4
&5

\_/

puerta.

|

3. Coloque el escudo de transferencia estéril sobre el
compartimento abierto.

S0

PN

4. Acerque el compartimento al asistente circulante.

Asistente circulante

ADVERTENCIA: NO contamine la pieza de mano. El
escudo de transferencia protege la pieza de mano
estéril de la contaminacion durante la instalacion del
maédulo de alimentacion.

Sostenga el médulo de alimentacion por el asa.

. Inserte el médulo de alimentacion en el compartimento

abierto a través del escudo de transferencia.
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/A\ ADVERTENCIA: Esterilice SIEMPRE el escudo de 2. Cierre la puerta y gire el seguro a la posicion
transferencia contaminado antes de utilizarlo de bloqueada. Verifique que la marca del seguro se
nuevo. alinea con el simbolo de bloqueo y que la puerta

. ) i queda bien cerrada.
4. Retire el escudo de transferencia contaminado.

NOTA: Aunque un modulo de alimentacion suele ser
suficiente para una operacion, Stryker recomienda
preparar una segunda pieza de mano con mddulo de

Asistente esteéril alimentacién para asegurar un cambio intraoperatorio

AADVERTENCIAS: rapido de piezas de mano en condiciones estériles.
= Al cerrar la puerta, sostenga la puerta por el seguro. . .
NO toque los bordes de la puerta ni la superficie Para instalar un acoplamlento
interior de la puerta que mira hacia el médulo de 1. Alinee la ranura en J con la pieza de mano e inserte

alimentacion. el acoplamiento hasta que quede bien encajado en su

= Verifique SIEMPRE que la puerta queda bien cerrada lugar.
para evitar exponer el modulo de alimentacion al
campo esteéril.

1. Sosteniendo la puerta por el seguro, utilice la puerta
para presionar el asa del modulo de alimentacion
hacia abajo hasta que quede bloqueada en posicién
contra el modulo de alimentacion.

2. Tire suavemente del acoplamiento para asegurarse de
que esta bien fijado.
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Para instalar y retirar una herramienta
de corte o fijacion

Introductores de alambre y clavos

1. Seleccione el introductor adecuado para el diametro
del alambre o el clavo que desee utilizar.

NOTA: Todos los introductores tienen un mando de ajuste
previo con ajustes de diametro pequefo y grande.

Introductor de alambre (REF 7307-001-000)

Ajuste Diametro de alambre o clavo

Pequefio (S) De 0,7 a 1,2 mm

Grande (L) De 1,3 a 1,8 mm

Introductor de clavos, pequefio (REF 7307-002-000)

Ajuste Diametro de alambre o clavo

Pequeno (S) De 2,0 a 2,6 mm

De 2,7 a 3,2 mm

Grande (L)

Introductor de clavos, grande (REF 7307-003-000)

Ajuste Diametro de alambre o clavo

Pequeno (S) De 3,0 a 3,6 mm

Grande (L) De 3,7 a 4,2 mm

2. Tire del mando de ajuste previo y girelo para alinear
los simbolos del diametro del alambre o del clavo que
desee utilizar. Tras la alineacion, encaje el mando de
nuevo en su lugar.

3. Introduzca el alambre o el clavo a través de la parte
delantera del introductor o de la parte posterior de
la pieza de mano hasta que sobresalga la longitud
deseada por el introductor.

4. Tire de la palanca de sujecion hacia atras para sujetar
el alambre o el clavo.

5. Para retirar el alambre o el clavo, o para ajustar la
longitud del alambre, suelte la palanca de sujecion.

10
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Portabrocas con llave

1. Utilice la llave de portabrocas para abrir las
mandibulas.

2. Introduzca la herramienta en el centro de las
mandibulas.

S (@‘
X

3. Cierre la llave de portabrocas para cerrar las
mandibulas.

4. Inspeccione visualmente la herramienta para
asegurarse de que esta centrada en las mandibulas.

5. Tire suavemente de la herramienta para asegurarse de
que esta bien fijado.

6. Para retirar la herramienta, utilice la llave de
portabrocas para abrir las mandibulas de nuevo.

Portabrocas sin llave

1. Sostenga el acoplamiento y gire manualmente el
portabrocas para abrir las mandibulas.

2. Introduzca la herramienta en el centro de las
mandibulas.

&ADVERTENCIA: NO accione la pieza de mano para
cerrar las mandibulas sobre la herramienta de corte.

3. Sostenga el acoplamiento y gire manualmente el
portabrocas para cerrar las mandibulas.

4. Inspeccione visualmente la herramienta para
asegurarse de que esta centrada en las mandibulas.

5. Tire suavemente de la herramienta para asegurarse de
que esta bien fijado.

6. Para retirar la herramienta, sostenga el acoplamiento
y gire manualmente el portabrocas para abrir las
mandibulas de nuevo.

www.stryker.com
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Acoplamientos de taladro y escariador Para utilizar una pieza de mano

1. Eche el anillo de retencién hacia atras. AADVERTENCIAS'

= NO abra la carcasa de la pieza de mano durante

‘ la intervencion quirdrgica, ya que el interior del
/ dispositivo no esta estéril.

= Siga SIEMPRE el ciclo de trabajo especificado para
evitar el sobrecalentamiento del equipo. Consulte el
apartado Especificaciones.
2. Mantenga el anillo de retencion en posicidn e inserte

= Consulte SIEMPRE la documentacion y el etiquetado
la herramienta en el acoplamiento.

de los acoplamientos y de las herramientas para
obtener informacion sobre los ciclos de trabajo y las
instrucciones de uso especificos de cada producto.

= NO utilice este equipo en areas en las que los
anestésicos o productos inflamables se mezclen con
‘ aire, oxigeno u oxido nitroso.

= Al usar este equipo, tome precauciones especiales
respecto a la compatibilidad electromagnética (CEM).
Ponga en servicio el equipo de acuerdo con la
informacion sobre CEM contenida en este manual.

= Los equipos portatiles 0 mdviles de comunicacion por
radiofrecuencia pueden afectar al funcionamiento de
este equipo.

3. Suelte el anillo de retencion.

= Este equipo no debe utilizarse al lado de otros
‘ equipos, ni apilado con ellos. Si es necesario
/ utilizarlo al lado de otros equipos o apilado con ellos,
verifique SIEMPRE que funciona normalmente en la
configuracion en la que se utilizara.

= Utilice SIEMPRE el equipo en las condiciones
4. Tire suavemente de la herramienta para asegurarse de ambientales especificadas:

que esta bien fijado. i i ) 3
Limites de Limites de Limites de presion

5. Para retirar la herramienta, vuelva a echar el anillo de temperatura humedad atmosférica

retencion hacia atras. 30 °C 75 % 106 kPa
10°C 30 % —!I 70 kPa-! I

1. Antes de utilizar el equipo, verifique que:
= Esta utilizando equipo aprobado por Stryker.
= El equipo no esta dafado.
= El equipo esta limpio y estéril.
= Ha montado correctamente el equipo.
* Ha instalado un mddulo de alimentacion cargado
por completo.

NOTA: Si tiene dificultades durante el uso, pongase en
contacto con su representante de ventas de Stryker

o llame al servicio de atencion al cliente de Stryker.
Consulte el apartado Informacion de contacto. Fuera de
EE. UU., pédngase en contacto con la filial de Stryker mas
cercana.
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2. Ponga el interruptor de seguridad en la posicion de
modo de avance o de modo de avance/retroceso.

NOTA: Vuelva a poner el interruptor de seguridad en la
posicion de modo de seguridad cuando la pieza de mano
esté inactiva o al pasar la pieza de mano a otra persona.

PRECAUCION: NO aplique demasiada presion ni limite
el movimiento de la herramienta de corte o de fijacion
durante el funcionamiento. Si se aplica una carga
excesiva sobre el sistema puede hacer que el mdédulo de
alimentacién se apague temporalmente. Si ocurre esto,
suelte el gatillo para reanudar el funcionamiento o deje
que el médulo de alimentacién se enfrie durante 20-

40 minutos.

3. Tire de los gatillos para controlar el funcionamiento de
la pieza de mano con velocidad variable.

NOTA: El tiempo de funcionamiento habitual de un
modulo de alimentacion es de 5 minutos 0 mas,
dependiendo de la técnica y el procedimiento quirtrgicos.

Para retirar un acoplamiento

1. Presione la palanca de liberacidn hacia abajo y tire del
acoplamiento para retirarlo de la pieza de mano.

Para retirar un modulo de
alimentacion

NOTA: Mantenga el mddulo de alimentacion lo mas limpio
posible, ya que no se puede esterilizar.

1. Limpie toda la suciedad de las superficies exteriores
de la pieza de mano.

2. Gire el seguro a la posicion desbloqueada y abra la
puerta.

3. Utilice el asa para retirar el médulo de alimentacion de
la pieza de mano.

www.stryker.com
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Especificaciones

Pieza de mano

Modelo:

Taladro giratorio STRYKER SYSTEM G

Numero de catalogo:

7305-001-000

Dimensiones:

Largo: 168,15 mm
Ancho: 83,82 mm

Alto: 226,10 mm
Peso: 1,043 kg

Velocidad nominal:

Taladrar: 825 revoluciones por minuto
Escariar: 250 revoluciones por minuto
Modo de

funcionamiento:
Ciclo de trabajo:
Reposo entre ciclos:

Discontinuo

1 minuto activado/4 minutos desactivado, 3 veces

4 horas

Pieza aplicada:

La pieza de mano, el acoplamiento y la herramienta de corte o fijacion, tal como son definidos

por el fabricante

Temperatura maxima de
las piezas aplicadas:

Menos de 43 °C, tal como se compruebe segun las normas de las Homologaciones de seguridad
de los productos a una temperatura ambiente maxima de 30 °C.

Fuente de alimentacion:

Con alimentacion interna

Proteccion frente a
penetracion (IP):

IPX0

Tipo de equipo:

.\

Pieza aplicada de tipo BF

Conformidad europea:

Acoplamientos

C €o197

Introductores de alambre y clavos

Modelo:

STRYKER SYSTEM G
Introductor de alambre

STRYKER SYSTEM G
Introductor de clavos, pequefio

STRYKER SYSTEM G
Introductor de clavos, grande

Numero de catalogo:

7307-001-000

7307-002-000

7307-003-000

Dimensiones:

Largo: 88 mm 88 mm 88 mm
Diametro: 26 mm 26 mm 26 mm
Peso: 0,27 kg 0,27 kg 0,27 kg
Proporcion del equipo: | 1:1 11 11
Proteccion frente a IPX0

penetracion (IP):

Conformidad europea:

€

14
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Portabrocas con llave

Modelo:

Portabrocas con llave de 1/4

de pulgada (6,4 mm) 1:1

Taladro con portabrocas de 1/4
de pulgada (6,35 mm) de alto par
2:1 con llave

Portabrocas con llave de 1/4

de pulgada (6,4 mm) 3,25:1

Numero de catalogo:

4103-131-000

4103-180-000

4103-231-000

Dimensiones:

Largo: 105,90 mm 111,25 mm 118,62 mm
Diametro: 28,60 mm 33,80 mm 28,60 mm
Peso: 0,313 kg 0,198 kg 0,182 kg
Proporcion del equipo: | 1:1 21 3,25:1
Proteccion frente a IPX0

penetracion (IP):

Conformidad europea:

Portabrocas sin llave

€

Modelo:

Adaptador de portabrocas sin llave

Acoplamiento de taladro sin llave

Numero de catalogo:

4103-082-131

4103-133-000

Dimensiones:

Largo: 87,12 mm 126,50 mm
Diametro: 30,07 mm 31,95 mm
Peso: 0,185 kg 0,157 kg
Proporcion del equipo: | 1:1 11
Protecclc?|'1 frente a IPX0
penetracion (IP):
Conformidad europea: c E
Acoplamientos de taladro
Modelo: Taladro AO pequefio Hudson 1:1 Hudson/Trinkle Trinkle 1:1

11

modificado 1:1

Numero de catalogo:

4103-110-000

4103-113-000

4103-135-000

4103-160-000

Dimensiones:

Largo: 89,50 mm 84,33 mm 78,25 mm 79,85 mm
Diametro: 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm
Peso: 0,185 kg 0,183 kg 0,157 kg 0,154 kg
Proporcion del equipo: | 1:1 1:1 11 11
Proteccion frente a IPX0

penetracion (IP):

Conformidad europea:

e

www.stryker.com
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Acoplamientos escariadores

Modelo:

Escariador
AO grande
3,25:1

Hudson 3,25:1

Hudson/
Trinkle
modificado
3,25:1

Trinkle 3,25:1

Hudson 4:1

Hudson/
Trinkle
modificado
4

Numero de catalogo:

4103-210-000

4103-213-000

4103-235-000

4103-260-000

4103-413-000

4103-435-000

Dimensiones:

Largo: 95,45 mm 100,46 mm 94,00 mm 97,30 mm 100,46 mm 94,00 mm
Diametro: 27,95 mm 27,95 mm 27,95 mm 27,70 mm 32,40 mm 32,40 mm
Peso: 0,198 kg 0,256 kg 0,182 kg 0,180 kg 0,225 kg 0,208 kg
Proporcion del equipo: | 3,25:1 3,25:1 3,25:1 3,25:1 41 41
Proteccion frente a IPX0

penetracion (IP):

Conformidad europea:

€

Escudo de transferencia

Modelo:

Escudo de transferencia STRYKER SYSTEM G

Numero de catalogo:

7304-120-000

Dimensiones:

Largo: 150,9 mm
Ancho: 103,5 mm
Alto: 37,0 mm
Peso: 77 9

Conformidad europea:

€

Homologaciones de seguridad de los productos

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 60601-1 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and
essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1

Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014

16
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Compatibilidad electromagnética

Guia y declaracion del fabricante: emisiones electromagnéticas

El taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) esta disefiado para utilizarse en el entorno electromagnético especificado a continuacion.
El cliente o el usuario del taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) deberan asegurarse de que este se emplea en dicho entorno.

Fluctuaciones del
voltaje/emisiones
de destellos

IEC 61000-3-3

No corresponde

Prueba de Cumplimiento Entorno electromagnético, guia
emisiones
Emisiones de Grupo 1 El taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) utiliza energia de radiofrecuencia solamente
radiofrecuencia para su funcionamiento interno. Por lo tanto, sus emisiones de radiofrecuencia son muy bajas y no es
CISPR 11 probable que produzcan interferencias en los equipos electrénicos cercanos.
Emisiones de Clase B El taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) es adecuado para utilizarse en todo tipo de
radiofrecuencia establecimientos, incluidos los domésticos y los conectados directamente a la red publica de suministro
CISPR 11 eléctrico de bajo voltaje que abastece a los edificios de uso doméstico.
Emisiones No corresponde
armonicas
IEC 61000-3-2

Guia y declaracion del fabricante: inmunidad electromagnética

El taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) esta disefiado para utilizarse en el entorno electromagnético especificado a continuacion.
El cliente o el usuario del taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) deberan asegurarse de que este se emplea en dicho entorno.

Prueba de inmunidad

Nivel de prueba IEC 60601

Nivel de cumplimiento

Entorno electromagnético, guia

Descarga electrostatica (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 6 kV por contacto

+ 8 kV por aire

+ 6 kV por contacto

+ 8 kV por aire

Los suelos deben ser de madera,
cemento o baldosas de ceramica.
Si los suelos estan cubiertos con
material sintético, la humedad
relativa debe ser al menos del 30 %.

Transitorio eléctrico rapido/rafaga

IEC 61000-4-4

+2 kV para lineas del suministro
eléctrico

+1 kV para lineas de entrada y
salida

No corresponde

No corresponde

No corresponde

Sobrevoltaje
IEC 61000-4-5

+1 kV linea a linea

+2 kV linea a tierra

No corresponde

No corresponde

No corresponde

Bajadas de tensidn, interrupciones

cortas y variaciones de tensién en

las lineas de entrada del suministro
eléctrico

IEC 61000-4-11

<5 % de U, (bajada >95 % en U,)
durante 0,5 ciclos

40 % de U, (bajada del 60 % en U,)
durante 5 ciclos

70 % de U, (bajada del 30 % en U,)
durante 25 ciclos
<5 % de U, (bajada >95 % en U,)
durante 5 segundos

No corresponde

No corresponde

No corresponde

No corresponde

No corresponde

Campo magnético de frecuencia de
la corriente (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Los campos magnéticos de
frecuencia de la corriente deben
estar a niveles caracteristicos de un
lugar tipico en un entorno comercial
u hospitalario tipico.

NOTA: U, es el voltaje de la red eléctrica de corriente alterna antes de la aplicacion del nivel de prueba.

www.stryker.com
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Guia y declaracion del fabricante: inmunidad electromagnética

El taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) esta disefiado para utilizarse en el entorno electromagnético especificado a continuacion.
El cliente o el usuario del taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) deberan asegurarse de que este se emplea en dicho entorno.

Prueba de Nivel de prueba Nivel de Entorno electromagnético. quia
inmunidad IEC 60601 cumplimiento 9 » 9

Los equipos portatiles y méviles de comunicacion por radiofrecuencia no deben

utilizarse a una distancia inferior a la distancia de separacién recomendada de

cualquier parte del taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000),

incluidos los cables. La distancia se calcula a partir de la ecuacion aplicable a la

. . frecuencia del transmisor.
Radiofrecuencia

conducida 3 Vrms No corresponde Distancia de separaciéon recomendada:
IEC 61000-4-6 De 150 kHz a d= [ﬁ]@
80 MHz Vi

De 150 kHz a 80 MHz
d=132 1P

Radlofrgcuenma 3V/m [E‘] =3V/m De 80 MHz a 800 MHz

radiada
De 80 MHz a d= 7 N
IEC 61000-4-3 2,5 GHz =g

De 800 MHz a 2,5 GHz

Donde P es la potencia de salida nominal méxima del transmisor en vatios (W)
de acuerdo con el fabricante del transmisor y d es la distancia de separacion
recomendada en metros (m). Las intensidades de campo procedentes de transmisores
de radiofrecuencia fijos, determinadas mediante un estudio electromagnético del
lugar,® deben ser inferiores al nivel de cumplimiento establecido para cada intervalo
de frecuencias.” En las cercanias de los equipos marcados con el siguiente simbolo
pueden producirse interferencias:

((‘i’)) (Radiacion electromagnética no ionizante)

NOTA 1: A 80 MHz y 800 MHz se aplica el intervalo de frecuencia superior.

NOTA 2: Estas pautas pueden no ser aplicables en todas las situaciones. La propagacion electromagnética se ve afectada por la absorcion y la reflexion de
estructuras, objetos y personas.

a Las intensidades de campo de transmisores fijos, como las estaciones base de radioteléfonos (mdviles e inalambricos) y radiotransmisores méviles
terrestres, equipos de radioaficionados, emisoras de radio AM y FM, y emisoras de TV, no pueden predecirse de forma tedrica con exactitud. Para evaluar
el entorno electromagnético debido a los transmisores de RF fijos, se debe considerar la posibilidad de realizar un estudio electromagnético del lugar. Si la
intensidad de campo medida en el lugar en el que se utiliza el taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) supera el nivel de cumplimiento
de radiofrecuencia aplicable indicado anteriormente, el taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) debe observarse para verificar si su
funcionamiento es normal. Si se observa un funcionamiento anormal, es posible que deban tomarse otras medidas, como cambiar la orientacion o la
ubicacion del taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000).

® En el intervalo de frecuencias de 150 kHz a 80 MHz, las intensidades de campo deben ser inferiores a 3 V/m.

Distancias de separacion recomendadas entre los equipos portatiles y méviles de comunicacién por radiofrecuencia y el taladro giratorio
STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000)

El taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) esta disefiado para utilizarse en un entorno electromagnético con perturbaciones por
radiofrecuencia radiada controladas. El cliente o el usuario del taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) pueden ayudar a prevenir
las interferencias electromagnéticas si mantienen una distancia minima entre los equipos portatiles y méviles de comunicacion por radiofrecuencia
(transmisores) y el taladro giratorio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) tal como se recomienda a continuacion, de acuerdo con la potencia de
salida maxima del equipo de comunicaciones.

Distancia de separacion segun la frecuencia del transmisor
Potencia de salida nominal maxima m
del transmisor De 150 kHz a 80 MHz De 80 MHz a 800 MHz De 800 MHz a 2,5 GHz

v d=132 1P d=1351p d=1-L 1P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Para transmisores con potencias de salida nominal maxima distintas a las especificadas anteriormente, la distancia de separaciéon d recomendada en metros
(m) puede calcularse utilizando la ecuacion correspondiente a la frecuencia del transmisor, donde P es la potencia de salida nominal maxima del transmisor

en vatios (W) segun el fabricante del transmisor.
NOTA 1: A 80 MHz y 800 MHz se aplica la distancia de separacién del intervalo de frecuencia superior.

NOTA 2: Estas pautas pueden no ser aplicables en todas las situaciones. La propagacion electromagnética se ve afectada por la absorcion y la reflexion de
estructuras, objetos y personas.
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Introduzione

Il presente manuale di istruzioni per I'uso contiene
informazioni volte ad assicurare un uso del prodotto
sicuro, efficace e conforme alle norme.

Destinatari

Il manuale € previsto per I'uso da parte di addestratori
interni, medici, infermieri e tecnici chirurgici. Conservare
e consultare questo manuale di riferimento per la durata
d’uso del prodotto.

Convenzioni

Nel presente manuale vengono utilizzate le seguenti
convenzioni.

= AVVERTENZA - evidenzia un problema inerente
alla sicurezza. Osservare SEMPRE quanto descritto
nelle avvertenze per evitare lesioni al paziente e/o al
personale sanitario.

= ATTENZIONE - evidenzia un problema inerente
all’affidabilita del prodotto. Osservare SEMPRE quanto
descritto negli avvisi di attenzione per evitare danni al
prodotto.

= NOTA - integra e/o chiarisce informazioni procedurali.

Informazioni di contatto

Per ulteriori informazioni, incluse le informazioni sulla
sicurezza o I’addestramento interno, oppure per richiedere
le pubblicazioni correnti, rivolgersi al rappresentante
addetto alle vendite Stryker o chiamare il servizio
assistenza clienti Stryker ai numeri +1 269 323 7700

o 1 800 253 3210 (numero verde per chi chiama dagli
Stati Uniti). Al di fuori degli Stati Uniti, rivolgersi alla filiale
Stryker piu vicina.

Proprieta intellettuale

I marchi commerciali che non sono di proprieta di Stryker
Corporation appartengono ai rispettivi titolari.

Indicazioni per I’uso

Il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (STRYKER
SYSTEM G Rotary Drill), noto anche come “manipolo”
(handpiece), & uno strumento chirurgico alimentato a
batteria previsto per 'uso nel corso di svariate procedure
in ambito ortopedico e traumatologico; esso consente
I’azionamento di vari accessori o terminali, inclusi motori
metti-fili o metti-chiodi, punte avvitatrici e/o punte per la
trapanazione.

Il manipolo € stato ideato per I'uso nelle procedure
chirurgiche che prevedono la fresatura, la trapanatura e/o
il fissaggio con viti di tessuti rigidi e/o ossei in distretti
anatomici quali, ad esempio, la mano, il polso, il gomito, la
spalla, il piede, la caviglia, il ginocchio e I'anca.

Controindicazioni

Nessuna nota.

Direttive sulla sicurezza

/\ AVVERTENZE

= Prima di usare questa apparecchiatura, leggere e
comprendere le istruzioni per I'uso. Prestare particolare
attenzione alle informazioni sulla sicurezza.

= Questa apparecchiatura deve essere usata solo
da personale sanitario esperto e adeguatamente
addestrato.

= L’operatore sanitario che esegue una qualsiasi
procedura si assume la responsabilita di stabilire
I'idoneita di questo strumento e della tecnica specifica
per ciascun paziente. Stryker non consiglia alcuna
procedura né tecnica chirurgica particolare.
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Da usarsi con

Questa sezione descrive i componenti previsti per essere
usati con questa apparecchiatura creando un sistema
sicuro.

/\ AVVERTENZE

= Se non specificato altrimenti, usare esclusivamente
apparecchiature approvate da Stryker.

= L'uso di apparecchiatura elettrica non approvata
puod provocare un aumento delle emissioni
elettromagnetiche o una riduzione dell’immunita
elettromagnetica del sistema.

NOTA — Per un elenco completo dei componenti o per
informazioni sugli ordini, rivolgersi al rappresentante
addetto alle vendite Stryker o chiamare il servizio
assistenza clienti Stryker. Vedere la sezione Informazioni
di contatto. Al di fuori degli Stati Uniti, rivolgersi alla filiale
Stryker piu vicina.

Componenti per I’alimentazione e la
cura

Descrizione REF

Terminale

Mandrini con chiave

NOTA — Ciascun mandrino & fornito
apposita (REF 1331-001-009)

REF

con una chiave

Strumenti

Mandrino 1:1 con
chiave da 1/4 di
pollice (6,4 mm)
(1:1 1/4 inch [6.4
mm] Keyed Chuck)

4103-131-000

Fili, chiodi, punte per

trapanazione e strumenti

con diametro fino a
6,4 mm

Trapano da 1/4 di
pollice (6,35 mm) a
coppia elevata con
mandrino 2:1 con
chiave (High Torque
1/4 inch [6.35 mm]
Drill with Chuck 2:1
with Key)

4103-180-000

Fili, chiodi, punte per
trapanazione e strumenti
con diametro fino a

6,4 mm

Riparo mobile STRYKER SYSTEM G 7304-120-000
(STRYKER SYSTEM G Transfer Shield)

Modulo di alimentazione STRYKER SYSTEM | 7309-120-000
G (STRYKER SYSTEM G Power Module)

Caricabatterie STRYKER SYSTEM G, 2 vani
(STRYKER SYSTEM G Charger, 2-Bay)

7310-120-000

Mandrino 3,25:1
da 1/4 di pollice
(6,4 mm) con
chiave (3.25:1
1/4 inch [6.4 mm]
Keyed Chuck)

4103-231-000

Mandrini senza chiave

Fili, chiodi, punte per
trapanazione e strumenti
con diametro fino a

6,4 mm

NOTA — L’adattatore per mandrino senza chiave (REF

standard.

Terminale

REF

4103-082-131) & previsto per I'uso con i terminali Trinkle

Strumenti

Cassette di sterilizzazione STRYKER 7302-120-000

SYSTEM G (STRYKER SYSTEM G

Sterilization Cases) 7302-130-000

Terminali e strumenti di taglio e
fissaggio

AVVERTENZA — Tutti gli strumenti di taglio e
fissaggio sono esclusivamente monouso.

Terminali metti-chiodi e metti-fili

NOTA — | terminali metti-chiodi e metti-fili REF 4103-063-
000, 4103-126-000S3 e 4103-126-000 non sono compatibili
con il sistema STRYKER SYSTEM G.

Terminale REF Strumenti

Adattatore per

mandrino senza
chiave (Keyless
Chuck Adaptor)

4103-082-131

Fili, chiodi, punte per
trapanazione e strumenti
con diametro fino a

6,4 mm

Terminale per
trapano senza
chiave (Keyless
Drill Attachment)

Terminale

4103-133-000

Terminali per trapano

REF

Fili, chiodi, punte per
trapanazione e strumenti
con diametro fino a

6,4 mm

Strumenti

Trapano 1:1 AO
piccolo (1:1 AO

4103-110-000

Punte per trapanazione,
maschiatori, cacciaviti

7307-001-000 | Fili di Kirschner e
STRYKER SYSTEM G chiodi di Steinmann con
(STRYKER SYSTEM G diametro da 0,7 mm a
Wire Collet) 1,8 mm

Terminale metti-fili

Small Drill) automatici e strumenti
dotati di codolo con
serraggio a scatto AO

1:1 Hudson 4103-113-000 Punte per trapanazione,

frese, maschiatori,
cacciaviti automatici
e strumenti dotati di
raccordo Hudson

Terminale metti-chiodi 7307-002-000 | Fili di Kirschner e

1:1 Hudson/Trinkle
modificato (1:1

4103-135-000

Punte per trapanazione,
frese, cacciaviti

STRYKER SYSTEM G
(STRYKER SYSTEM G
Pin Collet), piccolo

chiodi di Steinmann con
diametro da 2,0 mm a
3,2 mm

Terminale metti-chiodi 7307-003-000
STRYKER SYSTEM G
(STRYKER SYSTEM G

Pin Collet), grande

Fili di Kirschner e
chiodi di Steinmann con
diametro da 3,0 mm a
4,2 mm

Hudson/Modified automatici e strumenti
Trinkle) dotati di raccordo Hudson
o Trinkle modificato

1:1 Trinkle 4103-160-000 Punte per trapanazione,
frese, cacciaviti
automatici e strumenti
dotati di raccordo Trinkle

standard
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Terminali per fresa

Terminale REF Strumenti
Fresa 3,25:1 4103-210-000 Punte per
AO grande trapanazione,
(3.25:1 AO frese flessibili,

Large Reamer)

cacciaviti automatici
e strumenti dotati

di codolo con
serraggio a scatto
AO

3.25:1 Hudson

4103-213-000

Punte per
trapanazione,

frese, maschiatori,
cacciaviti automatici
e strumenti dotati di
raccordo Hudson

3,25:1 Hudson/
Trinkle

4103-235-000

Punte per
trapanazione, frese,

Caratteristiche

Manipolo

Pulsante di sicurezza — Blocca uno o
entrambi i grilletti.

Leva di sblocco — Premerla per disinserire
un terminale dal manipolo.

Grilletto di rotazione in senso antiorario —
Controlla la velocita variabile di
funzionamento del manipolo in senso
antiorario.

modificato cacciaviti automatici
(3.25:1 Hudson/ e strumenti dotati di
Modified raccordo Hudson o
Trinkle) Trinkle modificato
3,25:1 Trinkle 4103-260-000 Punte per
trapanazione, frese,
cacciaviti automatici
e strumenti dotati
di raccordo Trinkle
standard
4:1 Hudson 4103-413-000 Punte per
trapanazione,
frese, maschiatori,
cacciaviti automatici
e strumenti dotati di
raccordo Hudson
4:1 Hudson/ 4103-435-000 Punte per
Trinkle trapanazione, frese,
modificato cacciaviti automatici

e strumenti dotati di
raccordo Hudson o
Trinkle modificato

Grilletto di rotazione in senso orario —
Controlla la velocita variabile di

funzionamento del manipolo in senso orario.

Sportello — Si apre per consentire

I'installazione di un modulo di alimentazione.

Fermo — Fissa lo sportello.
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Pulsante di sicurezza

Modalita di rotazione in senso

) @ orario — E attivo solo il grilletto di
‘ rotazione in senso orario. Il grilletto

di rotazione in senso antiorario &
l bloccato per evitare che il manipolo
entri inavvertitamente in funzione in
senso antiorario.

- Modalita di rotazione in senso

(3 ( orario/antiorario — Sono attivi
’ entrambi i grilletti.

|

Mandrini con chiave

=

Modalita di sicurezza — Entrambi
« i grilletti sono bloccati per evitare

I’azionamento accidentale del
manipolo.

Terminali

Terminali metti-chiodi e metti-fili

A
) /
S )
2 —
c :@ / )
B [ [
A Autocentrante — Fissa lo strumento di taglio
nel terminale.
B Chiave del mandrino — Strumento usato per
aprire e chiudere I’autocentrante.
C Tacca a J — Trattiene il terminale nel
manipolo.

Mandrini senza chiave

A B

A Leva di bloccaggio — Fissa o rilascia il filo o
il chiodo dal terminale.

B Manopola di pre-regolazione — Consente al
terminale di accogliere fili e chiodi di svariati
diametri.

C Tacca a J — Trattiene il terminale nel

manipolo.

—
D
A Pulsante di blocco — Blocca il collare
per evitare I'azionamento accidentale del
terminale (solo REF 4103-133-000).
B Mandrino — Ruota per aprire o chiudere
I’autocentrante.
C Autocentrante — Fissa lo strumento di taglio
nel terminale.
D Tacca a J — Trattiene il terminale nel
manipolo.
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Terminali per trapano e fresa

A

-

A | Collare di fermo — Scorre per consentire
I'installazione di uno strumento di taglio.

B | Tacca a J — Trattiene il terminale nel manipolo.

Definizioni

| simboli che si trovano sull’apparecchiatura e/o nella
documentazione sono definiti in questa sezione e/o
nella Tabella di definizione dei simboli. Fare riferimento
alla Tabella di definizione dei simboli in dotazione con
I"apparecchiatura.

Simbolo Definizione
A Segnale di avvertenza generale
Grilletto di rotazione in senso orario/
» antiorario
(la rotazione avviene nel senso della
freccia)
Grilletto di rotazione in senso orario/
‘ antiorario
(la rotazione avviene nel senso della
freccia)
. Ciclo di servizio
'ZR 1 r;l(";/ (Vedere la sezione Caratteristiche
min tecniche.)
a Bloccato
a Sbloccato
AT A Direzione della rotazione
A Tacca di allineamento
USE ONLY
STRYKER | Usare solo un modulo di alimentazione
POWER Stryker.
MODULE
STERILIZE Steril | ol
witi Do | Seriezae cor o seerle
FULLY OPEN P perto.
S Diametro piccolo
L Diametro grande
? Azionamento
RUN
LOAD
* Caricamento
SERIAL Numero di serie

Istruzioni

Trattamento dell’apparecchiatura

AAVVERTENZA — Dopo il ricevimento iniziale e
prima di ciascun utilizzo, trattare I’apparecchiatura
come indicato nel manuale di istruzioni per la cura
e manutenzione in dotazione all’apparecchiatura
stessa.

Ricarica di un modulo di
alimentazione

Prima di usarlo la prima volta e prima di ogni utilizzo
successivo, ricaricare completamente il modulo di
alimentazione.

NOTE

= Per informazioni sulla ricarica, consultare le istruzioni

per I'uso in dotazione al caricabatterie.

= Per ulteriori informazioni, incluse le informazioni sulla

sicurezza, consultare le istruzioni per I'uso in dotazione

al modulo di alimentazione.
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Installazione di un modulo di Infermiere

alimentazione AAVVERTENZA — NON contaminare il manipolo.
Il riparo mobile protegge il manipolo sterile dalla
contaminazione durante I'installazione del modulo di

Assistente addetto alla manipolazione del : :
alimentazione.

materiale sterile
1. Afferrare la maniglia del modulo di alimentazione.

1. Collocare il pulsante di sicurezza nella posizione
corrispondente alla modalita di sicurezza. 2. Inserire il modulo di alimentazione attraverso il riparo

mobile, nello scomparto aperto.

-
\ (
"%" -9
2. Ruotare il fermo fino alla posizione di sblocco e aprire
lo sportello.

g

— =

A
3
e

3. Collocare il riparo mobile sterile sullo scomparto
aperto.

S0
PR

4. Presentare lo scomparto all’infermiere.
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AVVERTENZA - Prima di riutilizzarlo, sterilizzare
SEMPRE il riparo mobile contaminato.

4. Rimuovere il riparo mobile contaminato.

Assistente addetto alla manipolazione del
materiale sterile

/\ AVVERTENZE

= Per chiudere lo sportello, afferrarne il fermo. NON
toccare i bordi dello sportello o la superficie interna
dello sportello rivolta verso il modulo di alimentazione.

= Verificare SEMPRE che lo sportello sia saldamente
bloccato in posizione chiusa per evitare di esporre il
modulo di alimentazione al campo sterile.

1. Afferrando il fermo dello sportello, usare lo sportello
stesso per spingere la maniglia del modulo di
alimentazione verso il basso fino a bloccarla in
posizione contro il modulo stesso.

2. Chiudere lo sportello e ruotare il fermo alla posizione
di blocco. Accertarsi che il contrassegno del fermo sia
allineato con il simbolo raffigurante il lucchetto chiuso
e che lo sportello sia ben chiuso.

NOTA — Sebbene ai fini di un intervento sia generalmente
sufficiente un solo modulo di alimentazione, Stryker
consiglia di predisporre un secondo manipolo con un
modulo di alimentazione per consentire, se necessaria, la
rapida sostituzione del manipolo in sede intraoperatoria in
condizioni sterili.

Installazione di un terminale

1. Allineare la tacca a J con il manipolo e inserire il
terminale fino a farlo scattare saldamente in posizione.

2. Tirare con delicatezza il terminale per verificare che
sia fissato saldamente.
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Installazione e rimozione di uno
strumento di taglio o fissaggio

Terminali metti-chiodi e metti-fili

1. Selezionare il terminale appropriato in base al diametro
del filo o del chiodo da usare.

NOTA — Tutti i terminali metti-fili o metti-chiodi sono dotati
di una manopola di pre-regolazione con impostazioni per
diametri grandi e piccoli.

Terminale metti-fili (REF 7307-001-000)

Impostazione  Diametro del filo o del chiodo
Piccolo (S) da0,7a1,2mm
Grande (L) da1,3a1,8 mm

Terminale metti-chiodi, piccolo (REF 7307-002-000)

Impostazione Diametro del filo o del chiodo
Piccolo (S) da 2,0 a 2,6 mm
Grande (L) da 2,7 a 3,2 mm

Terminale metti-chiodi, grande (REF 7307-003-000)

Impostazione Diametro del filo o del chiodo
Piccolo (S) da 3,0 a 3,6 mm
Grande (L) da 3,7 a 4,2 mm

2. Tirare e ruotare la manopola di pre-regolazione per
allineare i simboli in base al diametro desiderato del
filo o del chiodo. Dopo I'allineamento, fare nuovamente
scattare la manopola nella propria sede.

3. Inserire il filo o il chiodo nella punta del terminale o
attraverso il lato posteriore del manipolo facendone
sporgere la lunghezza desiderata dalla punta.

4. Tirare la leva di bloccaggio per innestare il filo o il
chiodo.

5. Per rimuovere il filo o il chiodo, o per regolare la
lunghezza del filo, rilasciare la leva di bloccaggio.

10
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Mandrini con chiave

1. Aprire 'autocentrante con la chiave per mandrino.

2. Inserire lo strumento nel centro dell’autocentrante.

S (@‘
X

3. Chiudere 'autocentrante con la chiave per mandrino.

4. Esaminare visivamente lo strumento per verificare che

sia centrato all’interno dell’autocentrante.

5. Tirare con delicatezza lo strumento per verificare che

sia fissato saldamente.

6. Per rimuovere lo strumento, aprire nuovamente
I’autocentrante con la chiave per mandrino.

Mandrini senza chiave

Afferrare il terminale e fare ruotare manualmente il
mandrino per aprire I'autocentrante.

&AVVERTENZA — NON attivare il manipolo per

chiudere I'autocentrante sullo strumento di taglio.

. Afferrare il terminale e fare ruotare manualmente il

mandrino per chiudere I'autocentrante.

. Esaminare visivamente lo strumento per verificare che

sia centrato all’interno dell’autocentrante.

. Tirare con delicatezza lo strumento per verificare che

sia fissato saldamente.

Per rimuovere lo strumento, afferrare il terminale
e fare ruotare manualmente il mandrino per aprire
nuovamente I’autocentrante.

www.stryker.com
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Terminali per trapano e fresa Azionamento del manipolo

1. Tirare indietro il collare di fermo. AAVVERTENZE
= NON aprire I'involucro del manipolo durante I'intervento
/‘ chirurgico; I'interno del dispositivo non ¢ sterile.

= Rispettare SEMPRE il ciclo di servizio specificato
per evitare il surriscaldamento dell’apparecchiatura.
Vedere la sezione Caratteristiche tecniche.

= Consultare SEMPRE tutta la documentazione che
accompagna i terminali e gli strumenti per ottenere
informazioni sui cicli di servizio specifici per ciascun
prodotto e le relative istruzioni per I'uso.

2. Mantenere in posizione il collare di fermo e inserire lo
strumento nel terminale.

= NON usare questa apparecchiatura in presenza
di miscele di anestetici inflammabili o di sostanze
inflammabili con aria, ossigeno o protossido di azoto.

‘ = Quando si utilizza questa apparecchiatura, occorre
prendere particolari precauzioni riguardo alla
compatibilita elettromagnetica (EMC). Installare e
mettere in servizio questa apparecchiatura in base
alle informazioni sulla compatibilita elettromagnetica

riportate in questo manuale.

3. Rilasciare il collare di fermo. . . o )
= Le apparecchiature di comunicazione in

radiofrequenza (RF) portatili € mobili possono
interferire con il funzionamento di questa

‘ apparecchiatura.
/ = Lapparecchiatura non va collocata accanto o
impilata su altre apparecchiature. Se & necessario
collocarla accanto o impilarla su altre apparecchiature,
verificarne SEMPRE il corretto funzionamento nella

4. Tirare con delicatezza lo strumento per verificare che configurazione di utilizzo prevista.

sia fissato saldamente. = Fare SEMPRE funzionare I'apparecchiatura rispettando

5. Per rimuovere lo strumento, tirare nuovamente indietro i valori specificati delle condizioni ambientali.

il collare di fermo. Limite di Limite di Limite di pressione
temperatura umidita atmosferica

30 °C 75 % 106 kPa
10°C 30 % —!l 70 kPa jll

1. Prima di utilizzare I'apparecchiatura, verificare che:

= Vengano usate apparecchiature approvate da
Stryker.

= L’apparecchiatura non sia danneggiata.

= L’apparecchiatura & pulita e sterile.

= L’apparecchiatura & stata correttamente
assemblata.

= E stato installato un modulo di alimentazione
completamente carico.

NOTA - In caso di difficolta nell’uso dell’apparecchiatura,
rivolgersi al rappresentante addetto alle vendite Stryker

o chiamare il servizio assistenza clienti Stryker. Vedere

la sezione Informazioni di contatto. Al di fuori degli Stati
Uniti, rivolgersi alla filiale Stryker piu vicina.
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2. Collocare il pulsante di sicurezza sulla posizione
corrispondente alla modalita di funzionamento in senso
orario o in senso orario/antiorario.

NOTA — Quando il manipolo € inutilizzato, o per trasferirlo
a un’altra persona, riportare il pulsante di sicurezza sulla
posizione corrispondente alla modalita di sicurezza.

ATTENZIONE — NON applicare una pressione eccessiva
né ostacolare il movimento dello strumento di taglio o
fissaggio durante I'azionamento. Un carico eccessivo
sul sistema pud causare la disattivazione temporanea
del modulo di alimentazione. In questo caso, rilasciare

il grilletto per consentire la ripresa del funzionamento o
consentire il raffreddamento del modulo di alimentazione
da 20 a 40 minuti.

3. Premere i grilletti per controllare il funzionamento a
velocita variabile del manipolo.

NOTA - Tipicamente, I'autonomia del modulo di
alimentazione & di 5 minuti o piu, a seconda della
procedura o della tecnica chirurgica.

Rimozione di un terminale

1. Spingere la leva di rilascio verso il basso e rimuovere il
terminale dal manipolo.

Rimozione di un modulo di
alimentazione

NOTA — Dal momento che non pud essere sterilizzato,
il modulo di alimentazione deve essere mantenuto il piu
pulito possibile.

1. Asportare tutti i residui solidi dalle superfici esterne del
manipolo.

2. Ruotare il fermo fino alla posizione di sblocco e aprire
lo sportello.

3. Usare la maniglia per estrarre il modulo di
alimentazione dal manipolo.

www.stryker.com
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Caratteristiche tecniche

Manipolo

Modello: Trapano rotante STRYKER SYSTEM G
Numero di catalogo: 7305-001-000
Dimensioni:

Lunghezza: 168,15 mm
Larghezza: 83,82 mm
Altezza: 226,10 mm
Peso: 1,043 kg
Velocita nominale:

Trapano: 825 giri/min
Fresa: 250 giri/min

Modalita operativa:
Ciclo di servizio:

Riposo tra un ciclo e
I’altro:

Non continua

1 minuto acceso/4 minuti spento, 3 volte

4 ore

Parte applicata:

Il manipolo, il terminale e lo strumento di taglio o fissaggio, come definito dal fabbricante.

Temperatura massima
della parte applicata:

Meno di 43 °C secondo le prove condotte in base agli standard di Conformita di sicurezza del

prodotto a una temperatura ambiente massima di 30 °C.

Alimentazione:

Alimentazione interna

Protezione dalle
infiltrazioni (IP):

IPX0

Tipo di
apparecchiatura:

x Parte applicata di tipo BF

Conformita alle norme
europee:

Terminali

C €o197

Terminali metti-chiodi e metti-fili

Modello:

STRYKER SYSTEM G
Terminale metti-fili

STRYKER SYSTEM G

Terminale metti-chiodi, piccolo

STRYKER SYSTEM G
Terminale metti-chiodi, grande

Numero di catalogo:

7307-001-000

7307-002-000

7307-003-000

Dimensioni:

Lunghezza: 88 mm 88 mm 88 mm
Diametro: 26 mm 26 mm 26 mm
Peso: 0,27 kg 0,27 kg 0,27 kg
Rapporti di cambio: 11 11 11
Protezione dalle IPX0

infiltrazioni (IP):

Conformita alle norme
europee:

e

14
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Mandrini con chiave

Modello:

Mandrino 1:1 con chiave da
1/4 di pollice (6,4 mm)

Trapano da 1/4 di pollice
(6,35 mm) a coppia elevata con
mandrino 2:1 con chiave

Mandrino 3,25:1 da 1/4 di

pollice (6,4 mm) con chiave

Numero di catalogo:

4103-131-000

4103-180-000

4103-231-000

Dimensioni:

Lunghezza: 105,90 mm 111,25 mm 118,62 mm
Diametro: 28,60 mm 33,80 mm 28,60 mm
Peso: 0,313 kg 0,198 kg 0,182 kg
Rapporti di cambio: 1:1 21 3,25:1
Protezione dalle IPX0

infiltrazioni (IP):

Conformita alle norme
europee:

Mandrini senza chiave

€

Modello: Adattatore per mandrino senza chiave Terminale per trapano senza chiave
Numero di catalogo: 4103-082-131 4103-133-000

Dimensioni:

Lunghezza: 87,12 mm 126,50 mm

Diametro: 30,07 mm 31,95 mm

Peso: 0,185 kg 0,157 kg

Rapporti di cambio: 1:1 1:1

Protezione dalle IPX0

infiltrazioni (IP):

Conformita alle norme
europee:

Terminali per trapano

€

Modello:

Trapano 1:1 AO
piccolo

1:1 Hudson

modificato

1:1 Hudson/Trinkle

1:1 Trinkle

Numero di catalogo:

4103-110-000

4103-113-000

4103-135-000

4103-160-000

Dimensioni:

Lunghezza: 89,50 mm 84,33 mm 78,25 mm 79,85 mm
Diametro: 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm
Peso: 0,185 kg 0,183 kg 0,157 kg 0,154 kg
Rapporti di cambio: 11 11 11 11
Protezione dalle IPX0

infiltrazioni (IP):

Conformita alle norme
europee:

€

www.stryker.com

15



7305-001-700 Rev-A

Terminali per fresa

Modello:

Fresa 3,25:1
AO grande

3.25:1 Hudson

3,25:1
Hudson/
Trinkle
modificato

3,25:1 Trinkle

4:1 Hudson

4:1 Hudson/
Trinkle
modificato

Numero di catalogo:

4103-210-000

4103-213-000

4103-235-000

4103-260-000

4103-413-000

4103-435-000

Dimensioni:

Lunghezza: 95,45 mm 100,46 mm 94,00 mm 97,30 mm 100,46 mm 94,00 mm
Diametro: 27,95 mm 27,95 mm 27,95 mm 27,70 mm 32,40 mm 32,40 mm
Peso: 0,198 kg 0,256 kg 0,182 kg 0,180 kg 0,225 kg 0,208 kg
Rapporti di cambio: 3,25:1 3,25:1 3,25:1 3,25:1 41 41
Protezione dalle IPX0

infiltrazioni (IP):

Conformita alle norme
europee:

Riparo mobile

€

Modello: Riparo mobile STRYKER SYSTEM G
Numero di catalogo: 7304-120-000

Dimensioni:

Lunghezza: 150,9 mm

Larghezza: 103,5 mm

Altezza: 37,0 mm

Peso: 77 9

Conformita alle norme
europee:

€

Conformita di sicurezza del prodotto

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 60601-1 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and
essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1

Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014
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Compatibilita elettromagnetica

Informazioni di compatibilita e dichiarazioni del fabbricante — emissioni elettromagnetiche
Il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) € predisposto per I'uso nell’ambiente elettromagnetico specificato qui di seguito. Il cliente o
I'utilizzatore del trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) deve garantire che sia usato in un ambiente dotato di tali caratteristiche.
Prova delle Conformita Ambiente elettromagnetico — informazioni di compatibilita
emissioni
Emissioni RF Gruppo 1 Il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) utilizza energia RF esclusivamente per le sue
CISPR 11 funzioni interne. Le sue emissioni RF sono quindi molto basse ed & improbabile che causino interferenze a
carico di apparecchiature elettroniche poste nelle vicinanze.
Emissioni RF Classe B Il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) e indicato per I'uso in tutti gli ambienti, compresi
gli edifici abitativi e quelli direttamente collegati alla rete elettrica pubblica a bassa tensione che rifornisce gli
CISPR 11 e AR
edifici utilizzati per scopi abitativi.
Emissioni NON PERT.
armoniche
IEC 61000-3-2
Fluttuazioni di NON PERT.
tensione/emissioni
di flicker
IEC 61000-3-3

Informazioni di compatibilita e dichiarazioni del fabbricante — immunita elettromagnetica

Il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) € predisposto per I'uso nell’ambiente elettromagnetico specificato qui di seguito. Il cliente o
Iutilizzatore del trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) deve garantire che sia usato in un ambiente dotato di tali caratteristiche.

Prova di immunita

Livello di prova IEC 60601

Livello di conformita

Ambiente elettromagnetico —
informazioni di compatibilita

Scarica elettrostatica (ESD)

+6 kV contatto

16 kV contatto

| pavimenti devono essere in legno,
cemento o piastrelle di ceramica.

rete (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

IEC 61000-4-2 +8 kV aria +8 kV aria ) A ) .
Se i pavimenti sono coperti con
materiale sintetico, I'umidita relativa
deve essere almeno del 30%.
Transitori veloci/burst +2 kV per le linee della rete di NON PERT.
IEC 61000-4-4 alimentazione NON PERT.
+1 kV per le linee di ingresso/uscita NON PERT.
Sovratensioni +1 kV da linea/e a linea/e NON PERT.
NON PERT.
IEC 61000-4-5 +2 kV da linea/e a terra NON PERT.
Cali di tensione, brevi interruzioni e <5% U, (calo >95% in U)) NON PERT.
variazioni di tensione sulle linee di per 0,5 cicli
ingresso della rete elettrica 40% U, (calo del 60% in U,) NON PERT.
IEC 61000-4-11 per 5 cicli
NON PERT.
70% U, (calo del 30% in U)) NON PERT.
per 25 cicli
<5% U, (calo >95% in U,) NON PERT.
per 5 secondi
Campo magnetico a frequenza di 3 A/m 3 A/m | campi magnetici a frequenza

di rete devono essere ai livelli
caratteristici di una installazione
tipica all’interno di un ambiente

commerciale o ospedaliero tipico.

NOTA - U, ¢ la tensione di rete in corrente alternata prima dell’applicazione del livello di prova.

www.stryker.com
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Informazioni di compatibilita e dichiarazioni del fabbricante — immunita elettromagnetica

Il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) & predisposto per I'uso nell’ambiente elettromagnetico specificato qui di seguito. Il cliente o
Iutilizzatore del trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) deve garantire che sia usato in un ambiente dotato di tali caratteristiche.

Prova di immunita Livello di prova IEC Livello (.’I\ Ambiente elettromagnetico — informazioni di compatibilita
60601 conformita
Le apparecchiature di comunicazione in radiofrequenza portatili € mobili devono essere
usate a una distanza da qualsiasi componente del trapano rotante STRYKER SYSTEM
G (REF 7305-001-000), inclusi i cavi, non inferiore alla distanza di separazione
consigliata, calcolata in base all’equazione applicabile alla frequenza dell’apparecchio
trasmettitore.
RF condotta 3 Vrms NON PERT. Distanza di separazione consigliata:
IEC 61000-4-6 da 150 kHz a d= [ﬁ]@
80 MHz Vi
Da 150 kHz a 80 MHz
d=132 1P
RF irradiat; 3V E]=3V
radiata fm (E)] = 3 VIm Da 80 MHz a 800 MHz
IEC 61000-4-3 da 80 MHz a 7
2,5 GHz d=[g 1P
Da 800 MHz a 2,5 GHz
dove P & la massima potenza nominale in uscita del trasmettitore espressa in watt
(W) in base a quanto dichiarato dal suo fabbricante e d & la distanza di separazione
consigliata espressa in metri (m). Le intensita di campo generate dai trasmettitori a
RF fissi, cosi come risultano da una perizia elettromagnetica del sito,* devono essere
inferiori al livello di conformita in ciascuna gamma di frequenze.® Si possono verificare
interferenze in prossimita di apparecchiature recanti il seguente simbolo:
(("")) (Radiazioni elettromagnetiche non ionizzanti)

NOTA 1 — A 80 MHz e 800 MHz si applica il range di frequenza piu elevato.

NOTA 2 - E possibile che queste informazioni di compatibilita non siano universalmente applicabili. La propagazione elettromagnetica & influenzata
dall’assorbimento e dalla riflessione ad opera di strutture, oggetti e persone.

2 Non e possibile prevedere teoricamente con precisione le intensita di campo dai trasmettitori fissi, quali stazioni base per telefoni a radiofrequenza
(cellulari/cordless) e sistemi terrestri mobili di radiocomunicazione, sistemi per radioamatori, antenne radio AM ed FM e TV. Per valutare I'ambiente
elettromagnetico in relazione ai trasmettitori a RF fissi, € necessario prendere in considerazione I'opportunita di eseguire una perizia elettromagnetica del
sito. Se I'intensita di campo misurata sul luogo di utilizzo del trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) supera il livello di conformita RF
applicabile sopra riportato, € necessario osservare il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) per verificarne il normale funzionamento.
Nel caso sia rilevato un funzionamento anomalo, pud essere necessario adottare misure supplementari come riorientare o riposizionare il trapano rotante
STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000).

® In una gamma di frequenze compresa tra 150 kHz e 80 MHz, le intensita di campo devono essere inferiori a 3 V/m.

Distanze di separazione consigliate tra le apparecchiature di comunicazione in RF portatili e mobili e il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF
7305-001-000)

L’'uso del trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) & previsto in un ambiente elettromagnetico con controllo delle interferenze a
radiofrequenza irradiate. Per contribuire a evitare le interferenze elettromagnetiche, il cliente o I'utilizzatore del trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF
7305-001-000) deve assicurarsi di mantenere la distanza minima consigliata tra le apparecchiature di comunicazione in radiofrequenza portatili e mobili
(trasmettitori) e il trapano rotante STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) come consigliato qui di seguito, a seconda della potenza massima in uscita
delle apparecchiature di comunicazione.

Distanza di separazione in base alla frequenza del trasmettitore
Potenza nominale massima erogata m
dal trasmettitore Da 150 kHz a 80 MHz Da 80 MHz a 800 MHz Da 800 MHz a 2,5 GHz

v d=132 1P d=1321Vp d=1-L1P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Per i trasmettitori con una potenza nominale massima erogata non elencata in precedenza, la distanza di separazione consigliata d in metri (m) pud essere
stimata utilizzando I’equazione applicabile alla frequenza del trasmettitore, dove P € la potenza nominale massima in uscita del trasmettitore espressa in watt
(W) in base a quanto dichiarato dal suo fabbricante.

NOTA 1 — A 80 MHz e 800 MHz si applica la distanza di separazione per la gamma di frequenze piu alta.

NOTA 2 — E possibile che queste informazioni di compatibilita non siano universalmente applicabili. La propagazione elettromagnetica & influenzata
dall’assorbimento e dalla riflessione ad opera di strutture, oggetti e persone.
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Introducao

Este manual de instrugdes de utilizagdo contém
informacao que se destina a garantir uma utilizagéo
segura, eficaz e em conformidade com as normas do seu
produto.

Publico-alvo

Este manual destina-se a formadores em servico,
médicos, enfermeiros e operadores cirurgicos. Conserve e
consulte este manual de referéncia durante a vida util do
produto.

Convencoes
Neste manual, utilizam-se as seguintes convencoes:

= Uma ADVERTENCIA destaca um assunto relacionado
com seguranca. Respeite SEMPRE esta informacéo
para prevenir lesdes no doente e/ou nos profissionais
de saude.

= Uma PRECAUCAO destaca um assunto relacionado
com a fiabilidade do produto. Respeite SEMPRE esta
informacéo para prevenir danos no produto.

= Uma NOTA complementa e/ou esclarece informagéao
relacionada com o procedimento.

Informacodes de contacto

Para obter informagdes adicionais, incluindo informacgdes
sobre seguranca, formagé@o em servigo ou literatura
actual, contacte o seu representante de vendas da
Stryker ou contacte telefonicamente o apoio ao cliente
da Stryker através dos numeros 1-269-323-7700 ou
1-800-253-3210. Fora dos EUA, contacte a subsidiaria da
Stryker mais préxima.

Propriedade intelectual

As marcas comerciais registadas que nao sejam
propriedade da Stryker Corporation pertencem aos
respectivos proprietarios.

Indicacoes de utilizacao

A broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (STRYKER
SYSTEM G Rotary Drill), também designada por “peca de
mao” (handpiece), € um instrumento cirtrgico alimentado
por bateria que se destina a utilizagdo em procedimentos
ortopédicos e de trauma para fornecer energia para
alimentar varios acessorios ou dispositivos de fixacao,
que podem incluir unidade motora de cavilha/fio metalico,
ponta de unidade motora e/ou ponta de broca.

Esta peca de mao foi concebida para utilizagao cirurgica
geral onde o tecido duro e/ou o0 0sso deve ser escareado,
perfurado e/ou fixo com parafusos, incluindo, ente outros,
locais como mao, pulso, cotovelo, ombro, pé, tornozelo,
joelho e anca.

Contra-indicacoes

Nao sédo conhecidas.

Directivas de seguranca

A ADVERTENCIAS:

= Antes de utilizar este equipamento, leia e compreenda
as instrugdes de utilizagdo. Preste atencao especial a
informacéo de seguranga.

= Este equipamento deve ser utilizado apenas por
profissionais de saude com formacgéo e experiéncia
adequadas.

= O profissional de saude que executa um determinado
procedimento tem a responsabilidade de determinar a
adequacao deste equipamento e da técnica especifica
a adoptar para cada doente. A Stryker ndo recomenda
qualquer procedimento cirdrgico ou técnica cirurgica.
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Para utilizacao com

Esta seccao identifica os componentes que se destinam
a ser utilizados com o equipamento para obter uma
combinacéo segura.

/\ ADVERTENCIAS:

= Utilize apenas equipamento aprovado pela Stryker, a
menos que indicado em contrario.

= A utilizagédo de equipamento eléctrico ndo
aprovado pode resultar num aumento das emissoes
electromagnéticas ou na diminuicdo da imunidade
electromagnética do sistema.

NOTA: Contacte o seu representante de vendas da
Stryker ou telefone para o apoio ao cliente da Stryker
para obter a lista completa dos componentes ou
informacéo sobre as encomendas. Consulte a secgao
Informagdes de contacto. Fora dos EUA, contacte a
subsidiaria da Stryker mais préxima.

Componentes de alimentacao e
cuidados

Descricéo REF
7304-120-000

Escudo protector de transferéncia SYSTEM G da
STRYKER (STRYKER SYSTEM G Transfer Shield)

Médulo de alimentagdo do SYSTEM G da STRYKER 7309-120-000
(STRYKER SYSTEM G Power Module)

Carregador SYSTEM G da STRYKER, 2
compartimentos (STRYKER SYSTEM G Charger,
2-Bay)

Caixas de esterilizacdo SYSTEM G da STRYKER
(STRYKER SYSTEM G Sterilization Case)

7310-120-000

7302-120-000
7302-130-000

Dispositivos de fixacao e ferramentas
de corte e fixacao

ADVERTENCIA: Todas as ferramentas de corte e
fixacdo se destinam a uma utilizagédo unica.

Anéis de fixacao de fios metalicos e cavilhas

NOTA: Os anéis de fixagdo de fios metalicos e cavilhas
REF 4103-063-000, 4103-126-000S3 e 4103-126-000 nao
sdo compativeis com o SYSTEM G da STRYKER.

Dispositivo de fixacdo REF Ferramentas

Mandris com chave

NOTA: Cada mandril é fornecido com uma chave do
mandril (REF 1331-001-009)

Dispositivo de fixacao REF Ferramentas

Mandril com chave 1:1, 4103-131-000 Fios metalicos, cavilhas,
1/4 pol. (6,4 mm) (1:1 pontas de broca e

1/4 inch [6.4 mm] Keyed ferramentas com até
Chuck) 6,4 mm de diametro

4103-180-000 Fios metalicos, cavilhas,
pontas de broca e
ferramentas com até
6,4 mm de didametro

Broca de alta torque
1/4 pol. (6,35 mm) com
mandril 2:1 com chave
(High Torque 1/4 inch
[6.35 mm] Drill with
Chuck 2:1 with Key)

7307-001-000 | Fios de Kirschner e
metalicos SYSTEM G da cavilhas de Steinmman
STRYKER (STRYKER de 0,7 mm a 1,8 mm de
SYSTEM G Wire Collet) didmetro

Anel de fixagao de fios

Anel de fixagdo de cavilhas | 7307-002-000 | Fios de Kirschner e
SYSTEM G da STRYKER cavilhas de Steinmman
(STRYKER SYSTEM G Pin de 2,0 mm a 3,2 mm de
Collet), pequeno diametro

Anel de fixacdo de cavilhas | 7307-003-000 | Fios de Kirschner e
SYSTEM G da STRYKER cavilhas de Steinmman
(STRYKER SYSTEM G Pin de 3,0 mm a 4,2 mm de
Collet), grande diametro

4103-231-000 Fios metalicos, cavilhas,
pontas de broca e
ferramentas com até
6,4 mm de diametro

Mandril com chave
3,25:1, 1/4 pol. (6,4 mm)
(3.25:1 1/4 inch [6.4 mm]
Keyed Chuck)

Mandris sem chave

NOTA: O adaptador de mandril sem chave (REF 4103-
082-131) destina-se a ser utilizado com os dispositivos de
fixagcdo Trinkle padrao.

Dispositivo de fixacao REF Ferramentas

4103-082-131 Fios metalicos, cavilhas,
pontas de broca e
ferramentas com até
6,4 mm de diametro

4103-133-000 | Fios metalicos, cavilhas,
pontas de broca e
ferramentas com até
6,4 mm de didmetro

Adaptador de mandril
sem chave (Keyless
Chuck Adaptor)

Dispositivo de fixagao
de broca sem chave
(Keyless Drill Attachment)

Dispositivos de fixacao de brocas

Dispositivo de fixacao REF Ferramentas

4103-110-000 Pontas de broca, macho
de tarraxa, chaves de
fendas automaticas e
ferramentas com haste
de encaixe AO

Hudson 1:1 4103-113-000 Pontas de broca,
escareadores, machos
de tarraxa, chaves de
fendas automaticas

e ferramentas com
encaixes Hudson

4103-135-000 Pontas de broca,
escareadores, chaves
de fendas automaticas
e ferramentas com
encaixes Hudson ou
Trinkle modificados

Trinkle 1:1 4103-160-000 | Pontas de broca,
escareadores, chaves
de fendas automaticas
e ferramentas com
encaixes Trinkle padrdo

Broca AO pequena 1:1
(1:1 AO Small Drill)

Dispositivo de fixagao
Hudson/Trinkle
modificado 1:1 (1:1
Hudson/Modified Trinkle)
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Dispositivos de fixacao do escareador

Dispositivo de
fixacao

REF

Ferramentas

Escareador AO
grande 3,25:1
(3.25:1 AO
Large Reamer)

4103-210-000

Pontas de broca,
escareadores
flexiveis, chaves de
fendas automaticas
e ferramentas com
haste de encaixe
AO

Hudson 3,25:1

4103-213-000

Pontas de broca,
escareadores,
machos de tarraxa,
chaves de fendas
automaticas e
ferramentas com
encaixes Hudson

Caracteristicas

Peca de mao

Interruptor de seguranca — trava um ou
ambos os gatilhos.

Alavanca de libertacao — pressione para
soltar um dispositivo de fixacdo da peca de
mao.

Gatilho de inverter — controla a velocidade
de funcionamento variavel da peca de méao
no sentido anti-horario.

Gatilho de avancar — controla a velocidade
de funcionamento variavel da peca de méao
no sentido horario.

Porta — abre para permitir a instalagéo de
um maédulo de alimentacgéo.

Dispositivo 4103-235-000 Pontas de broca,
de fixacao escareadores,
Hudson/Trinkle chaves de fendas
modificado automaticas e
3,25:1 (3.25:1 ferramentas com
Hudson/ encaixes Hudson ou
Modified Trinkle modificados
Trinkle)

Trinkle 3,25:1 4103-260-000 Pontas de broca,
escareadores,
chaves de fendas
automaticas e
ferramentas com
encaixes Trinkle
padrao

Hudson 4:1 4103-413-000 Pontas de broca,
escareadores,
machos de tarraxa,
chaves de fendas
automaticas e
ferramentas com
encaixes Hudson

Dispositivo 4103-435-000 Pontas de broca,

de fixacéo escareadores,

Hudson/Trinkle chaves de fendas

modificado 4:1

automaticas e
ferramentas com
encaixes Hudson ou
Trinkle modificados

Fecho — fixa a porta.
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Interruptor de seguranca Mandris com chave
N Modo Avancar — apenas o gatilho
) @ de avancgar esta funcional. O gatilho
‘ de inverter encontra-se travado para
impedir uma utilizacao incorrecta
l da peca de mao n(;; sentido anti- 7>f5
horario.
- Modo Avancar/Inverter — os dois %
;3 ( gatilhos estéo funcionais.
|
Modo de seguranca — os dois A Mandibulas — fixa o acessoério de corte ao
gatilhos encontram-se travados dispositivo de fixacao.
» « para impedir um funcionamento B Chave de mandril — uma ferramenta usada
acidental da peca de méo. para abrir e fechar as mandibulas.
C Entalhem em “J” — fixa o dispositivo de
fixagdo a peca de mao.

Dispositivos de fixacao
Mandris sem chave
Anéis de fixacao de fios metalicos e cavilhas

#b\/(@) ‘ .

c R —
B /
D

A Interruptor de bloqueio — bloqueia o
anel de fixacdo de modo a impedir o
funcionamento acidental do dispositivo de
fixacdo (apenas REF 4103-133-000).

B Mandril — roda para abrir e fechar as
mandibulas.

C Mandibulas — fixa o acessorio de corte ao
dispositivo de fixacao.

D Entalhem em “J” — fixa o dispositivo de
fixacdo a peca de mao.

A Alavanca de aperto — fixa e solta o fio
metdlico ou a cavilha do dispositivo de
fixacao.

B Botao de pré-ajustamento — permite que

o anel de fixagdo acomode fios metdlicos e
cavilhas de varios didmetros.

C Entalhem em “J” — fixa o dispositivo de
fixacdo & peca de méo.
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Dispositivos de fixacao para broca e escareador

A

-

A Anel de retencao — facga deslizar para

permitir a instalagdo de uma ferramenta de
corte.

B Entalhem em “J” — fixa o dispositivo de

fixacdo a peca de mao.

Definicoes
Os simbolos localizados no equipamento e/ou na
documentacao sao definidos nesta secgédo e/ou no

Diagrama de definicao dos simbolos. Consulte o Diagrama
de definigcao dos simbolos fornecido com o equipamento.

Simbolo

Definicao

A

Sinal de adverténcia geral

»

Gatilho de avancar/inverter
(A accao encontra-se na direcgéao
da seta.)

pu

Gatilho de avancar/inverter
(A accéo encontra-se na direc¢ao
da seta.)

F/R 1 min/ | Ciclo de trabalho

4 min X3 | (Consulte a secgéo Especificacbes.)
ﬂ Travar
a Destravar

AT A Sentido da rotacgéao
A Marca de alinhamento
USE ONLY
STRYKER | Utilizar apenas o médulo de alimentacao
POWER da Stryker.
MODULE
STERILIZE Esterilizar com a porta totalmente
WITH DOOR | % P
FULLY OPEN ’
S Diametro pequeno
L Diametro grande
? Funcionar
RUN
LOAD
* Carregar
SERIAL Numero de série

Instrucoes

Processar o equipamento

ADVERTENCIA: Apds a recepcéo inicial e antes de
cada utilizagcéo, processe o equipamento conforme
indicado no manual de instru¢ées de cuidados
fornecidos com o equipamento.

Carregar um modulo de alimentacao

Carregue totalmente o mddulo de alimentag@o antes
da primeira utilizacdo e de cada uma das utilizagoes
seguintes.

NOTAS:

= Para instru¢des sobre carregamento, consulte as
instrugdes de utilizacao fornecidas com o carregador
de baterias.

= Para informacgoes adicionais, incluindo informacoes
de segurancga, consulte as instrugdes de utilizagéo
fornecidas com o médulo de alimentagéo.

www.stryker.com
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Instalar um médulo de alimentacao
Enfermeiro estéril

1. Coloque o interruptor de seguranga na posicao do
modo de seguranca.

-
— (
"%" -0
2. Rode o fecho para a posicéo de desbloqueio e abra a
porta.

g

=

A
7K

3. Coloque o escudo protector de transferéncia estéril
sobre o compartimento aberto.

S0

PR
|

4. Apresente o compartimento ao enfermeiro circulante.

Enfermeiro circulante

AADVERTENCIA: NAO contamine a peca de mao. O

escudo protector de transferéncia protege a peca
de méo estéril contra contaminagdes durante a
instalacdo do modulo de alimentagéo.

1. Segure o0 mddulo de alimentacéo pela pega.

2. Insira 0 médulo de alimentagéo através do
escudo protector de transferéncia para dentro do
compartimento aberto.

www.stryker.com
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ADVERTENCIA: Esterilize SEMPRE o escudo
protector de transferéncia contaminado antes de o
utilizar novamente.

4. Retire o escudo protector de transferéncia

contaminado.

Enfermeiro estéril

A ADVERTENCIAS:

Quando fechar a porta, segure-a pelo fecho. NAO
toque nas extremidades da porta nem na superficie
interna da porta que esta virada para o médulo de
alimentacéao.

Verifiqgue SEMPRE se a porta esta bem fechada para
evitar expor o0 mddulo de alimentagdo ao campo
estéril.

Segurando a porta pelo fecho, utilize a porta para
empurrar a pega do médulo de alimentacdo para
baixo até ficar bloqueado na devida posicao contra o
mddulo de alimentagéo.

. Feche a porta e rode o fecho para a posigcao de

bloqueio. Verifique se a marca do fecho fica alinhada
com o simbolo trancar e se a porta esta fechada em
seguranca.

NOTA: Apesar de um modulo de alimentacéo ser
normalmente suficiente para um funcionamento, a Stryker
recomenda que seja preparada uma segunda peca de
mao com mddulo de alimentagdo para assegurar uma
troca intra-operatéria rapida das pecas de mao em
condicoes estéreis.

Instalar um dispositivo de fixacao

Alinhe o entalhe em “J” com a peca de mao e insira
o dispositivo de fixagéo até que encaixe na respectiva
posi¢cdo em seguranca.

2. Puxe suavemente o dispositivo de fixacao, para

verificar se esta fixo.

www.stryker.com
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Instalar e remover uma ferramenta de 3. Introduza o fio metdlico ou a cavilha pela parte
fi ~ dianteira do anel de fixacao ou através da parte
corte ou Ixagao traseira da peca de mao até que o comprimento

desejado saia pelo anel de fixagao.
Anéis de fixacao de fios metalicos e cavilhas

1. Seleccione o anel de fixagdo adequado para o
didmetro do fio metalico ou da cavilha.

NOTA: Todos os anéis de fixagdo possuem um botao de
pré-ajustamento com definicées de didmetro pequeno e
grande.

Anel de fixacdo de fios metalicos (REF 7307-001-000)

Definicao Diametro do fio metalico ou cavilha
Pequeno (S) 0,7 mma 1,2 mm
Grande (L) 1,3 mma 1,8 mm

Anel de fixacao de cavilhas, pequeno (REF 7307-002-
4. Puxe a alavanca de aperto para tras para agarrar no

000)
fio metalico ou na cavilha.
Definicao Diametro do fio metalico ou cavilha
Pequeno (S) 2,0 mm a 2,6 mm
Grande (L) 2,7 mm a 3,2 mm

Anel de fixacao de cavilhas, grande (REF 7307-003-000)

Definicao Diametro do fio metalico ou cavilha
Pequeno (S) 3,0 mm a 3,6 mm
Grande (L) 3,7 mm a 4,2 mm

2. Puxe e rode o botdo de pré-ajustamento a fim de
alinhar os simbolos para o didametro do fio metalico ou
cavilha pretendido. Apés o alinhamento, volte a colocar 5. Para remover o fio metdlico ou a cavilha, ou para
0 botgo de ajustamento na posi¢ao original. ajustar o comprimento do fio metalico, solte a

alavanca de aperto.
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Mandris com chave Mandris sem chave

1. Utilize a chave do mandril para abrir as mandibulas. 1. Segure o dispositivo de fixagdo e rode manualmente o
mandril para abrir as mandibulas.

2. Insira a ferramenta no centro das mandibulas.
2.

S (@‘
X

3. Use a chave do mandril para fechar as mandibulas.

4. Inspeccione visualmente a ferramenta para se
certificar de que esta centrada nas mandibulas.

ADVERTENCIA: NAO accione a peca de méo para
fechar automaticamente as mandibulas sobre o
acessorio de corte.

3. Segure o dispositivo de fixagdo e rode manualmente o
mandril para fechar as mandibulas.

4. Inspeccione visualmente a ferramenta para se
certificar de que esta centrada nas mandibulas.

5. Puxe suavemente a ferramenta, para verificar se esta
fixa.

6. Para remover a ferramenta, utilize a chave do mandril
para abrir novamente as mandibulas.

5. Puxe suavemente a ferramenta, para verificar se esta
fixa.

6. Para remover a ferramenta, segure o dispositivo de
fixagcdo e rode manualmente o mandril para abrir
novamente as mandibulas.

www.stryker.com 11
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Dispositivos de fixacao para broca e
escareador

1. Faca deslizar o anel de retengéo para tras.

2. Segure o anel de retencdo na devida posi¢éo e insira
a ferramenta no dispositivo de fixacéo.

3. Liberte o anel de retencéo.

4. Puxe suavemente a ferramenta, para verificar se esta
fixa.

5. Para remover a ferramenta, faga deslizar novamente
para tras o anel de retengéo.

Utilizar a peca de mao

/\ ADVERTENCIAS:

temperatura

NAO abra o revestimento da peca de méao durante a
cirurgia, uma vez que o interior do dispositivo ndo esta
estéril.

Siga SEMPRE o ciclo de trabalho especificado para
impedir que o equipamento sobreaqueca. Consulte a
seccao Especificagoes.

Consulte SEMPRE qualquer documentagéo que
acompanhe o dispositivo de fixagéo e a ferramenta
para obter informagdes sobre ciclos de trabalho
especificos do produto e instrugdes de utilizagéo.

NAO utilize este equipamento em zonas onde
anestésicos inflamaveis ou agentes inflamaveis sejam
misturados com ar, oxigénio ou 6xido nitroso.

Tome precaugdes especiais em relagao a
compatibilidade electromagnética (EMC) durante a
utilizagao deste equipamento. Coloque o equipamento
em funcionamento segundo as informagdes sobre
compatibilidade electromagnética fornecidas neste
manual.

O funcionamento deste equipamento pode ser
afectado por equipamentos de comunicacdes de
radiofrequéncia (RF) mdveis e portateis.

Este equipamento ndo deve ser utilizado adjacente ou
empilhado com outro equipamento. Caso a utilizagéo
nestas configuragdes seja necessaria, verifique
SEMPRE se o equipamento funciona normalmente na
configuragdo em que sera utilizado.

Utilize SEMPRE o equipamento dentro dos valores das
condi¢cées ambientais especificadas:

Limites de
humidade

Limites de Limites de pressao

atmosférica

30 °C 75 % 106 kPa
10°C 30 % —!l 70 kPa jll

1.

Antes de utilizar o equipamento, verifique se:

= Esta a utilizar equipamento aprovado pela Stryker.
= O equipamento ndo esta danificado.

= O equipamento esta limpo e estéril.

= Montou adequadamente o equipamento.

= Instalou um moddulo totalmente carregado.

NOTA: Se sentir dificuldades durante a operagao,
contacte o seu representante de vendas da Stryker ou
ligue para o Servico de Apoio ao Cliente da Stryker.
Consulte a seccéo Informagbes de contacto. Fora dos
EUA, contacte a subsidiaria da Stryker mais préxima.

12

www.stryker.com



7305-001-700 Rev-A

PT

2. Coloque o interruptor de seguranca na posicao do
modo Avancar ou Avancar/Inverter.

NOTA: Coloque o interruptor de seguranga na posi¢ao
de modo de seguranga quando a peca de mao estiver
inactiva ou quando entregar a peca de mao a outra
pessoa.

PRECAUCAO: NAO aplique uma pressdo excessiva nem
restrinja 0 movimento da ferramenta de corte ou fixagéo
durante o funcionamento. Uma carga excessiva no
sistema pode fazer com que o mddulo de alimentacao
encerre temporariamente. Se isto ocorrer, solte o gatilho
para retomar o funcionamento ou permitir que o modulo
de alimentacéo arrefeca durante 20 a 40 minutos.

3. Puxe os gatilhos para controlar a velocidade variavel
de funcionamento da peca de méao.

NOTA: O tempo de funcionamento tipico do mddulo de
alimentagéo € de 5 minutos ou superior, dependendo do
procedimento ou da técnica cirurgica.

Remover um dispositivo de fixacao

1. Empurre a alavanca de libertagéo para baixo e puxe o
dispositivo de fixagéo da peca de méo.

Remover um médulo de alimentacao

NOTA: Como o modulo de alimentacéo nédo pode ser
esterilizado, mantenha-o o mais limpo possivel.

1. Limpe todos os detritos das superficies externas da
peca de mao.

2. Rode o fecho para a posi¢ao de desbloqueio e abra a
porta.

3. Utilize a pega para retirar o médulo de alimentagéo da
peca de méo.

www.stryker.com
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Especificacoes

Peca de mao

Modelo: Broca rotativa SYSTEM G da STRYKER
Numero de catalogo: 7305-001-000

Dimensoes:

Comprimento: 168,15 mm

Largura: 83,82 mm

Altura: 226,10 mm

Massa: 1,043 kg

Velocidade nominal:

Broca: 825 rotagdes por minuto
Escarear: 250 rotagdes por minuto
Modo de

funcionamento:
Ciclo de trabalho:
Descanso entre ciclos:

Nao continuo

1 minuto ligado/4 minutos desligado, 3 vezes

4 horas

Componente aplicado:

A peca de mao, o dispositivo de fixagdo e a ferramenta de corte ou fixagéo, conforme definicao

do fabricante.

Temperatura maxima
dos componentes
aplicados:

Inferior a 43 °C, conforme testada segundo os padroes de Certificacdo da seguranga do produto

numa temperatura ambiente maxima de 30 °C.

Fonte de alimentacao:

Alimentacéo interna

Proteccao contra
entrada (IP):

IPX0

Tipo de equipamento:

x Componente aplicado de tipo BF

Conformidade
europeia:

C €o197

Dispositivos de fixacao

Anéis de fixacao de fios metalicos e cavilhas

Modelo:

SYSTEM G da STRYKER
Anel de fixacao de fios
metalicos

SYSTEM G da STRYKER
Anel de fixacdo de cavilhas,
pequeno

SYSTEM G da STRYKER
Anel de fixagéo de cavilhas,
grande

Numero de catalogo:

7307-001-000

7307-002-000

7307-003-000

Dimensoes:

Comprimento: 88 mm 88 mm 88 mm
Diametro: 26 mm 26 mm 26 mm
Massa: 0,27 kg 0,27 kg 0,27 kg
Razao de engrenagem: | 1:1 11 11
Proteccao contra IPX0

entrada (IP):

Conformidade
europeia:

€

14
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Mandris com chave

Modelo:

Mandril com chave 1:1 de

1/4 pol. (6,4 mm)

Broca de alto torque 1/4 pol.
(6,35 mm) com mandril 2:1 com
chave

Mandril com chave 3,25:1 de

1/4 pol. (6,4 mm)

Numero de catalogo:

4103-131-000

4103-180-000

4103-231-000

Dimensoées:

Comprimento: 105,90 mm 111,25 mm 118,62 mm
Diametro: 28,60 mm 33,80 mm 28,60 mm
Massa: 0,313 kg 0,198 kg 0,182 kg
Razao de engrenagem: | 1:1 2:1 3,25:1
Proteccéao contra IPX0

entrada (IP):

Conformidade
europeia:

Mandris sem chave

€

Modelo: Adaptador de mandril sem chave Dispositivo de fixagdo de broca sem chave
Numero de catalogo: 4103-082-131 4103-133-000

Dimensoes:

Comprimento: 87,12 mm 126,50 mm

Diametro: 30,07 mm 31,95 mm

Massa: 0,185 kg 0,157 kg

Razédo de engrenagem: | 1:1 11

Proteccao contra IPX0

entrada (IP):

Conformidade
europeia:

€

Dispositivos de fixacao de brocas

Modelo:

Broca AO pequena 1:1 | Hudson 1:1

Dispositivo de fixagéo
Hudson/Trinkle
modificado 1:1

Trinkle 1:1

Numero de catalogo:

4103-110-000 4103-113-000

4103-135-000

4103-160-000

Dimensoes:

Comprimento: 89,50 mm 84,33 mm 78,25 mm 79,85 mm
Diametro: 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm
Massa: 0,185 kg 0,183 kg 0,157 kg 0,154 kg
Razao de engrenagem: | 1:1 11 11 11
Proteccao contra IPX0

entrada (IP):

Conformidade
europeia:

€

www.stryker.com
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Dispositivos de fixacao do escareador

Modelo: Escareador Hudson 3,25:1 | Dispositivo Trinkle 3,25:1 | Hudson 4:1 Dispositivo
AO grande de fixacao de fixacao
3,25:1 Hudson/ Hudson/
Trinkle Trinkle
modificado modificado
3,25:1 41
Numero de catalogo: 4103-210-000 | 4103-213-000 | 4103-235-000 | 4103-260-000 | 4103-413-000 | 4103-435-000
Dimensoées:
Comprimento: 95,45 mm 100,46 mm 94,00 mm 97,30 mm 100,46 mm 94,00 mm
Diametro: 27,95 mm 27,95 mm 27,95 mm 27,70 mm 32,40 mm 32,40 mm
Massa: 0,198 kg 0,256 kg 0,182 kg 0,180 kg 0,225 kg 0,208 kg
Razao de engrenagem: | 3,25:1 3,25:1 3,25:1 3,25:1 41 41
Proteccao contra IPX0

entrada (IP):

Conformidade
europeia:

€

Escudo protector de transferéncia

Modelo: Escudo protector de transferéncia SYSTEM G da STRYKER
Numero de catalogo: 7304-120-000

Dimensoées:

Comprimento: 150,9 mm

Largura: 103,5 mm

Altura: 37,0 mm

Massa: 77 9

Confor!'nidade c E

europeia:

Conformidade da seguranca do produto

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 60601-1 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and
essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1

Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014

16
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Compatibilidade electromagnética

Declaracédo do fabricante e orientacées — emissoes electromagnéticas

A broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) destina-se a ser utilizada no ambiente electromagnético especificado abaixo. O cliente
ou o utilizador da broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) deve garantir que a mesma é utilizada num ambiente com estas
caracteristicas.

Teste de emissoes Conformidade Ambiente electromagnético — orientacoes

Emissoes de RF Grupo 1 A broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) utiliza energia de RF apenas para o seu
CISPR 11 funcionamento interno. Assim, as emissdes de RF sdo muito baixas, ndo sendo provavel que causem
qualquer interferéncia em equipamento electrénico préximo.

Emissdes de RF Classe B A broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) é adequada para utilizacdo em todo o tipo de
instalagdes, incluindo habitagdes e locais ligados directamente a rede eléctrica publica de baixa tensdo que
CISPR 11 f e .
fornece energia a edificios de habitagéo.

Emissbes N/A
harmonicas

IEC 61000-3-2

Flutuacdes da N/A
tensdo/emissdes
oscilantes

IEC 61000-3-3

Declaracao do fabricante e orientacées — imunidade electromagnética

A broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) destina-se a ser utilizada no ambiente electromagnético especificado abaixo. O cliente
ou o utilizador da broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) deve garantir que a mesma é utilizada num ambiente com estas
caracteristicas.

Teste de imunidade Nivel de teste IEC 60601 Nivel de conformidade Ambiente e.lectror!'lagnetlco -
orientagoes
Descarga electrostatica (ESD) +6 kV contacto 16 kV contacto O chao deve ser de madeira,
IEC 61000-4-2 +8 KV ar +8 KV ar cimento ou mosaico de ceramica.
- - Se o chao estiver coberto por
material sintético, a humidade
relativa devera ser de, pelo menos,
30%.
Corrente eléctrica transitéria rapida/ | +2 kV para linhas de fornecimento N/A
exploséo de energia N/A N/A
IEC 61000-4-4 +1 kV para linhas de entrada/saida
Sobretensao +1 kV linha(s) para linha(s) N/A NJA
IEC 61000-4-5 +2 kV linha(s) para terra N/A
Quebras de tensao, curtas <5% U, (queda de >95% na U,) N/A
interrupgdes e variagcdes de durante 0,5 ciclos
tenséo em .Ilnhas de entradg para 40% U. (queda de 60% na U) N/A
fornecimento de energia T . T
durante 5 ciclos
4 N/A
IEC 61000-4-11 70% U, (queda de 30% na U,) N/A
durante 25 ciclos
<5% U (queda de >95% U,) N/A
durante 5 segundos
Campo magnético da frequéncia da 3 A/m 3 A/m Os campos magnéticos da
fonte de energia (50/60 Hz) frequéncia da fonte de energia
IEC 61000-4-8 devem ’sn‘uar—se em niveis
caracteristicos de ambientes
comerciais ou hospitalares normais.

NOTA: U, ¢ a tenséo da corrente alternada antes da aplicagéo do nivel de teste.
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Declaracao do fabricante e orientacdes — imunidade electromagnética

A broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) destina-se a ser utilizada no ambiente electromagnético especificado abaixo. O cliente
ou o utilizador da broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) deve garantir que a mesma é utilizada num ambiente com estas
caracteristicas.

Teste de Nivel de teste IEC Nivel de Ambiente electromagnético — orientacoes
imunidade 60601 conformidade 9 ¢
Nao devem ser utilizados equipamentos de comunicacdes de RF moéveis e portateis
a uma distancia de qualquer parte da broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF
7305-001-000), incluindo os cabos, inferior a recomendada, calculada a partir da
equacéo aplicavel a frequéncia do transmissor.
Distancia de separacdo recomendada:
RF por condugao 3 Vrms N/A d= [%]@
IEC 61000-4-6 150 kHz a 150 kHz a 80 MHz
80 MHz 35
d= [FNT:’
RF por radiago 3V/m [E]=3V/m 80 MHz a 800 MHz
d=[-L 1P
IEC 61000-4-3 80 MHz a Ex
2,5 GHz 800 MHz a 2,5 GHz
Em que “P” é a poténcia de saida maxima nominal do transmissor em watts (W),
de acordo com o fabricante do transmissor, e “d” é a distancia de separagao
recomendada em metros (m). As intensidades de campo de transmissores de RF fixos,
conforme determinadas por um estudo de local electromagnético, devem ser inferiores
ao nivel de conformidade em cada intervalo de frequéncias.” Pode ocorrer interferéncia
na proximidade de equipamento marcado com o seguinte simbolo:
((‘i’)) (Radiacéo electromagnética ndo ionizante)

NOTA 1: A 80 MHz e 800 MHz aplica-se o intervalo de frequéncia mais elevado.

NOTA 2: Estas orientagdes poderdo nao se aplicar a todas as situagdes. A propagacéo electromagnética é afectada pela absorgao e reflexdo de estruturas,
objectos e pessoas.

@ Teoricamente, ndo é possivel prever com rigor as intensidades de campo de transmissores fixos, tais como estagoes base de radiotelefones (telemdveis/
sem fios) e radios moveis terrestres, radio amador, difusdo de rddio AM e FM e difus@o de TV. Para avaliar o ambiente electromagnético devido a
transmissores RF fixos, deve considerar-se a realizagao de um estudo electromagnético do local. Se a intensidade de campo avaliada no local onde a broca
rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) é utilizada ultrapassar o nivel de conformidade de RF supracitado, deve observar-se a broca rotativa
SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) para confirmagao de um funcionamento normal. Caso se observe um desempenho anormal, poderédo ser
necessdrias medidas adicionais, tais como a reorientagéo ou a relocalizagdo da broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000).

® No intervalo de frequéncia entre 150 kHz e 80 MHz, as intensidades de campo devem ser inferiores a 3 V/m.

Distancias de separacao recomendadas entre equipamentos de comunicacdes de RF, portateis e moveis, e a broca rotativa SYSTEM G da STRYKER
(REF 7305-001-000)

A broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) destina-se a ser utilizada em ambientes electromagnéticos nos quais as perturbacées
provocadas por RF radiada estdo controladas. O cliente ou o utilizador da broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) podem ajudar a
impedir a interferéncia electromagnética mantendo uma distancia minima entre o equipamento de comunicagdes RF portatil e movel (transmissores) e a
broca rotativa SYSTEM G da STRYKER (REF 7305-001-000) conforme recomendado abaixo, de acordo com a poténcia de saida maxima do equipamento
de comunicagoes.

Distancia de separacao de acordo com a frequéncia do transmissor
Poténcia de saida maxima nominal m
do transmissor 150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,5 GHz

" d=132 1P d=1321p d=1-L 1P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3.8 73

100 12 12 23

No caso de transmissores que tenham uma poténcia de saida nominal maxima nao mencionada na tabela acima, a distancia de separagdo recomendada
“d” em metros (m) pode ser calculada utilizando a equacéo aplicavel a frequéncia do transmissor, em que “P” é a poténcia de saida maxima nominal do
transmissor em watts (W) de acordo com o fabricante do transmissor.

NOTA 1: A 80 MHz e 800 MHz aplica-se a distancia de separacédo para o intervalo de frequéncia mais elevado.

NOTA 2: Estas orientagdes poderdo nao se aplicar a todas as situagdes. A propagacao electromagnética é afectada pela absorgao e reflexdo de estruturas,
objectos e pessoas.
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Giris
Bu kullanma talimati el kitabi GrlnGnGzin guvenli, etkin

ve uyumlu kullaniimasini saglamasi amaglanmis bilgileri
icerir.

ligili Topluluk
Bu el kitabinin hizmet ici egiticiler, doktorlar, hemsireler
ve cerrahi teknoloji uzmanlari tarafindan kullaniimasi

amaglanmistir. Urlin 8mrii boyunca bu referans el kitabini
saklayin ve basvurun.

Kullanilan ifadeler
Bu el kitabinda asagidaki ifadeler kullaniimistir:

= Bir UYARI, guvenlikle ilgili bir meseleyi vurgular. Bu
bilgiye hasta ve/veya saglik bakimi personelinin
yaralanmasini énlemek igin DAIMA uyun.

= Bir DIKKAT, bir (irin giivenilirligi meselesini vurgular.
Uriniin zarar gérmesini énlemek igin bu bilgiye DAIMA
uyun.

= Bir NOT, islemle ilgili bilgiye ektir ve/veya agiklama
yapar.

Irtibat Bilgisi

Gvenlik bilgisi dahil olmak lizere ek bilgi, hizmet ici egitim
veya glincel literatlrr icin Stryker satis temsilcinizle irtibat
kurun veya Stryker musteri hizmetlerini 1-269-323-7700
veya 1-800-253-3210 numaralarindan arayin. A.B.D.
disinda, en yakin Stryker yan kurulusuyla irtibat kurun.

Fikri Mulkiyet

Stryker Corporation mali olmayan ticari markalar kendi
sahiplerinin malidir.

Kullanim Endikasyonlari

“El kismi1” (handpiece) olarak da bilinen STRYKER
SYSTEM G Dénen Matkap (STRYKER SYSTEM G Rotary
Drill), bir pin/tel strticu, bir slrlici ucu ve/veya bir
matkap ucunu icerebilecek c¢esitli aksesuarlar veya ekleri
calistirmak Uzere glic saglamak icin cesitli ortopedik

ve travma islemleri sirasinda kullaniimasi amacglanmis,
bataryadan gli¢ alan bir cerrahi alettir.

Bu el kismi el, el bilegi, dirsek, omuz, ayak, ayak bilegi, diz
ve kalga dahil olmak ama bunlarla sinirli kalmamak Gzere
sert doku ve/veya kemigin oyuldugu, matkapla delindigi
ve/veya vidalarla fiksasyonunun yapildi§i cerrahi iglemler
icin tasarlanmigtir.

Kontrendikasyonlar

Bilinen yoktur.

Guvenlik Direktifleri

A UYARILAR:

= Bu ekipmani kullanmadan 6nce kullanma talimatini
okuyup anlayin. Guvenlik bilgilerine ézellikle dikkat
edin.

= Bu ekipmani sadece egitimli ve deneyimli saglk
bakimi uzmanlari kullanmalidir.

= Herhangi bir islemi yapan saglik bakimi uzmani her
hasta icin kullanilan spesifik teknigi ve bu ekipmanin
uygunlugunu belirlemekten sorumludur. Stryker, cerrahi
islem veya teknik 6nermez.

www.stryker.com
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Sunlarla Kullaniimak Uzeredir

Bu bolim glivenli bir kombinasyon elde etmek Uzere
ekipmanla kullaniimasi amaglanmis bilesenleri
tanimlamaktadir.

A UYARILAR:

= Aksi belirtiimedikge sadece Stryker onayli ekipman
kullanin.

= Onaylanmamis elektriksel ekipmanin kullaniimasi
artmis elektromanyetik emisyonlara veya sistemin
elektromanyetik bagisikliginin azalmasina neden
olabilir.

NOT: Bilesenlerin tam bir listesi veya siparis bilgileri
icin Stryker satis temsilcinizle irtibat kurun veya Stryker
miisteri hizmetlerini arayin. Bakiniz irtibat Bilgileri kismi.
A.B.D. disinda, en yakin Stryker yan kurulusuyla irtibat
kurun.

Guc ve Bakim Bilesenleri

Tanim REF

STRYKER SYSTEM G Transfer Kalkani 7304-120-000
(STRYKER SYSTEM G Transfer Shield)

STRYKER SYSTEM G Gii¢ Moddli
(STRYKER SYSTEM G Power Module)

7309-120-000

STRYKER SYSTEM G Sarj Cihazi, 2 Yuval 7310-120-000
(STRYKER SYSTEM G Charger, 2-Bay)

STRYKER SYSTEM G Sterilizasyon Kutulari 7302-120-000

(STRYKER SYSTEM G Sterilization Cases) 7302-130-000

Ekler ve Kesme ve Fiksasyon Aletleri

UYARI: Tuim kesme ve fiksasyon aletlerinin sadece
tek kullanimlik olmasi amaglanmistir.

Tel ve Pin Collet'leri

NOT: Tel ve pin collet'leri REF 4103-063-000, 4103-126-
00083 ve 4103-126-000 STRYKER SYSTEM G ile uyumlu
degildir.

Ek REF Aletler

STRYKER 7307-001-000 0,7 - 1,8 mm ¢aph
SYSTEM G Tel Steinmann pinleri ve
Collet (STRYKER Kirschner telleri
SYSTEM G Wire

Collet)

STRYKER 7307-002-000 2,0 - 3,2 mm caph
SYSTEM G Pin Steinmann pinleri ve
Collet (STRYKER Kirschner telleri
SYSTEM G Pin

Collet), Kiiglk

STRYKER 7307-003-000 3,0 - 4,2 mm caph
SYSTEM G Pin Steinmann pinleri ve
Collet (STRYKER Kirschner telleri
SYSTEM G Pin

Collet), Buylk

Anahtarh Chuck'lar

NOT: Her bir chuck bir chuck anahtariyla saglanmistir
(REF 1331-001-009)

Ek REF Aletler

11 1/4 ing 4103-131-000 6,4 mm c¢apa kadar teller,
(6,4 mm) Anahtarh pinler, matkap uglari ve
Chuck (1:1 1/4 inch aletler

[6.4 mm] Keyed

Chuck)

Yiksek Tork 1/4 in¢ | 4103-180-000 6,4 mm capa kadar teller,
(6,35 mm) Matkap, pinler, matkap uglari ve
Anahtarli Chuck 2:1 aletler

ile (High Torque 1/4
inch [6.35 mm] Drill
with Chuck 2:1 with

Key)

3,25:1 1/4in¢ 4103-231-000 6,4 mm c¢apa kadar teller,
(6,4 mm) Anahtarh pinler, matkap uglari ve
Chuck (3.25:1 aletler

1/4 inch [6.4 mm]
Keyed Chuck)

Anahtarsiz Chuck'lar

NOT: Anahtarsiz Chuck Adaptortinin (REF 4103-082-131)
standart Trinkle ekleriyle kullaniimasi amaglanmistir.

Ek REF Aletler

Anahtarsiz Chuck 4103-082-131 6,4 mm c¢apa kadar teller,
Adaptor (Keyless pinler, matkap uclari ve
Chuck Adaptor) aletler

Anahtarsiz Matkap 4103-133-000 6,4 mm c¢apa kadar teller,
Eki (Keyless Dirill pinler, matkap uclari ve
Attachment) aletler

Matkap Ekleri

Ek REF Aletler

1:1 AO Kuguk 4103-110-000 AQ kilitlenen sanklara
Matkap (1:1 AO sahip aletler, matkap
Small Drill) uglari, vurma kisimlari ve
otomatik tornavidalar

1:1 Hudson 4103-113-000 Hudson baglantilarina
sahip aletler, matkap
uglari, oyucular, vurma
kisimlari ve otomatik

tornavidalar

1:1 Hudson/ 4103-135-000 Hudson veya modifiye

Modifiye Trinkle Trinkle baglantil aletler,
(1:1 Hudson/ matkap uglari, oyucular
Modified Trinkle) ve otomatik tornavidalar

1:1 Trinkle 4103-160-000

Standart Trinkle baglantil
aletler, matkap uglari,
oyucular ve otomatik
tornavidalar
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Oyucu Ekleri

Ek REF Aletler

3,25:1 AO 4103-210-000 AO kilitlenen
BuylUk Oyucu sanklara sahip
(3.25:1 AO aletler, matkap

Large Reamer)

uclari, esnek
oyucular ve otomatik
tornavidalar

3,25:1 Hudson

4103-213-000

Hudson
baglantilarina sahip
aletler, matkap
uclari, oyucular,
vurma kisimlari ve
otomatik tornavidalar

3,25:1 Hudson/

4103-235-000

Hudson veya

Ozellikler

El Kismi

Giivenlik Anahtar1 — Bir veya her iki tetigi
kilitler.

Serbest Birakma Kolu — Bir eki el
kismindan serbest birakmak lzere basin.

Modifiye modifiye Trinkle

Trinkle (8.25:1 baglantili aletler,

Hudson/ matkap uclari,

Modified oyucular ve otomatik

Trinkle) tornavidalar

3,25:1 Trinkle 4103-260-000 Standart Trinkle
baglantili aletler,
matkap uclari,
oyucular ve otomatik
tornavidalar

4:1 Hudson 4103-413-000 Hudson
baglantilarina sahip
aletler, matkap
uclari, oyucular,
vurma kisimlari ve
otomatik tornavidalar

4:1 Hudson/ 4103-435-000 Hudson veya

Modifiye Trinkle

modifiye Trinkle
baglantili aletler,
matkap uclari,
oyucular ve otomatik
tornavidalar

Geri Tetigi — El kisminin saat yénUnin
tersine yonde degisken hizda ¢alismasini
kontrol eder.

ileri Tetigi — El kisminin saat ydniinde
degisken hizda ¢alismasini kontrol eder.

Kapak — Bir glic moduliniin kurulmasini
mimkin kilmak icin acihr.

Siirglii — Kapag sabitler.
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Guvenlik Anahtari

gt

|

ileri Modu — Sadece ileri tetigi
islevseldir. Geri tetigi el kisminin
istenmeden saat yonlnun tersine
y6nde galismasini 6nlemek icin
kilitlidir.

e

B e

|

ileri/Geri Modu — Her iki tetik
islevseldir.

- =

Ekler

Giivenli Mod — El kisminin
istenmeden calismasini énlemek
icin her iki tetik Kilitlidir.

Tel ve Pin Collet'leri

A Klempleme Kolu — Tel veya pini eke sabitler
veya serbest birakir.

B On Ayarlama Diigmesi — Collet kisminin

cesitli caplarda teller ve pinler almasini
mumkun kilar.

C J Centik — Eki el kismina sabitler.

Anahtarh Chuck'lar

A Ceneler — Kesme aracini eke sabitler.

B Chuck Anahtari — Ceneleri agip kapatmak
icin kullanilan bir alet.

C J Centik — Eki el kismina sabitler.

Anahtarsiz Chuck'lar

_,l%
D
A Kilitleme Anahtari — Ekin istemeden
calismasini 6nlemek igin yakayi kilitler
(sadece REF 4103-133-000).
B Chuck — Ceneleri acip kapatmak Uzere
doner.
C Ceneler — Kesme aracini eke sabitler.
D J Centik — Eki el kismina sabitler.
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Matkap ve Oyucu Ekleri

A

-

A Tutucu Yaka — Bir kesme aletinin

kurulmasini mimkdin kilacak sekilde kayar.

B J Centik — Eki el kismina sabitler.

Tanimlar

Ekipman ve/veya belgelerde bulunan semboller bu
bolimde ve/veya Sembol Tanimlama Tablosunda
tanimlanmistir. Ekipmanla saglanan Sembol Tanimlama
Tablosuna bakiniz.

Sembol

Tanim

A

Genel Uyari isareti

»

ileri/Geri Tetigi
(Eylem ok yoniindedir.)

P

ileri/Geri Tetigi
(Eylem ok yoniindedir.)

F/R 1 min/
4 min X3

Calisma Doénglsu
(Spesifikasyonlar kismina bakiniz.)

a Kilitle
e’ Kilit ag
V Dénme Yonu
A Hizalama isareti
USE ONLY
STRYKER . -
POWER Sadece Stryker glic moduli kullanin.
MODULE
STERILIZE o
WITH DOOR zzi;:]ak tamamen acik olarak sterilize
FULLY OPEN '
S Kuguk Cap
L Buylk Cap
f Calisma
RUN
LOAD
* Yukle
SERIAL Seri Numarasi

Talimat

Ekipmani isleme

UYARI: ilk alindiginda ve her kullanimdan énce
ekipmani ekipmanla birlikte verilen bakim talimati el
kitabinda belirtildigi sekilde isleyin.

Guc Modulinu Sarj Etme

Guc¢ modulind ilk ve her kullanimdan 6nce tamamen sarj
edin.

NOTLAR:

= Sarj talimati i¢in batarya sarj cihazi ile saglanan
kullanma talimatina bakiniz.

= Guvenlik bilgisi dahil daha fazla bilgi icin glc¢
moduliyle saglanan kullanma talimatina bakiniz.
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Gilic Moduliinii Kurma Steril Olmayan Asistan
UYARI: El kismini kontamine ETMEYIN. Transfer
Steril Asistan kalkani, steril el kismini glic moduli kurulumu

1. Glvenlik anahtarini giivenli mod konumuna ayarlayin. sirasinda kontaminasyondan korur.

1. Glg¢ modilind saptan tutun.

2. Gl¢ modilini transfer kalkani icinden acik béimeye

-
— yerlestirin.
s o

2. Sirguyu kilit agma pozisyonuna dondiriin ve kapagi

a
A
g
=

\_/

|

3. Steril transfer kalkanini agik bélme (zerine yerlestirin.

S0

PR
|

4. Bolmeyi Steril Olmayan Asistana verin.
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UYARI: Kontamine transfer kalkanini tekrar
kullanmadan 6nce DAIMA sterilize edin.

4. Kontamine transfer kalkanini cikarin.

Steril Asistan

A UYARILAR:

= Kapagi kapatirken kapagi surglden tutun. Kapagin
kenarlarina veya kapagin giic modiliine bakan i¢
yuzeyine DOKUNMAYIN.

= GUlg¢ modulinu steril sahaya maruz birakmayi 6nlemek
lizere kapagin saglam bir sekilde kapandigini DAIMA
dogrulayin.

1. Kapag siirgliden tutarak glic modUli sapini asagiya
glic modullne karsi dogru pozisyonda kilitleninceye
kadar itmek igin kapag! kullanin.

2. Kapagi kapatin ve slrguyu kilitli pozisyona gevirin.
Sdrglideki isaretin kilitteme sembollyle hizalandigini ve
kapagin saglam bir sekilde kapandigini dogrulayin.

NOT: Bir ameliyat icin genellikle bir gi¢ modull yeterli
olsa da Stryker steril kosullar altinda el kisimlarinin
ameliyat sirasinda hizla degistirilmesini mumkin kilmak
Uzere gug modulli iginci bir el kismi hazirlanmasini 6nerir.

Eki Kurma

1. J centidi el kismiyla hizalayin ve eki yerine saglam bir
sekilde tiklayarak oturuncaya kadar yerlestirin.

2. Eki saglam durdugundan emin olmak igin yavasca
cekin.
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Kesme veya Fiksasyon Aletini Kurma 3. Tel veya pini collet 6nl veya el kismi arkasindan,
k istenen uzunluk collet icinden uzanincaya kadar
ve GI arma yerlestirin.

Tel ve Pin Collet'leri
1. istenen tel veya pin gapi igin uygun bir collet segin.

NOT: Tum collet kisimlarinda kuguk ve blytk ¢ap
ayarlariyla bir énceden ayarlama digmesi vardir.

Tel Collet (REF 7307-001-000)

Ayar Tel veya Pin Capi
Kiguk (S) 0,7 -1,2mm
Buyuk (L) 1,3-1,8mm

Pin Collet, Kiiclik (REF 7307-002-000)

Ayar Tel veya Pin Capi 4. Tel veya pini tutmak icin klempleme kolunu geriye
Kigik (S) 2,0-2,6 mm cekin.
Buyuk (L) 2,7 -32mm

Pin Collet, Biiyiik (REF 7307-003-000)

Ayar Tel veya Pin Capi
Kiguk (S) 3,0 - 3,6 mm
Buylk (L) 3,7 - 42 mm

2. Sembolleri istenen tel veya pin ¢api igin hizalamak
lizere On ayarlama digmesini ¢cekin ve cevirin.
Hizaladiktan sonra diigmeyi tekrar yerine tiklatarak
oturtun.

5. Tel veya pini ¢gikarmak veya tel uzunlugunu ayarlamak
icin klempleme kolunu serbest birakin.
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Anahtarli Chuck'lar Anahtarsiz Chuck'lar

1. Ceneleri agmak icin chuck anahtarini kullanin. 1. Eki tutun ve geneleri agmak igin chuck kismini manuel
olarak doéndurln.

2. Aleti ¢genelerin ortasina sokun.

S (@‘
X

3. Ceneleri kapatmak i¢in chuck anahtarini kullanin.

4. Cenelerde ortalandigindan emin olmak igin aleti gorsel
olarak inceleyin.

UYARI: Ceneleri kesme aleti (izerinde kapatmak icin
el kismini CALISTIRMAYIN.

3. EKki tutun ve ¢eneleri kapatmak igin chuck kismini
manuel olarak déndurdin.

4. Cenelerde ortalandigindan emin olmak icin aleti gorsel
olarak inceleyin.

5. Aleti saglam durdugundan emin olmak igin yavasca
cekin.

6. Aleti cikarmak icin geneleri tekrar agmak lzere chuck
anahtarini kullanin.

5. Aleti saglam durdugundan emin olmak igin yavasca
cekin.

6. Aleti ¢gikarmak icin eki tutun ve geneleri tekrar agcmak
icin chuck kismini manuel olarak dondurin.
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Matkap ve Oyucu Ekleri
1. Tutucu yakayi geriye kaydirin.

/‘

2. Tutucu yakayl dogru pozisyonda tutun ve aleti eke
yerlestirin.

3. Tutucu yakayi serbest birakin.

4. Aleti saglam durdugundan emin olmak igin yavasga
cekin.

5. Aleti ¢cikarmak icin tutucu yakayi tekrar geri kaydirin.

Bir ElI Kismini Calistirma

/\ UYARILAR:

= Ameliyat sirasinda el kismi muhafazasint ACMAYIN
¢unku cihazin ici steril degildir.

* Ekipmanin asiri isinmasini énlemek igin DAIMA
belirtilen calisma déngusini izleyin. Spesifikasyonlar
kismina bakiniz.

= Urline 6zel calisma donglleri ve kullanma talimati
acisindan DAIMA ek ve alet belgelerine basvurun.

= Bu ekipmani yanici anestezikler veya yanici ajanlarin
hava, oksijen veya nitroz oksitle karistigi bolgelerde
KULLANMAYIN.

= Bu ekipman kullanirken elektromanyetik uyumluluk
(EMC) ile ilgili olarak 6zel 6nlemler alin. Ekipmani bu
el kitabindaki EMC bilgisini dikkate alarak hizmete
sokun.

= Tasinabilir ve mobil radyofrekans (RF) iletisim
ekipmani bu ekipmanin calismasini etkileyebilir.

= Bu ekipman diger ekipmanla yan yana veya Ust Uste
kullaniimamalidir. Yan yana veya (st Uste kullanim
gerekliyse DAIMA kullanilacagi konfiglirasyonda normal
calismayi dogrulayin.

= Ekipmani DAIMA belirtilen gevresel kosul degerleri
dahilinde calistirin:

Sicaklik Nem Atmosferik Basing
Sinirlari Sinirlamasi Sinirlamasi

30 °C 75 % 106 kPa
10°C 30 % —!I 70 kPa-! I

1. Ekipmani g¢alistirmadan 6nce sunlari dogrulayin:
= Stryker onayli ekipman kullaniyorsunuzdur.
= Ekipman hasarl degildir.
= Ekipmani temiz ve sterildir.
= Ekipmani uygun sekilde kurmugsunuzdur.
= Tam sarj olmus bir gli¢ modull yiklemissinizdir.

NOT: Calistirma sirasinda zorluk yasarsaniz, Stryker satis
temsilcinizle irtibat kurun veya Stryker musteri hizmetlerini
arayin. Bakiniz irtibat Bilgileri kismi. A.B.D. disinda, en
yakin Stryker yan kurulusuyla irtibat kurun.

12
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2. Glvenlik anahtarini ileri veya ileri/geri mod konumuna
ayarlamigsinizdir.

NOT: El kismi ¢calismiyorken veya el kismini baska bir
kisiye verirken glivenlik anahtarini tekrar gtivenli mod
pozisyonuna ayarlamigsinizdir.

DIKKAT: Calistirma sirasinda asiri basing UYGULAMAYIN
veya kesme veya fiksasyon aletinin hareketini
SINIRLAMAYIN. Sistem uzerinde asiri yuk glic modulunin
gecici olarak kapanmasina neden olabilir. Béyle bir
durumda galismaya tekrar baslatmak icin tetigi serbest
birakin veya giic moddliinin 20-40 dakika sogumasini
bekleyin.

3. El kisminin deg@isken hizda ¢alismasini kontrol etmek
icin tetikleri gekin.

NOT: Tipik gii¢ moduliu ¢calisma stresi cerrahi islem ve
teknige bagli olarak 5 dakika veya Uzerindedir.

Eki Cikarma

1. Serbest birakma kolunu asagi itin ve eki el kismindan
cekip ¢ikarin.

Guc Modulini Ayirma

NOT: Sterilize edilemeyecedi icin glic modilini mimkin
oldugunca temiz tutun.

1. El kisminin dis yuzeylerindeki tim kalintilari silin.
2. Sirguyu kilit agma pozisyonuna déndurin ve kapagi
acin.

3. Gug modulinu el kismindan gikarmak igin sapi
kullanin.

www.stryker.com
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Spesifikasyonlar
El Kismi
Model: STRYKER SYSTEM G Donen Matkap
Katalog Numarasi: 7305-001-000
Boyutlar:
Uzunluk: 168,15 mm
Genislik: 83,82 mm
Yikseklik: 226,10 mm
Kitle: 1,043 kg
Nominal Hiz:
Matkap: Dakikada 825 tur
Oyma: Dakikada 250 tur
Calisma Modu: Devamli olmayan

Calisma Dongusu:
Dongller Arasinda
istirahat:

1 dakika acik/4 dakika kapali, 3 kez

4 saat

Uygulanan Parca:

Uretici tarafindan tanimlandigi sekilde el kismi, ek ve kesme veya fiksasyon aleti

Uygulanan Parcanin

Maksimum Sicaklig::

43 °C altinda, Urtin Givenlik Uyumu standartlari uyarinca 30 °C maksimum gevre sicakliginda

test edildigi haliyle

Gilic Kaynag:

Dabhili Glg Alir

Sivi Girmesine Karsi
Koruma:

IPX0

Ekipman Tipi:

x BF Tipi Uygulanan Parca

Avrupa Uyumu:

Ekler

Tel ve Pin Collet'leri

C €o197

Model:

STRYKER SYSTEM G
Tel Collet

STRYKER SYSTEM G
Pin Collet, Kiguk

STRYKER SYSTEM G
Pin Collet, Blyik

Katalog Numarasi:

7307-001-000

7307-002-000

7307-003-000

Boyutlar:

Uzunluk: 88 mm 88 mm 88 mm
Cap: 26 mm 26 mm 26 mm
Kitle: 0,27 kg 0,27 kg 0,27 kg
Disli Oran: 11 11 11

Sivi Girmesine Karsi IPX0

Koruma:

Avrupa Uyumu:

€

14
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Anahtarli Chuck'lar

Model:

11 1/4 in¢ (6,4 mm)
Anahtarli Chuck

Yuksek Tork 1/4 in¢ (6,35 mm)
Matkap, Anahtarli Chuck 2:1 ile,
Anahtarli

3,25:1 1/4 in¢ (6,4 mm)

Anahtarli Chuck

Katalog Numarasi:

4103-131-000

4103-180-000

4103-231-000

Boyutlar:
Uzunluk: 105,90 mm 111,25 mm 118,62 mm
Cap: 28,60 mm 33,80 mm 28,60 mm
Kitle: 0,313 kg 0,198 kg 0,182 kg
Disli Oran: 11 2:1 3,25:1
Sivi Girmesine Karsi IPX0
Koruma:
Avrupa Uyumu: c E
Anahtarsiz Chuck'lar
Model: Anahtarsiz Chuck Adaptori Anahtarsiz Matkap Eki
Katalog Numarasi: 4103-082-131 4103-133-000
Boyutlar:
Uzunluk: 87,12 mm 126,50 mm
Cap: 30,07 mm 31,95 mm
Kitle: 0,185 kg 0,157 kg
Disli Orani: 11 11
Sivi Girmesine Karsi IPX0
Koruma:
Avrupa Uyumu: c E
Matkap Ekleri
Model: 1:1 AO Kicik Matkap | 1:1 Hudson 1:1 Hudson/Modifiye 1:1 Trinkle

Trinkle

Katalog Numarasi:

4103-110-000

4103-113-000

4103-135-000

4103-160-000

Boyutlar:

Uzunluk: 89,50 mm 84,33 mm 78,25 mm 79,85 mm
Cap: 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm 26,04 mm
Kitle: 0,185 kg 0,183 kg 0,157 kg 0,154 kg
Disli Orani: 11 11 11 11

Sivi Girmesine Karsi IPX0

Koruma:

Avrupa Uyumu:

e

www.stryker.com
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Oyucu Ekleri
Model: 3,25:1 AO 3,25:1 Hudson | 3,25:1 3,25:1 Trinkle | 4:1 Hudson 4:1 Hudson/
BuylUk Oyucu Hudson/ Modifiye
Modifiye Trinkle
Trinkle
Katalog Numarasi: 4103-210-000 | 4103-213-000 | 4103-235-000 | 4103-260-000 | 4103-413-000 | 4103-435-000
Boyutlar:
Uzunluk: 95,45 mm 100,46 mm 94,00 mm 97,30 mm 100,46 mm 94,00 mm
Cap: 27,95 mm 27,95 mm 27,95 mm 27,70 mm 32,40 mm 32,40 mm
Kitle: 0,198 kg 0,256 kg 0,182 kg 0,180 kg 0,225 kg 0,208 kg
Disli Orani: 3,25:1 3,25:1 3,25:1 3,25:1 41 41
Sivi Girmesine Karsi IPX0

Koruma:

Avrupa Uyumu:

Transfer Kalkani

€

Model: STRYKER SYSTEM G Transfer Kalkani
Katalog Numarasi: 7304-120-000

Boyutlar:

Uzunluk: 150,9 mm

Geniglik: 103,5 mm

Yikseklik: 37,0 mm

Kitle: 77 9

Avrupa Uyumu:

€

Uriin Giivenlik Uyumu

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 60601-1 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and

essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1

Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014

16
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Elektromanyetik Uyumliuluk

Kilavuz ve ireticinin beyan - elektromanyetik emisyonlar

STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) Griniiniin asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimasi amaglanmistir. STRYKER
SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) drtintiniin misterisi veya kullanicisi béyle bir ortamda kullaniimasini saglamalidir.

Emisyon testi Uyum Elektromanyetik ortam - kilavuz
RF emisyonlari Grup 1 STRYKER SYSTEM G Ddnen Matkap (REF 7305-001-000) sadece dahili islevleri icin RF guicl kullanir. Bu
CISPR 11 nedenle RF emisyonlari ¢cok dusUktlr ve yakindaki elektronik ekipmanda enterferans olusturmasi beklenmez.
RF emisyonlari Sinif B STRYKER SYSTEM G Ddnen Matkap (REF 7305-001-000) Urlini mesken amacli binalari besleyen kamusal
CISPR 11 dusik voltajl gliic besleme agina dogrudan bagli olanlar ve meskenler dahil olmak tizere tiim tesislerde
kullaniimaya uygundur.
Harmonik Gegersiz
emisyonlar
IEC 61000-3-2
Voltaj oynamalari/ Gegersiz
titreme emisyonlari
IEC 61000-3-3

Kilavuz ve lreticinin beyani - elektromanyetik bagisiklik

STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) Gruniiniin asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimasi amaclanmistir. STRYKER
SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) drtininiin misterisi veya kullanicisi béyle bir ortamda kullaniimasini saglamalidir.

alani

IEC 61000-4-8

Bagisiklik testi IEC 60601 test diizeyi Uyum diizeyi Elektromanyetik ortam - kilavuz
Elektrostatik desarj (ESD) +6 kV temas +6 kV temas Yerler tahta, beton veya karo
IEC 61000-4-2 +8 KV hava +8 kV hava seramik olmalidir. Ye[ler sentetik
materyalle kapliysa bagil nem en az
%30 olmalidir.
Elektriksel hizli gegis/patlama +2 kV gl¢ besleme hatlari icin Gegersiz
Gecgersiz
IEC 61000-4-4 +1 kV girig/cikig hatlari igin Gegersiz
Gerilim dalgalanmasi +1 kV hattan/hatlardan hatta/hatlara Gegersiz
Gecgersiz
IEC 61000-4-5 +2 kV hattan/hatlardan topraga Gegersiz
Gili¢ besleme giris hatlarinda voltaj <%5 U, (>%95 U, dismesi) Gegersiz
dusmeleri, kisa kesintiler ve voltaj 0,5 déngi igin
degisiklikleri %40 U, (%60 U, diismesi) Gegersiz
IEC 61000-4-11 5 dongu icin
. Gecgersiz
%70 U, (%30 U, dismesi) Gegersiz
25 dongu igin
<%5 U, (>%95 U, dismesi), Gegersiz
5 saniye i¢in
Gic frekansi (50/60 Hz) manyetik 3 A/m 3 A/m Gug frekansi manyetik alanlari tipik

bir ticari veya hastane ortaminda
tipik bir konum igin karakteristik
dlzeylerde olmalidir.

NOT: U, test diizeyi uygulanmasindan 6nce a.c. ana sebeke voltajidir.

www.stryker.com
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Kilavuz ve Ureticinin beyani - elektromanyetik bagisiklik

STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) Grlniinlin asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullanilmasi amaglanmistir. STRYKER
SYSTEM G Donen Matkap (REF 7305-001-000) Griinlniin misterisi veya kullanicisi béyle bir ortamda kullaniimasini saglamalidir.

Bagisiklik testi IEC Sggg;l test Uyum diizeyi Elektromanyetik ortam - kilavuz
Tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap
(REF 7305-001-000) Uriinlinlin kablolar dahil herhangi bir kismina vericinin frekansi
icin gecerli denklemden hesaplanan énerilen ayirma mesafesinden daha yakin
kullaniimamalidir.
Onerilen ayirma mesafesi:
iletilen RF 3 Vrms Gegersiz de [%]\“—3
IEC 61000-4-6 150 kHz - 150 KHz - 80 MHz
80 MHz 35
d=[£ P
Sagilan RF 3V/m [E,] = 3V/m 80 MHz -7800 MHz
IEC 61000-4-3 80 MHz - d=lg 1P
2,5 GHz 800 MHz - 2,5 GHz

Burada P, verici Ureticisine gére vericinin watt (W) cinsinden maksimum c¢ikis guicl

derecesi ve d, metre (m) cinsinden 6nerilen ayirma mesafesidir. Bir elektromanyetik

saha taramasiyla belirlendigi sekilde sabit RF vericilerinin alan glgleri,* her frekans

araliginda uyum seviyesinden dlslk olmalidir.> Asagidaki sembolle isaretli ekipman
cevresinde enterferans olusabilir:

((‘i’)) (Non-iyonizan elektromanyetik radyasyon)

NOT 1: 80 MHz ve 800 MHz igin st frekans araligi gecerlidir.

NOT 2: Bu kilavuz ilkeler her durumda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik propagasyon yapilar, nesneler ve insanlardan emilim ve yansimadan etkilenir.

@ Telsiz (cep/kablosuz) telefonlar ve kara mobil telsizleri, amatér telsiz, AM ve FM radyo yayini ve TV yayini igin baz istasyonlari gibi sabit vericilerin alan
gucleri teorik olarak dogrulukla 6ngérilemez. Sabit RF vericileri nedeniyle elektromanyetik ortami degerlendirmek Uzere bir elektromanyetik alan taramasi
dusundlmelidir. STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) Grlninin kullanilacagi konumda élgllen alan glcii yukarida gegerli RF uyum
diizeyini gecerse STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) trinl normal ¢alismayi dogrulamak lzere gdzlenmelidir. Anormal performans
gozlenirse STRYKER SYSTEM G Donen Matkap (REF 7305-001-000) Grlniniln yerini veya yoénini degistirmek gibi ek 6nlemler gerekebilir.

® 150 kHz - 80 MHz frekans araliginda alan gtigleri 3 V/m altinda olmalidir.

Tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani ile STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) arasinda 6nerilen ayirma mesafeleri
STRYKER SYSTEM G Doénen Matkap (REF 7305-001-000) Griinliniin sagilan RF bozukluklarinin kontrol edildigi bir elektromanyetik ortamda kullaniimasi
amaglanmistir. STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) rlininiin misterisi veya kullanicisi tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani
(vericiler) ile STRYKER SYSTEM G Dénen Matkap (REF 7305-001-000) rlini arasinda iletisim ekipmaninin maksimum cikis giicline gore asagida
onerildigi sekilde minimum bir mesafeyi devam ettirerek elektromanyetik enterferansi énlemeye yardimci olabilir.

Verici frekansina gore ayirma mesafesi
Vericinin anma maksimum cikis m
gucu 150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
v d=132 1P d=1321p d=1-L1P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Yukaridaki listede bulunmayan bir maksimum ¢ikis glicii derecesi olan vericiler igin dnerilen metre (m) cinsinden ayirma mesafesi d, P’nin verici Ureticisine
gore watt (W) cinsinden vericinin maksimum ¢ikis glict derecesi oldugu, verici frekansi igin gegerli denklem kullanilarak tahmin edilebilir.

NOT 1: 80 MHz ve 800 MHz'de Ust frekans araligi icin ayirma mesafesi gecerlidir.

NOT 2: Bu kilavuz ilkeler her durumda gecerli oimayabilir. Elektromanyetik propagasyon yapilar, nesneler ve insanlardan emilim ve yansimadan etkilenir.
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BBepeHune

HacTtoswas NHCTPYKLUUA NO NPpUMEHEeHNIO ABNAeTCA
MCTOYHNKOM UHpOpMaL N ans 6eszonacHoro,

3 PEKTUBHOrO 1 NMPaBUIbHOMO NCMOMb30BaHNS BaLlero
napenns.

Ayautopuna

HacTosLiee pykoBoACTBO nMpepHasHaveHo s
npenopgasarenei NPoOU3BOACTBEHHOIO 0ByYeHwMs,
Bpaven, MEACECTEP U aCCUCTEHTOB Xupypra. XpaHuTte
1 UCMOSb3yIiTe 3TO CNPaBOYHOE PYKOBOACTBO B
TEUeHne BCEro cpoka Cry>xbbl nspenus.

YcnoBHble 0603HauYeHNA

B paHHOM PyKoOBOACTBE MCMOMNb3YyOTCA cneayouine
YCNnoOBHbIE 0603HaueHus.

= MNPEQYMNPEXXOEHUE Bbinenset npobremy,
cBA3aHHyto ¢ besonacHocTblo. BCEMOA cobnoparite
TpeboBaHuMs, cogepXallecs B 3ToN MHpopmaLuu,
yTObBbI M36eXXaTb TPaBMbl NaLMeHTa u (1Unu)
MegnepcoHarna.

= TMPEOOCTEPE>XEHME Bbinenset npobnemy,
CBSI3aHHYI0 C HaeXHOCTbo n3genus. BCEMOA
cobniojavite TpeboBaHua, coaepXalliuecsa B 3Tou
nHbopMaL MK, uTobbl N3bexaTb NoBpeXxaeHus
nspenus.

= MNPUMEYAHUE pononHaeT nnm pasbsicHseT
MHPOPMALMIO OTHOCUTENIbHO MPOLIEAYPbI.

KoHTakTHaa nipopmauuna

Ecnu Bam TpebyeTca fgononHuTensHas nHdopmaums,
BKMtouas nHdopmaL Mo no besonacHocTu,
NPOVN3BOACTBEHHOE 0BYUYEHNE NN TEKYLLYIO

nuTeparypy, obpaTuTech K Ballemy TOProsomy
npeacTaBUTento KomnaHmm Stryker nnu no3soHuTe B
oTaen obcnyxusaHus knveHTos Stryker no Ten.
1-269-323-7700 nnn 1-800-253-3210. 3a npepgenamun CLLUA
obpauiaviteck B bavkanwnn ¢punman komnaHum Stryker.

NHTennekTyanbHaa
CO6CTBEHHOCTb

ToBapHble 3HaKu, He npuHagnexaiine komnaHum Stryker
Corporation, npuHagiexaTt COOTBETCTBYIOLLM
BragenbLam.

NMokasaHna K npumeHeHunto

Hpenb STRYKER SYSTEM G (STRYKER SYSTEM G
Rotary Drill), Takxxe nmeHyemas pyyHbiM MOZynem
(handpiece), siBnseTcs XnMpypruyecknum NHCTPYMEHTOM

¢ bartapeliHbIM NUTaHNEM, NPeaHa3HaYeHHbIM A4S
NPUMEHEHNs MPU Pa3fIMYHbIX OPTOMEANYECKMX 1
TpPaBMaToNorMUYecKmnx npoLiegypax C Liesiblo MpuioxkeHus
MeXaHUYECKMX YCUNnIA Ans paboTbl pasnuyHbIX
NPUHaONEeXXHOCTen U Hacadok, B TOM yncne
HanpasuTenen cnuL, 1 NPOBOSOK, HACAJOK OTBEPTKM N
CBEPNUSIbHbIX HAcaaok.

OTOT pyyHOV Mopynb NpefHasHayeH As1s BbiMOMHEHNs
XUPYPruyeckx npoLeayp, Npy KOTopbix TpebyeTcs
paclimpeHne oTBepCTUN, cBepneHne u (unn) eukcaums
BUHTaMW TBepablX TKaHer 1 (1nn) KocTewn, B TOM
uncre, HO He UCKITIYNTENbHO, KOCTEN KNCTU PYKW,
JIOKTEBOro CyCTaBa, MNjieueBoro cycrasa, CTOrbl,
NOAbPKKM, KONEHHOro cycTaBa 1 Ta3obeapeHHOro
cycTasa.

NMpoTtnBonokasaHunA

HenasecTHbl.

PykoBoacTBO no
6e3onacHocTn

/\ MPEAYNPE>XXAEHMA:

= [lepen paboToii ¢ aTM 06OpyOOBaHEM MPOUTUTE
N U3yuynTe UHCTPYKLMK MO npuMeHeHuo. Obpatute
ocoboe BHUMaHMNe Ha cBefeHus 06 obecneyeHun
6esonacHocTu.

= OT0 0bopyaoBaHVie OOMKHO NMPUMEHATLCA
NCKNKUNTENTbHO OMbITHbIM MegULIMHCKUM
MepcoHasiom, NpoLL e/l iM COOTBETCTBYIOLLEE
obyueHue.

*  MeauuUHCKNIA paboTHUK, BbIMOSHALLLUNA
nobyio npoLieaypy, OTBEYaEeT 3a BbIGOp 3TOro
060pyn0BaHNs 1 aHHOW KOHKPETHOW METOAVKM
ANS NPYMEHEHNs Y KaXKOoro oTAenbHOro nauueHTa.
KomnaHus Stryker He pekoMeHayeT Kakyo-nubo
XUPYpruyeckyio npouenypy vunm MeToamky.

www.stryker.com
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Ana npnmeHeHuA ¢

B aTtom pasgene onpeaeneHbl KOMMOHEHTbI, KOTOpPble
cnenyet ncnonb3oBaTtb C AaHHbIM o6opy):|.03aHV|eM ana
HNOCTVXXeHUA 6e30MacHoro coyeTaHus.

/\ MPEAYNPE>XKAEHMA:

= [lonb3ynTechb UCKIIIOUUTENBHO 060PYNOBaHNEM,
ofobpeHHbIM KoMMnaHuel Stryker, ecnv He ykasaHo

nHoe.

= lcnonb3oBaHue He yTBEPXXOEHHOro
3NeKTPoobOoPyNoBaHNS MOXET MPUBECTMN K
YBENTMUEHIO SNIEKTPOMArHUTHOMO M3ITyUYeHNs
W CHIKEHUIO YCTONUYNBOCTU CUCTEMbI K
3NEKTPOMArHUTHbIM MoMexam.

MPUMEYAHME: 3a nonHbIM Cr1CKOM KOMMOHEHTOB
Unu nHGopmMaLimert rno 3akasy obpalllanTech K Ballemy
TOProBoMy MpPeAcTaBuUTENO Komnawum Stryker nnm no
TenedoHy B oTAEN 06CNy>XMBaHMA KIIMEHTOB KOMMaHUN
Stryker. Cm. pa3pnen «KoHTakTHas nHgopmaums». 3a
npenenamu CLLUA obpaluaritech B bnvkanwunm eunuan

KomnaHun Stryker.

KomnoHeHTbl, Heob6xoanmble ansa
3NeKTponuTaHna N yxoaa

OnucaHmne

REF

KnioueBble naTpoHbl

MPUMEMAHUE: Kaxkgbii naTpoH nocTaBnseTcs B
KkomnnekTe ¢ kmoyom (REF 1331-001-009)

Hacapka REF

NHcTpymeHTbl

Kntouesown natpoH 1:1
1/4 gonma (6,4 mm) (1:1
1/4 inch [6.4 mm] Keyed
Chuck)

4103-131-000

MpoBonoku, crnuubl,
CBepnubHble HacaoKun
W VHCTPYMEHTbI
anametpom 1o 6,4 Mm

Openb ans 6onbLuoro
BpaLlaloLLLero MoMeHTa
1/4 ponma (6,35 mm) ¢
KIloueBbIM naTtpoHom 2:1
(High Torque 1/4 inch
[6.35 mm] Drill with Chuck
2:1 with Key)

4103-180-000 | MpoBonoku, cAuubl,

CBEpNUbHbIE HacaaKu
N UHCTPYMEHTbI
anameTpom Ao 6,4 MM

TpaHcnopTHbIN 3awnTHbIN 3kpaH STRYKER SYSTEM

G (STRYKER SYSTEM G Transfer Shield)

7304-120-000

Bnok nutaHna STRYKER SYSTEM G (STRYKER
SYSTEM G Power Module)

7309-120-000

3apsaHoe yctporictBo STRYKER SYSTEM G ¢ 2
otcekamu (STRYKER SYSTEM G Charger, 2-Bay)

7310-120-000

CrepunumsaunoHHble koHTenHepbl STRYKER SYSTEM
G (STRYKER SYSTEM G Sterilization Cases)

7302-120-000

Hacagkv n NHCTpyMeHTbl gnAa
pe3kn n pukcaunn

NPEAYNPEXXAEHUE: Bce NHCTPYMEHTbI N1 pe3ku
1 drKcauumn npepHasHayeHbl NCKUNTENbHO Onis
OHOKPATHOro MpUMEeHeHus.

LlaHroBble 3aXkuimbl 519 NPOBOSIOKA 1 CRNL,
MPUMEYAHUE: LlaHrosble 3a>Kumbl A58 MPOBOSIOKA 1

cnnu, REF 4103-063-000, 4103-126-000S3 n 4103-126-000

HecoBmecTuMbl ¢ cuctemonn STRYKER SYSTEM G.

Hacapka

REF

NHcTpymeHTbl

7302-130-000

LlaHroBbii 3aXkum ans
nposonokn STRYKER
SYSTEM G (STRYKER
SYSTEM G Wire Collet)

7307-001-000

MpoBonoka KnpwHepa
n cnuubl LLITeiHmaHHa
anametpom ot 0,7 mm
0o 1,8 mm

LlaHroBbI 3a>kum ans
cnuy, STRYKER SYSTEM
G (STRYKER SYSTEM G
Pin Collet) manbin

7307-002-000

Mposonoka KupLuxepa
n cnuubl LLTeriHvaHHa
avametpom ot 2,0 mm
0o 3,2 Mm

LlaHroBbIi 3axkum ans
cnuy, STRYKER SYSTEM
G (STRYKER SYSTEM G
Pin Collet) 6onbLuoii

7307-003-000

MpoBonoka KnpHepa
n cnuubl LLTeriHvaHHa
anametpom ot 3,0 mm
0o 4,2 mm

KntoueBown natpoH 3,25:1
1/4 ponma (6,4 mwm)
(3.25:1 1/4 inch [6.4 mm]
Keyed Chuck)

BecknioueBbie NaTpPoOHbI

4103-231-000 | MpoBonoku, cnuubl,

CBepnubHblE HacagKun
W VIHCTPYMEHTbI
anameTpom 1o 6,4 Mm

NPUMEYAHME: MepexoaHuK BeckioueBoro naTpoHa
(REF 4103-082-131) npegHoasHaveHbl Ans npuMeHeHus co
CTaHfapTHbIMU Hacagkamu Trinkle.

Hacapka REF

WNHcTpymeHTbI

MepexogHnk
6ecknioueBoro naTpoHa
(Keyless Chuck Adaptor)

4103-082-131

MpoBonoku, crumubl,
CBepfnnbHble HacaaKn
1 MHCTPYMEHTbI
anamveTpom Ao 6,4 Mm

Beckniouesas Hacagka
apenn (Keyless Drill
Attachment)

Hacapkun gpenn

Hacapka REF

4103-133-000

MpoBonoku, crnuubl,
CBepnnnbHble HacaaKn
W HCTPYMEHTbI
anametpom Ao 6,4 Mm

WHcTpymeHTbI

ManeHbkas gpenb 4103-110-000
1:1 AO (1:1 AO Small

Drill)

CBeprnusbHble Hacagku,
METUYMKN, aBTOMaTNYeckmne
OTBEPTKU U UHCTPYMEHTI
C 3allenKuBamowummcs
xBocToBvkamu AO

1:1 Hudson 4103-113-000

CBepnusbHble Hacaaku,
pviMepbl, aBToMaTnyeckme
OTBEPTKU U UHCTPYMEHTbI C
coeauHeHnamu Hudson

1:1 Hudson/ 4103-135-000
MOANPULIMPOBAHHbIN
Trinkle (1:1 Hudson/

Modified Trinkle)

CBepnunbHble HacagKku,
pumepbl, aBTomMaTnyeckmne
OTBEPTKN N UHCTPYMEHTbI
c coeaguHeHuammn Hudson
nnmn MoanduLMpoBaHHbIMMN
coeanHeHuamun Trinkle

1:1 Trinkle 4103-160-000

CBepnunbHble HacagKku,
pumepbl, aBToMaTnyeckmne
OTBEPTKU M MHCTPYMEHTbI CO
CTaHOapTHbIMWU COEANHEHUAMU
Trinkle

4
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Hacapkun pumepa

Hacapka

REF

NHcTpymeHTbI

3,25:1 AO bonbLuon
pumep (3.25:1 AO
Large Reamer)

4103-210-000

CaepnunbHble
Hacapaku,

rmbkre puMepsbl,
aBTOMaTUYeCcKune
OTBEPTKN U
WHCTPYMEHTBI C
3aLenkuBamLuMmcs
xBocToBukamu AO

3,25:1 Hudson

4103-213-000

CaepnunbHble
Hacaaku, pyMepsbl,
aBTOMaTUYeCKune
OTBEPTKN U
WHCTPYMEHTbI C
COEfVHEHVaMN
Hudson

3,25:1 Hudson/
MOANULIMPOBaHHbIN
Trinkle (3.25:1
Hudson/Modified
Trinkle)

4103-235-000

CaepnunbHble
Hacafku, pyMepsbl,
aBTOMaTUyeCcKune
OTBEPTKN U
WHCTPYMEHTbI C
COEfVHEHVAMN
Hudson unu

Mo UL MPOBaHHLIMI
COEfVHEHVAMN
Trinkle

KoMnOHeHTbI

PyuHon moaynb

MpepoxpaHnTenbHbI BbiKNOYaTenb —
BriokupyeT ogHy vnu obe KnasuLL K.

3,25:1 Trinkle

4103-260-000

CaepnunbHble
Hacafku, pyMepsbl,
aBTOMaTU4eCcKune
OTBEPTKN U
WHCTPYMEHTbI CO
cTaHaapTHbIMU
COEfVHEHVAMN
Trinkle

Pbiuar ¢pukcatopa — lNpn HaxxaTum
0CBODBOXOAET HacaaKy M3 pyYHOro MOAyss.

MyckoBasa KHoMka o6paTHOro
HanpaBneHna — Ynpaenset paboTon
PYYHOro Mofyns ¢ pasHbIMU CKOPOCTAMU B
HanpaBfieHUN NPOTKB YaCOBOWN CTPESKU.

4:1 Hudson

4103-413-000

CaepnunbHble
Hacaaku, pyMepsbl,
aBTOMaTUYeCKune
OTBEPTKN U
WHCTPYMEHTbI C
COEfVHEHVaMN
Hudson

MyckoBasa KHOMKa NPAMOro
HanpaBneHna — Ynpaenset paboTon
PYYHOro Mofyns C pasHbIMU CKOPOCTAMU B
HanpaBfieHUN MO YaCOBOW CTPEriKe.

OBepua — OTKpbiBAeTCA A8 YCTAHOBKM
bnoka nuTaHus.

4:1 Hudson/
MOANULIMPOBaHHbIN
Trinkle

4103-435-000

CaepnunbHble
Hacafku, pyMepsbl,
aBTOMaTUYeCcKune
OTBEPTKN U
WHCTPYMEHTbI C
COEfVHEHVaMN
Hudson unn

Mo UL MPOBaHHLIMI
COEfVHEHVaMN
Trinkle

Sawenka — QuikcupyeT asepLy.

www.stryker.com
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MpepoxpaHNTeNbHbIN
BbIKJlOuaTesb

Mpamoin pexkum — PaboTaet
TOMbKO KraBuwia npsmMoro
HarnpaeneHus. Knaesuwa
peBepca 3abnokmposaHa,
uTObBbI NPENOTBPaTUTDL
HernpegHaMepeHHoe BpalleHne
Bana py4YyHoOro Moaynsi NpoTuB
YacoBOW CTPENKWU.

KnioueBble naTpoHbl

/o

—

NOOOARALLL

Mpamoir/peBepc — PaboTtaloT obe
KNaBuLL Y.

:gj/j@:

J-06pasHblIil Na3 — YaepXxmBaeT HacaaKy B
pyyYHOM MozZyne.

BesonacHblin pexkum — Obe
KnaBuLL K 3ab/10KMPOBaHbI, YTOBbI
npenoTBpaTuTL HernpegHamepeHHoe
BK/IOUEHNE PYYHOrO MOayns.

Kniou natpoHa — /IHCTpymeHT,
NPUMEHSIEMbIV AN PacKpPbITUA U CMbIKaHWs
rybox.

J-06pasHbIil Na3 — YaepXxmBaeT HacaaKy B
py4YHOM MozZyne.

BecknioueBbie NaTpoHbl

Hacapkn A B
Ll,aHrOBble 3aXkumbl gnsa NMPOBOJIOK N cnny \
s - I
— L
=2=1(E)
N b
¢/ A
B |
A BrnoknpoBo4HbIN nepeknovarenb —

BriokupyeT KornbLo BO U3bexxaHue
HernpefHaMepeHHOro cpabaTbiBaHUs
Hacapgku (Tonbko REF 4103-133-000 only).

B MatpoH — Bpalaetca ona packpbitua n
CMblKaHuna rybok.

C Fy6kn — YoepXuBaloT pexxkyLin MHCTPYMEHT
B Hacagke.
D J-o6pasHblil na3s — YoepxnBaeT HacaaKy B

py4YHOM Mofyre.

A SaxkumHon pbiuar — QuKcrpyeT NPoBONIOKyY
UNKU cnuuy B Hacagke Wiy BbICBObOXIAET ee.

B Pyuka npepsaputenbHo perynupoBkKn —
Mo3BonseT yctaHaBnMBaTh B LLAHIOBbI 3aXKUM
NPOBOSIOKN 1 CMULLbl Pa3HbIX NaMeTpoB.

C | J-o6pasHblil na3s — YaepxnBaeT HacaaKy B
py4yHOM mopyne.

6 www.stryker.com
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Hacapkn gpenn n pumepbl

A

-

A YnepkuBatowee konbuo — Cmewante gns
YCTaHOBKU PEXYLLLEr0 NHCTPYMEHTA.

B J-o6pasHblil na3 — YoepxnBaeT Hacaaky B
pyyHOM mMopyne.

OnpepeneHnsa

OnpepeneHus ycnoBHbIX 0603HaYeHNI, HAHECEHHDBIX Ha
obopynoBaHve 1 (UnKn) ero MapkUpoBKY, NPUBEAEHDI B
3TOM pasferne WUnu B «Tabiyue yCrioBHbIX 0603HaYEHNI».
CwM. «TabsnmLly ycrioBHbIX 0603Ha4YeHVVi», MOCTaBNSEMYIO C

obopynoBaHuem.

YcnoBHoe
oboszHaueHne

OnpepeneHune

A

06w unin NpeaynpexaaoLLnii 3HaK

»

Knasuwa npsamoro BpalleHusi/pesepca
(HanpaBneHue gencteus ykasaHo
CTPENKOW.)

pu

Knaeuwa npsmoro BpalleHus/pesepca
(HanpaBneHue pencTsBus ykasaHo
CTpEnKOoM.)

Pabounni uukn

F/R 1 mln/ CwMm. pa3nen «TexHuyeckue
4 min X 3 - basA
XapaKTepUCTUKU».
ﬁ 3aKpbITo
a OTKpbITO

AT A HanpaeneHne BpalyeHus
A YcTtaHoBOYHas mMeTka
USE ONLY
STRYKER | Vicronb3yrite Tofbko 670K NUTaHKS
POWER Stryker.
MODULE
STERILIZE Crepvnu3oBatb Mpy MOMHOCTbIO
WITH DOOR OTK p|>|T0|7| Be ep
FULLY OPEN | OTKPPITOV ABEPLE.
S Manbin guametp
L Bonbwon gnamertp
? PaboTa
RUN
LOAD
* 3arpyska
SERIAL CepunHbii Homep

NHcTpyKumnn

Kak obpabatbiBaTb 060pynoBaHmne
/\ MPEAYNPEXXAEHVE: Mocne nonyueHns

0bopynoBaHns 1 nepen KaxkabiM ero UCrnosb3oBaHNEM
BbINOMHAVTE 06paboTKy, yKasaHHY B UHCTPYKL MK
no yxofy, NPUIoXKeHHO K 06opyaoBaHuio.

Kak 3apaguTtb 6noK nutaHus

Mepeqn NepBbIM 1 KaXKObIM MOCEAYOLL M
NCMonNb30BaHMEM MOMHOCTLIO 3apsXXanTe BroK NuTaHus.

NMPUMEYAHNA:

MHCTpyKLMS MO 3apsake BXOAUT B KOMIMIEKT
YCTPOWNCTBA [Nd 3apaakn batapen.

[lononHuTenbHas nHpopmaL s coaepxuTcsa B
VIHCTPYKLWKM NO NPUMEHEHNIO, Mpunaraemon K 6J'IOKy
nnTaHus.

www.stryker.com
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Kak yctaHOBUTb 650K NuTaHunA
CtepuinbHbI aCCUCTEHT

1. lNepeBeguTe NpenoxpaHUTENbHbIN BbIKOYATENb B
MoNoXKeHe 6e30MacHoOro peXxxmmva.

-
— (
'ﬂﬂiﬁ%‘ —0
2. HOBepHVITe 3allenky B OTKpbITOE NoJIoXXeHne n
OTKpoWTe aBepLy.

g

=

A
7K

3. HakpoiiTe OTKpbITbIi OTCEK CTEPUSIbHBLIM
TPAHCMOPTHLIM 3aLLUTHBIM 3KPaHOM.

S0

PR

4. Tlepepante OTCEK HECTEPWUIILHOMY aCCUCTEHTY.

HecTtepunbHbIn acCUCTEHT

A MNPEAYNPEXXAEHUE: HE ponyckante 3arpsisHeHust
py4HOro moayns. TpaHCNOPTHbBIN 3aLLUTHBIN dKpaH
npenoxpaHseT pyYyHon Moayrib OT 3arps3HeHust BO
BpPeMS YCTaHOBKM brioka nuTaHus.

1. [epxuTe py4yHON MOAYNb 32 PYKOATKY.

2. BcTaBbTe 650K NMUTaHUSA Yepe3 TPaHCMOPTHLIN
3aLUUTHBIN 9KPaH B OTKPbITbI OTCEK.

www.stryker.com
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A NPEOYNPEXKOEHWUE: BCETA crepunusyiite
TPaHCMOPTHbIV 3aLLWUTHbI 9KpaH nepeq ouepenHbiM
Mncnosib3oBaHnem.

4. CHUMUWTE 3arpsi3HEHHbIV TPAHCMOPTHbBIV 3aLLUTHbIN
3KpaH.

CtepunbHbIN aCCUCTEHT

A NPEAYNPEXXAEHUA:

= [lpu 3aKkpbITUK OBEpPLLbI yoepXunsanTe ee 3a 3aLlenky.

HE kacaritecb Kpaes ABepLbl U ee BHYTPEHHel
NMoOBEPXHOCTW, 0bpalleHHO K BIIoKy nuTaHus.

= BCEIOA ybexxparitecb B HAOEXHOCTU 3aKPbITUS
ABepLbl BO U3bexxaHre rnonagaHna oTKpbIToro brnoka
NnUTaHUs B CTepusibHoe Mnorne.

1. YoepxuBas [ABepLy 3a 3allesiKy, C MOMOLLbIO ABEpLibI
BOABUTE PYKOATKY MOAYNS NUTaHUsa [0 ee dukcaumm
B B/I0Ke nuTaHus.

2. 3akpoiiTe OBepLly 1 MOBepHUTE 3allleflKy B 3aKpbiToe
nonoxeHune. YoeguTtecb B TOM, UTO MeTKa Ha
3alllernike CoBMaJaeT C CYMBOJIOM 3aKpbITUA 1 ABepLa
HaOeXXHo 3aKpbiTa.

MPUMEYAHUE: HecmoTps Ha To, YTO AN OOHOMN
oriepaummn obblUHO JOCTATOUHO OHOrO Broka nuTaHus,
KomnaHus Stryker pekomeHayeT NoaroToBUTb BTOPOW
pYuHOV MOaymnb C BIOKOM NMUTaHWa ana obecrneveHus
BbICTPOV 3aMEHbI PYYHOrO MOAYNSl B CTEPUSBHbIX
YCIOBMSIX BO BPEMs ornepauuu.

Kak yctaHOBUTb HacagKy

1. CoBmecTuTe J-06pa3Hbiii Na3 ¢ pyuHbIM Modyniem U
BCTaBbTe HACa[Ky [0 €e HaoeXHoW GprKcalmu.

2. OCTOPOXHO MOTAHUTE 3a HacafaKy, uTobbl
ybenuTbca B HaoeXXHoN uKcauuu.

www.stryker.com
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Kak yctTaHOBUTb N CHATb
WHCTPYMEHT AnAa pe3kn unm
dunkcaunn

LlaHrosble 3a)kumbl gna NpoBOIOKN 1 cnuy,

1. BbibepuTe LL@HrOBbIN 3aXKUM, pa3mep KOTOpOro
COOTBETCTBYET OMaMeTpy HY>XHOW MPOBOSIOKN WUIn
crnnubl.

MPUMEYAHUE: Bce LaHroBble 3aXXKUMbl UMEIOT PYUKy
npeaBapuTesibHON PErynMpoBKY C MONOXKEHUAMY A5
Manoro v 6onbLIoro AuameTpos.

LlaHrosbin 3axxum s npososioku (REF 7307-001-000)

Hactpoiika AdunameTp NpoBONOKN UM CNNLbI
Manbin (S) ot 0,7 mo 1,2 mm
Bonblon (L) ot 1,3 00 1,8 Mm

LlaHroBbin 3a>xum asna crnvubl, Masbii

(REF 7307-002-000)
Hactpoiika AunameTp NpoBONOKN AN CNNLibI
Manbi (S) ot 2,0 0o 2,6 Mm

Bonblon (L) oT 2,7 0o 3,2 Mm

LiaHroBbii 3a>xum ana cnuubl, 6onswmovi (REF 7307-
003-000)

Hacrtpolika JAunameTp NpoBOSIOKM N CNNLbI

Manbin (S) ot 3,0 no 3,6 Mm

Bonbwon (L) oT 3,7 0o 4,2 mm

2. lMNoTaHuTe 3a pyuky npenBapuTesibHON perynmpoBKu
1 MOBEpHNUTE €e [0 COBMELLEHUS C CYMBOIOM
HY>KHOr0 pasmepa MpoBONOKK unu cnuubl. MNMocne
COBMELLLEHVS METOK HalaBUTE Ha PYyuKy, UTobbI
BEPHYTb €€ B NICXOOHOE MOJIOKEHUE.

3. BcTaBbTe NPOBOJIOKY 1N CcNnLy Yepe3 nepenHio
YacCTb LL@HroBoro 3a>xknuma umnn 3agHo 4YacTb
Py4YyHOro mMmoayns, UTOBbI LI@HrOBOMO 3aXK1Mma
BbICTYNas KOHeL, HY>XHOW OJINHbI.

4. TloTAHUTE 3a>XKMMHOW pbluar gfs 3axsaTta NpoBOSIOKN
nnn cnuubl.

5. [ns ocBoboXAeHWs NPOBOSIOKW UK CMWLbI, TMBO Ans
perynupoBaHuns ee QJIvHbl OTNYCTUTE 3aXKUMHOWN
pblyar.

10
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KritoueBble NnaTpoHbl BeckrtouyeBble NaTpoHbl
1. ns packpbiTus rybok nonb3ynTech Ki4voMm 1. YoepxuBaniTe Hacagky 1 Bpy4Hyio BpallanTe naTpoH
naTpoHa. AN packpbITUs rybok.

////////////I/

Y

WS ‘
y 4

2. BcTaBbTe MHCTPYMEHT Mexay rybkamu.

S (@‘
X

3. CoMKHUTE rybKU KJIloUOM naTpoHa.

4. OcMmOTpUTe MHCTPYMEHT, UTobbl Y6eanTbea B ero

¢dukcaunm Mo LeHTpy rybok. & NPEOYNPEXKOEHUE: HE Bkniovaite py4Hoit

Moaynb Ana CMblKaHUA ry60K Ha pexyulem
NHCTPYMEHTE.

3. YoepxuvBariTe Hacagky U BpyuHylo Bpallavite NaTpoH
AS19 CMbIKaHWs ry6oK.

4. OCMOTpUTE UHCTPYMEHT, UTObbl YBEeauTLCsa B ero
duKcaumm no LeHTpy rybok.

5. OCTOPOXXHO MOTAHWTE 32 MHCTPYMEHT, YTObbI
ybeauTbca B Ha@EXHON GpuKcaLun.

6. [ng ynaneHus MHCTPyMEHTa packpounTte rybku
K/IOUOM naTpoHa.

5. OCTOPOXXHO MOTAHMTE 32 MHCTPYMEHT, UTObbI
ybeauTbCa B HaoeXHON durKcaLun.

6. [na ynaneHus UHCTPYMeHTa yaepXXnBanTe HacaaKy
1 BHOBb BPYYHYIO BpallaviTe naTpoH [ packpbiTis
rybok.
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Hacapkn gpenun n pumepbl

1. lMepeBeauTe ynepXxuealollee KombLO B NpexHee
MOSMOXeHNe.

/‘

2. CoxpaHsasa npexHee rnonoxeHne yaepXxueawuiero
KO/bLa, BCTaBbTe NMHCTPYMEHT B Hacafdky.

3. OcBoboaynTe yoepxusaioLiee KombLo.

4. OCTOpPOXHO MOTSHUTE 38 UHCTPYMEHT, UTObbI
ybeauTbes B HaeXHoN dukcauuu.

5. [ng CHATMA UHCTPYMEHTA OMATb COBUHbTE
yOepXuearollee KombLo Hasag,.

Kak pabotaTtb ¢ py4yHbiM Moaysiem

/\ NPEOYMPE>KAEHMA:

HE oTkpbiBaviTe KOpryc py4yHOro Moayns BO Bpems
XUpYPruyeckon onepaunm, Tak Kak ero BHyTPEHHNe
KOMMOHEHTbI HECTEPUSIbHBI.

BCETLA cobniofaiiTe peKoMeHOoBaHHbI pabouni
LMK, YTOBbI NPeaoTBpaTUTL Neperpes
obopynoBaHua. CM. pasaen «TexHuueckmne
XapaKTepUCTUKN».

BCEIOA un3yuarite COnpoBOaNUTENbHYIO
LOKyMEHTaL M0 HacaloK N UHCTPYMEHTOB B YacTu
YCTaHOBJIEHHbIX AN U3aenus paboumnx LUKMIoB 1
VHCTPYKLUI NO NPUMEHEHNIO.

HE npumeHsiiTe aTo obopynoBaHie B MecTax, rae
MPUCYTCTBYIOT OTHEOMACHbIE aHEeCTETUYECKNE
CcpeacTsa uUnv matepuarbl B CMECU C BO3[YXOM,
KNCIIOPOAOM WM 3aKICbio a3oTa.

Mpu ncrnonb3oBaHMM 3TOr0 06OPYAOBaHNS
NpUHUMaKTe crielmanbHble Mepbl
NPeaoCTOPOXKHOCTN OTHOCUTENbHO
aneKTpomMarHuTHon coemectumoct (OMC).
BeoguTe aTy cuctemy B aKcnyataLunio CornacHo
cBefeHuam 06 AMC, npuBeaeHHbIM B HACTOALLLEM
pyKkoBOACTBE.

MepeHocHoe 1 MObUbHOE PaAMOYacToTHOE
0bopynoBaHne CBA3N MOXET MOBMUATL Ha
GYHKLMOHPOBaHNE 3TON CUCTEMbI.

Q10 obopynoBaHme He crielyeT UCMoNb30BaTh
B6/IM3M Apyroro 06opynoBaHns UM Npu yCTaHOBKe
Ha apyroe obopynosaHue. Ecnu Heobxogymo
“cnonb3osaHne 613N Apyroro obopyaosaHma unm
npu ycTaHOBKE Ha apyroe obopynosaHue, BCEIMOA
npoBepsiiTe NPaBUIbHOCTb PaboTbl B UCMONb3yeMol
KOHUrypawumm.

BCETQA akcnnyaTupyiiTe obopynosaHue B
yKa3aHHbIX HXE YCMOBUAX Cpefpl.

OrpaHnueHne OrpaHnyeHmne OrpaHunyeHue no
no no aTmocdepHomy
Temneparype Bna)kHoCTh OaBneHunto

30 °C 75 % 106 kPa
10°C 30 % —!I 70 kPa jll

Mepepn paboToii ¢ 0bopynoBaHMeM NpoBepbTe

cnepywouiee:

= lcnonb3ayemoe obopynoBaHie paspeLLeHo
KomnaHuen Stryker.

= Ob6opynoBaHVie He MOBPEXIEHO.

= Ob6opynoBaHNe YNCTO U CTEPUSIBHO.

= Bbl NpaBusibHO cobpasny obopyaoBaHue.

= Bbl NpaBusibHO YCTAHOBUIU MOSTHOCTbIO
3apHKEHHDBIN 60K NUTAHNKS.

MPUMEYAHUE: MNpy BO3HMKHOBEHUWN 3aTPyOHEHUI B
paboTe obpallanTecb K TOProBOMy NpeacTaBUTENO
KoMnaHumn Stryker unv No3BoHUTE B OTAEN 0BCNy>XMBaHMA
KnueHToB komnaHum Stryker. Cm. pa3nen «KoHTakTHas
nHpopmavrms». 3a npepenamu CLUA obpauwiantech B
nvxanwni ¢unuan komnadum Stryker.
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2. lNepeBeaunTe npegoxpaHnUTeNbHbIN BbiKNovaTenb B Kak cHAaTb 6]10K nuTaHuna
NonoXXeHne NPSMoro UM PeBepCcHOro pexxrma.
MPUMEYAHUE: Oepxute 6MOK NUTaHUa Kak
MPUMEYAHUE: MNepesoaunTe npenoxpaHuTeNbHbIN MOXHO 6Ofee UMCTbIM, TaK KaK OH He MOMNeXuT
BblKJllouaTenb 0bpaTHO B MosiokeHue ans 6esonacHoro CcTepuUAn3aLmm.

peXxuma, Koraa pyvHon MOAynb He MCMOoNb3yeTcs Uav npu
nepegaye pyyHoro MoZyns Apyromy nuLy.

1

MPEOOCTEPE>XEHME: Bo Bpems pabotbl HE
npunaranTe U3NULHEro AasneHns N He orpaHuysanTe
LBVDKEHNE PEXYLLNX U GUKCUPYIOLLLUX UHCTPYMEHTOB.
M3nuiHAs Harpyska Ha CUCTeMy MOXET MpuBecTu K
BPEMeHHOMY BbIKJIlOUEHMIO Broka nuTaHus. Ecnu aTo
NPOV30MNAET, OTNYCTUTE KNaBuLy A58 BO30OHOBNEHUS
paboTbl Ny fante BRoKy NUTaHWs OXNAaUTbCS B
TeueHvne 20—40 MUHYT.

3. YnpaBnsainte cKopocTblo BpallleHVs Basia py4yHoro
MOAYNs HaXKaTMem Ha KIaBuLLU.

NPUMEYAHUE: O6bluHbIN pabounin Lk brioka nutaHns
cocTaBnseT 5 MUHYT 1nv bonee B 3aBUCMMOCTU OT
XMPYPrMyecKon npoLeaypbl U TEXHUKN.

Kak cHATb HacapgKy

1. OTTaHWTe pbluar ¢puKcaTopa BHU3 U U3BMEKNTE
Hacaaky U3 py4yHoro Mopyns.

CTtupante Bce ocTaTky pa3pyLleHHbIX TKaHel ¢
Hapy>XHbIX MOBEPXHOCTEN PYYHOro MOAYSS.

[MoBepHUTE 3alLerniKy B OTKPbITOE MONOXKEeHUE 1
OTKpOWnTe OBepLy.

Monb3yiiTech py4ukoi Ans CHATUA Broka NUTaHus ¢
py4YHOro Mopyns.

www.stryker.com
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TexHNnUYecKne xapaKTepucTuKu

PyuyHoinn moaynb

Mogpenb:

Openb STRYKER SYSTEM G

KatanoXkHbiii Homep:

7305-001-000

Fa6apwuThbi:

OnnHa: 168,15 Mm

LWnpwnna: 83,82 mm

BbicoTa: 226,10 mm

Macca: 1,043 kr

HomuHanbHasa

CKOpPOCTb:

Openb: 825 060pOTOB B MUHYTY
Puwvep: 250 060pOTOB B MUHYTY

Pexkum pa6otbi:
Pabounn uukn:

MepepbiB Mexay
LMKnamu:

MpepbiBUCTBIN

1 MUH paboTbl/4 MUH Mokosd, 3 pasa

4 vaca

Pa6ouasa yacTb:

PyuHon mMomynb, Hacaaka v UHCTPYMEHT A pasku Uam ¢ukcaumm, Kak ykasaHo

n3rotosuTenem.

MakcunmanbHas
Temnepartypa pabouei
yactu:

MeHee 43 °C no pesynbTartam MCrnblTaHU B COOTBETCTBMIN CO CTaHJapTamu
COOTBEeTCTBUA n3nesnvis Tpe6OBaHl/lﬂM no 6e3onacHocTy N npu mMakcumMarsbHon Temreparype

okpyxatowiern cpenbl 30 °C.

NcTouHnk nutaHma: BHyTpeHHU"
CreneHb 3awmnThbl OT
BHeLWHuMx so3gencreum | IPX0

(IP):

Tun o6opynoBaHua:

x Pabouas yactb Tnna BF

Esponenckoe
cooTBeTcTBMe:

Hacapkn

C €o197

LlaHroBble 3aXkuimbl g519 NPOBOMIOKA 1 CRNL,

Mogpenb:

STRYKER SYSTEM G
LlaHroBbin 3axkum ans
MPOBOSIOKM

STRYKER SYSTEM G
LlaHroBbin 3a>kKum ans cnuvubl,
manbin

STRYKER SYSTEM G
LlaHroBbIn 3a>knum ons cnuubl,
60onbLL o

Karano)kHbiin Homep:

7307-001-000

7307-002-000

7307-003-000

Fa6apuTbi:

Onuna: 88 mm 88 mm 88 mm
OnameTp: 26 Mm 26 Mm 26 Mm
Macca: 0,27 kr 0,27 kr 0,27 xr
MepepaTtouHoe 1:1 11 11
OTHOLUEHne:

CrteneHb 3aWwmTbl OT

BHewWHuX Bo3gencteun | IPX0

(IP):

EBponerickoe
CoOTBeTCTBME:

e
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KnioueBble naTpoHbl

Mogpenb:

Knioueson natpoH 1:1 1/4
amva (6,4 mm)

Openb anga 6onbLioro
BpaLlaloLLero MoOMeHTa
1/4 poma (6,35 mm) ¢
KMOYeBbIM naTpoHom 2:1

KntoueBon natpoH 3,25:1
1/4 ponva (6,4 mm)

KatanokHbiii Homep:

4103-131-000

4103-180-000

4103-231-000

Fa6apwuTbi:

OnuHa: 105,90 mm 111,25 mm 118,62 mm
Onametp: 28,60 mm 33,80 mm 28,60 mm
Macca: 0,313 kr 0,198 kr 0,182 kr
MepepaTtouHoe 11 2:1 3,25:1
OTHOLWIEHNE:

CTeneHb 3alnTbl OT

BHewWwHNx Bo3gencreum | IPX0

(IP):

EBponenckoe
COOTBETCTBUE:

€

BeckrnioueBble NaTpPOHbI

Mopenb: MepexofHWNK BeckoueBoro naTpoHa BecknioueBas Hacagka apenu
Katano)kHbiin Homep: 4103-082-131 4103-133-000

Fa6apuTbi:

OnuHa: 87,12 mm 126,50 mm

Ounawmetp: 30,07 mm 31,95 mm

Macca: 0,185 kr 0,157 kr

MepepaTtouHoe 1:1 1:1

OTHOLWIEHNeE:

CreneHb 3aWnTbl OT

BHelWHNx Bo3genicteuin | IPX0

(IP):

Esponenckoe

coZ‘rBe'rcrame: c €
Hacapkn ppenn

Mogenb: Openb manas 1:1 AO 1:1 Hudson 1:1 Hudson/ 1:1 Trinkle

MOAMOULIMPOBAHHBIN
Trinkle

Katano)kHbiin Homep: 4103-110-000 4103-113-000 4103-135-000 4103-160-000
Fa6apuTbi:

OnuHa: 89,50 mm 84,33 mm 78,25 Mmm 79,85 Mm
OunameTp: 26,04 Mmm 26,04 mm 26,04 Mmm 26,04 Mmm
Macca: 0,185 «r 0,183 kr 0,157 kr 0,154 kr
MepepaTtouHoe 11 1:1 11 11
OTHOLEeHne:

CreneHb 3aWwmnTbl OT

BHewWHunX Bo3pencTeuin | IPX0

(IP):

EBponerickoe
cooTBeTCTBME:

€

www.stryker.com
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Hacapkun pumepa

Mopenb: 3,25:1 AO 3,25:1 3,25:1 Hudson/ | 3,25:1 Trinkle | 4:1 Hudson 4:1 Hudson/
BonbLion Hudson moamduumnpo- Moanduumnpo-
pumep BaHHbIN Trinkle BaHHbIN Trinkle

Katano)kHbiin Homep: 4103-210-000 | 4103-213-000 | 4103-235-000 | 4103-260-000 | 4103-413-000 | 4103-435-000

Fa6apwuThbi:

OnnHa: 95,45 Mmm 100,46 mm 94,00 mm 97,30 mm 100,46 Mmm 94,00 mm

Onametp: 27,95 mm 27,95 mm 27,95 mm 27,70 mm 32,40 mm 32,40 mm

Macca: 0,198 kr 0,256 kr 0,182 kr 0,180 «r 0,225 Kkr 0,208 kr

MepepaTtouHoe 3,25:1 3,25:1 3,25:1 3,25:1 41 41

OTHOLUEHME:

CTeneHb 3alnTbl OT

BHeLwHMxX Bo3gencreum | IPX0

(IP):

EBponenckoe
COOTBETCTBME:

€

TpaHCNOPTHbIN 3aWMNTHBLINA 3KpaH

Mopenb: TpaHcnopTHbIM 3awnTHbIN akpaH STRYKER SYSTEM G
KaranoXkHbiin Homep: 7304-120-000

Fa6apuTbi:

OnuHa: 150,9 mm

LLinpuHa: 103,5 mm

BbicoTa: 37,0 Mmmv

Macca: 77r

Esponenckoe

CO(l:TBeTCTBIIIe: c E

CoortBeTtcTBUNE nN3genna TpedbosaHnam no 6e3onacHocTn

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 60601-1 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and

essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1

Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014
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GHeKTpOMaFH NTHaA COBMEeCTNMOCTb

PekomeHpauun n aeknapaumnsa N3rotoBuTena — 3NeKTpoMmarHnTHoe nsnyyeHune

Hpenb STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) npegHa3HayeHa A8 UCMNOMb30BaHNS B 9NEKTPOMArHUTHOM OKPY>XXEHMMW, OXapaKTepU30BaHHOM HIXKeE.
MoTpebuTens unu nonb3osatens apenn STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) gormkeH obecneunts aKcnyaTauuio N3aenms B TaKOM OKPY>XEHUN.

WcnbiTaHne Ha CooTBeTcTBME JnekTpomarHuTHasa o6CcTaHOBKa — yKasaHua
MoMexo3MNccuio
MNMomexoamuccus lpynna 1 B npenn STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) aHepruvs B Avana3oHe pagmoyvacToT MCrosb3yeTcs
CISPR 11 NCKMIOUUTENBHO AN BHYTPEHHUX Lieneii. Takum o0bpa3om, ero nanyyeHvie B ananasoHe pagmoyactot
OYeHb HEBENMKO U, MO BCEll BEPOSTHOCTY, He CO3[ACT HUKaKUX MoMeX s 6rmanexallero afeKTpoHHOro
obopynoBaHus.
Momexoamuccus Knacc B Openb STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) MOXXHO MCMOfb30BaTh B J0BbLIX NMOMeLLeHusX, BKouas
CISPR 11 XUmble N HerocpPeaCTBEHHO MOAKIIIOUYEHHbIE K KOMMYHasTbHbIM HU3KOBOSIbTHBIM 311EKTPOCETSM >XMITbIX
30aHUNA.
lapmoHnueckne H/O
cocTasnsowme
TOKa
IEC 61000-3-2
KonebaHus H/O
HanpskeHus u
dnukep
IEC 61000-3-3

PekomeHpauunn n geknapaums N3rotoButensa — 3NeKTpoMmarHnTHasa nomexo3alwuieHHoCTb

Hpenb STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) npegHa3HayeHa A1 UCMOMb30BaHNA B 9NEKTPOMArHUTHOM OKPY>XXEHMMW, OXapaKTepU30BaHHOM HIXKeE.
MoTpebuTens unu nonb3osatens apenn STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) gosmkeH obecneunts aKcrnyaTauuio 3aenis B TaKoM OKPY>XEHUN.

WcnbitaHne Ha WcnbitaTtenbHbin ypoBeHb no IEC JnekTpomarHuTHasa o6cTaHOBKa
. YpoBeHb COOTBETCTBMNA
MOMexXoycToNn4YnBoCTb 60601 — yKasaHua
OnekTpocTaTnyeckunin paspsf +6 KB KOHTaKTHbIN paspsq +6 KB KOHTaKTHbIN paspsf Monbl AOMKHBI BbITb 1EPEBAHHBIMU,
. . 6ETOHHBIMY UNK KadenbHbIMU. Ecnin
-4-, + +
IEC 61000-4-2 +8 kB BO3ayLUIHbIN pa3paa +8 KB BO3AYyLUHbIV pa3psag, MOl NOKPBIT! CHHTETAYECKUM
MaTtepuanom, oTHocUTenbHas
BNa)XHOCTb AOKHA COCTaBNATb
He mexee 30 %.
OneKTpryecke HaHOCEKYHOHbIE +2 kKB ona nuHmnin H/O
MMMYNbCHbIE MOMEXU 9/IEKTPOCHABXEHMS H/O H/O
IEC 61000-4-4 +1 KB ons nuHun BXxopa-Bbixoga
MuKpOCeKyHOHbIE MMYSbCHbIe +1 KB mexay nuHuamun H/O
riomexu +2 KB MexXay nuHuaMmu 1 3emnen H/O H/O
IEC 61000-4-5
MapeHns HanpsXkeHns, <5 % UT (>95 %-Hoe napeHue UT) H/O
KOpOTKME rnepepbiBbl B nojaye Ha npoTshxeHun 0,5 neproaa
1 KonebaHus Hanps>keHVs ceTn 40 % U. (60 %-Hoe namerve U.) Ha H/O
QneKTponuTaHns T T
npoTsXkeHnn 5 nepropos o
IEC 61000-4-11 H
C 61000 70 % U, (30 %-Hoe nafeHue U,) Ha H/O
npoTsxeHun 25 neprnoaos
<5 % U, (>95 %-Hoe nafeHune U,) H/O
Ha npoTs>xeHun 5 c.
MarHutHoe none rnpomblLLIEHHON 3 A/lm 3 A/lm MarHutHble rnons NPOMbILLIEHHON
vacToTbl (50/60 ) YaCTOTbl JOMKHbI UMETb YPOBHM,
IEC 61000-4-8 COOTBETCTBYIOLLME TUMNYHBIM

YCIOBVAIM MPOMBbILLSIEHHbIX 30aHU 1
60MnbHNULL.

MPUMEYAHWE: U, — 370 HanpsXeHne B MUTAIOLLEN CETU NMEPEMEHHOTO TOKa 10 MPUMEHEHVS UCTIbITATENbHOTO YPOBHS.
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PekomeHpauun n AeKnapauna N3rotoBntena — 3JIeKTPoOMarHuTHaa nomexosawnieHHOCTb

Openb STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) npegHa3HaueHa A/ UCMNOMb30BaHNs B 9NEKTPOMArHUTHOM OKPYXXEHMMW, 0XapaKTepU30BaHHOM HIXKE.
MotpebuTens nnu nonb3osatens apenu STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) fnomkeH obecrneunTb aKCnyaTaunio U3nenuns B TaKoOM OKPY>XeHUN.

UcnbiTaHne Ha WcnbiTaTenbHbin
. YpoBeHb
nomexoycromn- ypoBeHb no IEC JnekTpomarHuTHas o6CcTaHOBKa — yKa3aHuA
CoOTBeTCTBUA
4YNBOCTb 60601
MepeHocHoe 1 MOBUNbHOE paanoYacToTHoe 0bopynoBaHue CBa3u,
KOHAYKTVBHbIE paboTatoLlee B AnanasoHe pagmoyacToT, JOMMKHO HaXoauTbes OT Noboli
Y yacTtu gpenn STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000), Bkntoyas kabenu, Ha
rnomexu, HaBefeHHble . o
paccTosiHUW, He MEHbLLEM, YeM PEKOMEHyeMbIi MPOCTPAHCTBEHHbIV PasHOC,
pagnoyYacToTHbIM 3B _
paccunTaHHbI NO ypaBHEHUIO, MPUMEHVMMOMY K YacToTe nepeparuyvka.
QNIeKTPOMArHUTHbIM | CpefHeKkBaapaTuvHoe
nonem 3HaueHne H/O PekomeHayeMbIli NPOCTPAHCTBEHHDIV pa3HOC:
IEC 61000-4-6 Ot 150 kl'y po d= [E]\/TD
80 Mru Vi
ot 150 kl'y, go 80 MI'y,
d=1321Vp
WNanyuaembie PB 3 B/m E]=3B/m
Y / [E,] / o7 80 MF'u o 800 My
IEC 61000-4-3 Ot 80 Ml'y mo 7
25Ty d=[g NP
oT 800 Ml go 2,5 My
roe P — MakcumarnbHas HOMUHanbHas BbIXOQHAs MOLLHOCTb nepepaTunka B
BatTax (BT) cornacHo narotosuTento nepeparumka, a d — pekomeHayembin
MPOCTPaHCTBEHHBIN pa3HOC B MeTpax (M). Hanps>xeHHoCTu nonen
OT CTaLMOHapHbIX PaAMoYaCcTOTHbIX MepeaaTuMKoB, ornpeaeneHHbIX
3/1EKTPOMArHUTHBIM 0630POM MECTHOCTM,? [IOSKHbI BbITb HUXKE YPOBHS
COOTBETCTBYSI B KAXXAOM AMana3oHe 4acTot.’ Momexn MoryT HabnopaTtbes
B6/1M31 060PYNOBaHMS, MOMEUEHHOrO CrieflyloLL M CYMBOJIOM:
(("")) (HeMoHU3MpyloLLLEE BIEKTPOMArHUTHOE U3NyYeHne)

NPUMEYAHVIE 1: npu yactotax 80 MI'y 1 800 MIu crnegyeT npuMeHsTb TpeboBaHus K 6onee BbICOKOMY AManasoHy YacToT.

NMPUMEYAHVE 2: naHHble pekoMeHaaLy MOryT 0Ka3aTbCsi HEMPYMEHUMbIMY B HEKOTOPbIX cuTyaunsx. Ha pacnpocTtpaHeHe 3neKTpOMarHnTHbIX BOSTH
BIIMSIOT MOTMOLLEHNE 1N OTPaXKEHUE OT CTPOEHUI, OBBEKTOB 1 NIOAEN.

2 Hanps»keHHOCTb Mofeit OT CTaLMOHapHbIX NMepeaaTurkoB, Takmx Kak 6asoBble CTaHLuM paanoTenedoHoB (MObUbHBIX/6ECMPOBOAHbIX) 11 MEPEHOCHbIX
MOBUIIbHBIX PaAMOCTaHLMIA, NOBUTENbCKNE paaMoCTaHLMM, paanoBeLlaTenbHble CTaHL MM C amMMAUTYOHOM U YaCTOTHOWM MOLYNsLMen N TeNeBU3NOHHbIE
CTaHL MW, HeMnb3s TEOPETUYECKMN MPeAckasaTb C BbICOKON TOUHOCTbIO. UTOBbI OLLEHUTH 3MIEKTPOMArHUTHYIO Cpeay, CBA3aHHyI0 CO CTaLVioHapHbIMU
nepepartuvkamy B ananasoHe pagroyacToT, crefyeT pacCMOTPETb BO3MOXHOCTb NPOBEAEHUS SNIEKTPOMArHUTHOro obcnenoBaHns mecra

pasmeLleHuns ycTporictea. Ecnn nameperHHas HanpspkeHHOCTb rnons B mecTe npumerermns apenn STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) npesbiwaeT
COOTBETCTBYIOLL I BbilLenpuBeaeHHbIN YpoBEHb paanocurHanos, 3a apenbio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) cnepyeT HabniogaTtb, YTobbl
ybeanTbcs B €€ HopMasnbHOM (yHKLIMOHMPOBaHUW. ECiN 3amMeueHbl OTKIIOHEHWS OT HOpMasibHOW paboTbl, MOTYT MOHALOBUTLCS AOMONTHUTENbHbIE MepbI,
Takue Kak n3mMeHeHve nonoxeHus unu nepemelteHne gpenv STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000).

5 B ouanasoHe uyacToT oT 150 KL, 4o 80 MI L, HanpsXXeHHOCTb Mons cocTasnaeT meHee 3 B/m.

PekomMeHayemblii MPOCTPAHCTBEHHbI pa3HOC MeXXAy NepeHOCHbIM 1 MoBUbHbIM 06opyaoBaHUeM CBA3N, paGoTaloWwmm B gnanasoHe
papuouacrort, n apenbto STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000)

Apenb STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) npenHasHaveHa Ans UCMonb30BaHWs B 9N1eKTPOMarHUTHON cpefe, rae usnyyaemble rnomexmu
B AvanasoHe paamoyacToT KoHTponuvpytoTes. MoTpebuTens unm nonb3osatens apenv STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000) moxeT
CrnocobCcTBOBaThH NPefoTBPALLEHNIO 3NIEKTPOMArHUTHBIX MOMEX, MOAAEPKMBAsS PEKOMEHOOBAHHOE HIXKE MUHVIMASIbHOE PAcCTOSHE MEXIy
NMepeHoCHbIM 1 MOBUIbHLIM 060pyaOBaHNEM CBA3M B AnanasoHe pagmouacToT (nepenatumkamu) n apenbio STRYKER SYSTEM G (REF 7305-001-000)
COrnacHoO MakcyMasbHON BbIXOAHOW MOLLHOCTY 060opynoBaHUs CBA3W.

MpocTpaHCcTBEHHbIN pa3HOC B COOTBETCTBMI C 4acTOTOWN NepegaTyunka
HomwuHanbHaa makcumanbHas M
BbIXOAHaA MOLLHOCTb
nepeparumnka ot 150 klN'y go 80 MI'y ot 80 MI'y go 800 MI'y ot 800 MIy no 2,5 Ny

Br d=132 1P d=1351p d=1-L 1P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

nOns rnepenaryrMkoB ¢ HOMUHASTbHOW MakKCMasibHON BbIXOOHOW MOLLLHOCTbIO, HE YKa3aHHOW Bbllle, PEKOMEHAOBAHHbIN MPOCTPaHCTBEHHbIN pa3HOC ds
mMeTpax (M) MOXXHO OL€HNTb C MOMOLLIbIO YpaBHEHUS, NPUMEHNMOro K YacTtoTe nepegarynka, roe P — HOMUHanNbHas MakcumanbHas BbIXOAHAs MOLLHOCTb

nepegartyvka B Batrax (BT) Mo AaHHbIM U3roToBUTENA NepeaaTynka.

MNPUMEYAHVIE 1: npy 80 MI'y, 1 800 ML, cneayeT NPUMEHSTb NPOCTPAHCTBEHHbIN Pa3HOC, YKasaHHbI Ans 6onee BbICOKOro AmManasoHa yacToT.

NMPUMEYAHVIE 2: paHHble pekoMeHaaL M MOryT OKa3aTbCsi HENMPYMEHUMbIMU B HEKOTOPbIX cutyauusx. Ha pacnpocTtpaHeHne aneKTpoOMarHUTHbIX BOSH
B/VSIOT NOrMOLLEHNE U OTPaXKEHNE OT CTPOEHUIA, OBbEKTOB 1 NOAEN.
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HIE
AERRRFMEFERRREMBROTEGAME
ArmifER.

Loy IN
AFEMERFERENIF. EVF. 3PN IHE
H. EATRNEREGHRN, BEERERSETF
MEER

1R 15

¢$%¢E%Tﬂﬁ%m

HRESREF RO, FHELETIEERN
ﬁUMtﬁ*%ﬂWﬂ#kﬁ%&ﬁ%o
- EEIARE-TUT AT RS BREETIT
&R M ELABA L& A = fm iR iR
- FAEFREREFEXER.

BRI

MREEEMRMER, BFEETEER. EREIE
REFEISCHER, IBERRIE] Stryker SHER K, BEHE
1-269-323-7700 3§ 1-800-253-3210 BEZ Stryker 2 PR
EEBiT. EEBINER, BESBERIE Stryker 43
NEEKR

R
JE/ETF Stryker Corporation Wi F=HIE IR AHZEMESE
Eq)r\lj}ﬁ—o

) -

& e

STRYKER SYSTEM G FE5IVEEFLEE (SYSTEM G Rotary
Dril) tBFRA “1R{EM” (handpiece) 2—FHEEALH
BISNEL S, ERTEEMERAEGFAPRME N
BESMARNOMES LR, ErsEEEshE/MNLIK
e, IRzhESEhSkFn/a Eh k.
RREWIZIT A TFEARF/E B s FL. shFLF/
s B ZEEMMIFR, BEFEERRTFFRE. F
. B. Bl. HE. FEMEs.

FA 1
R RIE
EEIES S

T
A%*
FEEAZ &R, BERENTRERRHE. TH
EFEEXEEHNS
. ﬁig%2§f1¥§f]i%ﬂ”fi?ﬂﬁ%ﬁ@EE??)kﬁifiﬁTﬁﬁFﬁzk
- EHEEMFERBIENEF A REHERERER

REURFE BN EREEREATEME
Fo Stryker MEFSIMIFARRIESEE
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Rz FR3E
FESNRERATEERBEREMEREERNAN.
A BE:

MIEZBYE, XRIER Stryker INATAYIZ & o

fE AR EM AR B IR B AT BERIE A AR RL4E ST N

RGBT R D

it MEFTEEBEMNAGSITMERTIR, BS5
Stryker $SHENXRIXR, SUEHE Stryker P IRSESHETo
SHBERANBT. EEEIMNIZF, BEBERE
H Stryker TR EIBAR o

IR ANfRIFR A

yiokilz| REF

ARt &

iE: EEFEYEEFEHARL (REF 1331-001-009)
o=} REF TH

1:1 1/4 Bt 4103-131-000 | {EFHERIX 6.4 mm
PHARFE (101 FTE,

1/4 inch [6.4 mm]
Keyed Chuck)

STRYKER SYSTEM G ##% 5 7304-120-000
(SYSTEM G Transfer Shield)

SH4E 1/4 B | 4103-180-000 | {E FIE{RIL 6.4 mm
<t (6.35 mm) I ez. £+, Hh3k
IR ET T H.
SARLEFHE 21

(High Torque
1/4 inch [6.35
mm] Drill with
Chuck 2:1 with
Key)

STRYKER SYSTEM G HjE{&th 7309-120-000

(SYSTEM G Power Module)

2 SB{i STRYKER SYSTEM G #H | 7310-120-000
2= (SYSTEM G Charger, 2—Bay)

STRYKER SYSTEM G RE & T7302-120-000

(SYSTEM G Sterilization Cases) 7302-130-000

FEP K IEIFEE TR
A\EE: FEOIBRREIASRERT Kl
)

W22 R L FAET Sk

i X222 A6t F L REF 4103-063-000. 4103-126-

3.25:1 1/4 B~ | 4103-231-000 | {EFAERIL 6.4 mm
(6.4 mm) 4B BIERLL. 5. $hsk

~F#& (3.25:1 FITH.,

1/4 inch [6.4 mm]

Keyed Chuck)

AR FE

iE: PR FRAEEREE (REF 4103-082-131) EATES
FRAER Trinkle £E—i&{ER.

kB REF TR

FHARR#EIE | 4103-082-131 [ {EFRERZE 6.4 mm
Fi2s (Keyless RIS $t. hsk
Chuck Adapter) FMTE,

Fe4ARLERFLERSE | 4103-133-000 | {E AR 1RIX 6.4 mm
B (Keyless Dril HO4LL . §+. 453k

000S3 #A 4103-126-000 5 STRYKER SYSTEM G A 3k Attachment) FMTAE,

kB REF IR $hFLELE

STRYKER 7307-001-000 | Kirschner £X22%A )

SYSTEM G Steinmann $T12{it *8 REF IR

N2z sk 0.7 E 1.8mm % 1:1 A0 /NEEL | 4103-110-000 | H AO SEE HishAY
(SYSTEM G HiE L& (1:1 A0 k. B2, B

Wire Collet) Small Drill) BB FIT R

STRYKER 7307-002-000 | Kirschner §X2£%0 1:1 Hudson 4103-113-000 | #r Hudson 3ESLHI%L

SYSTEM G £t Steinmann 124 k. BRFLEE. Bz

JzsL (SYSTEM 20F 32mm % . BoBziEr

G Pin Collet) , I=kES MTHR

S 1:1 Hudson/BEX R | 4103-135-000 | § Hudson AR

STRYKER 7307-003-000 | Kirschner §M22%0 T, Trinkle (1:1 = Trinkle #E3LH0EL

SYSTEM G %t Steinmann 1321 Hudson/Modified L. K7L, BT

Fe3L (SYSTEM 30F42mm % Trinkle) eI AR

G Pin Collet) , HEZ 1:1 Trinkle 4103-160-000 | TR/ Trinkle 1%L

x5 foshsk. ®TLE.

B g2z F 0
I8
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KflzmxkHR

FH REF =1

3.25:1 AO K | 4103-210-000 | H5 AO SEREFitHAY
SERFLEE Fh3k. ML
(3.25:1 AO . BEMBEaEF

Large Reamer)

FITE

3.25:1 Hudson

4103-213-000

# Hudson ¥E3LHY
ghak. Rl 12
2. Bangezie
FHMIE

3.25:1 Hudson/

4103-235-000

# Hudson BRI R

MR T Trinkle 3L A%

Trinkle (3.25:1 k. IR BE

Hudson/ ez FiT R

Modified

Trinkle)

3.25:1 Trinkle | 4103-260-000 | HF4R/E Trinkle 2
SLEgEEsk. BT
2. BaBaET
FTE

4:1 Hudson 4103-413-000 | 5 Hudson #&3LHY

k. BflEE. 12
215, BaRLiE
FHIRE

4:1 Hudson/24
R =, Trinkle

4103-435-000

T Hudson SR
T Trinkle 3E3LH9Eh
3. gFLEE. Bz
BeRriTA

ThEeER 4
R IER

A | REFX - PE—ATAIMMEIX

B | BBURMAT - TR LUNRIERIATT
8

C | RIEREFFX - IR $177 mIEHIR (EHR
B HIEHE

D IEEfRAFFX - PURET £ 75 e 25048 (F 4R
HTHIEHE

E 1] - FRIERIA] R IR AR R

F 40 - BIRE(T.
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N S, - (LIE [ A% FF XA IE A
) éf> BIEIT. RAMEFLWIE,
Y | BB (AR M LU Rt 51 7 ) g
=,
| —
N ERREES - B s XD i
}2@ )| mE#iE. c i%7 )
’ B [ [
RZLBR - BAMEFFHC I - _ _
T PR LR E M . A F&O - BEXBFrYIEI TR,
=) = B | FAE - —MARASMEAFEON
Iao
c |JWIE - BERiEmTm k.
b= SRRk
2L e S Fnst sk A P
\
- \@S | >%
C / A
B / D
A | BFE - SEBUEEMEXE (IR
REF 4103-133-000) BE4MEEE.
B | & - meisA L&,
c | +&O0-BEXATmETa,
D |JHE - BlR R EmTRXA.

A | REBRHIT - BEFRRRERNLE
£to

B | FUREREM - LR AIEZRMERN
MLLFNEt .

c |JRE - BERERDIRE.
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LRI ILAR KR

-

.

A Bl MILTE - BRI RETIE TR,

B | JHE - EIERIEWTRIER,

E X

AEB AT S E X RPFEX T AL FIR & TSR E

LTHEMEE. SRKNZEAMIETEEN R
"/s EX
A — M EERE
» ERfA XS REMETFX (FHE
BET L AmE. )
pu ERfA xS REMETFX (FhE
ATk AmE. )
RN THEES (SRRED. )
min X 3
a HiE
pe) 7
A | AN
A 3 FFARIE
USE ONLY
STRYKER .
POWER {U{E A Stryker BB IRAER
MODULE
STERILIZE
WITH DOOR | £ &I T AHE R TR E .
FULLY OPEN
S NEER
L RKEEE
Y e
RUN
LOAD ;
* i3
SERIAL | F3I&

152 A

IR &
L\ B DR R R SR P 2 AR & e
HRFE IR F AP R AR IR & o

X B IR AR R FE R

g%—ﬁﬂﬁﬁﬁﬁzm,%%ﬁ%ﬁﬁﬂ%é%

iE:

- BXARBIE, BESHEEIMTTE =M AERR
A,

- MEFIMEE (BEZR£ER) , BSREREER
B B <) 458 A2 AR o
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R IRAEIR X8m B F

. A\ B DS RBIER. BEESERRERE
FE BT S HR AP T H R AT 7
1 BREFLBEERSHAME. 1. EFWARER LR

2. BHRIBEERFITERSHANTHNREEE.

2. WOEHNRER "RHT MEHFE.

4. BREERLKEBF.
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B BRERE, BAXNESRIEREHRT
KEAE.

4. HTHRTROEBE.

TEBF

A\ g

- XE, EBENYE. U2mMETRDSEEN
R TR R

« SRZRRINTEEI M X A ARA LE KRR E R R T T
HXo

1 EEENIHINERAT, ERITEERERFRE
TREZPANBLEERRER L.

2. KANFAHIHEZWEME. FIABHI_ERFRIC
5 "E87 HEXFAEIEE X,

!f )

\./

i BREREAE— 1 REERAARIT-RiEE,
18 Stryker FIUE S E AN RIRERKREM, LU
RETEFHT, sEREMARPHITREMZ R

s

M+
TaEFHE

®J EEOSRERNT, FEMBAXE, BEE

2
1. %y
HE BN ELL

2. BREMRHEANFHAECEE.
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REME TR EELA

W22 T SLFAET ek
1. ARTERRLE It EREFE SRR,
%: A FIHEE/NSHMRSERIRENTHER

X223z, (REF 7307-001-000)

®E W5t E R
NS (8) 0.7 & 1.2 mm
XE (L) 1.3 F 1.8 mm

¢tk /\E (REF 7307-002-000)

BE WML /5T ER
NS (S) 2.0 £ 26 mm
XS (L) 2.7 & 3.2 mm

$t%£sL, XS (REF 7307-003-000)

w’E WNZ/$tEE
NS (S) 3.0 £ 3.6 mm
KB (L) 3.7 F 42 mm

2. PrEFrEREHUAEEHE, EATERRLEITERN
FEXTF. MW¥iE, ErRdEEET.

3. ML HHAA KRBT ESRERNEE, B2
MK AR PR E

5. BEITNANHTFRENLKE, BHREEHEMN
o
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H AR R
1. AFEARITAFEN.

2. BILEMAFEAFLD.

Q&§‘>
X

3. AFEARXAFEO.

4. BURETANBNEATFEOMFRAUE.

5. BRI TAUBAREEE.
6. ZHTTER, EAXLARLBRITHAFED.

AR
1. ERRAEFFIREFEITHARE0.

A\ BE: DI2RARERRIATEI TR LNFE
H

3. EFFRAFFIEEREUXAFEA.
4. BRRETANARECTFEONPRAE.

5. BEMNHTAUMAEEEE.

6. ZEIT IR, EFkEFFIREFEUBETH
~&H.
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LB FIRFLA KR
1. HBEEBIEERD.

/‘

2. EREH LB RIFRAI K TEBAFEF,

e 2

R

/\

3. FEHE E BL 1 .

4. BT AUBAEBEE.
5. ZEITITR, WEEMILESEED.

?ﬁé}i?ﬁﬁﬁ
&

DINEFARBEFTHRERTER, EAKERFRIF
TE .

- RABEMRENTERR, MUBFLZEEH. 1
HAEER S o
WRAEEFXAENMTAGREEXEES I TI/ERL
FA{E AR
AEERESMREFSSMANETR. EK/3—
SN _RIRETERARIZE

s [FRbIZER, BRETEREREME
ST . i FRNEAR, &
FHX EMC 5 B2,

- EEXEBHXGIM (RF) B AIEES R ImLE
REBINEE.

- IZIREFERE, 15 Eﬁﬂu%ﬁﬂiﬁmﬁ
MREVEERTLEENBEATER, BEWY E
{F AR &N EPRIALEERE,

M ENENTRERHETERRS.
i PR 7 i PR KSENRH

30 °C 75 % 106 kPa
10°C M%J!' mmajl

1. EREIRER, FIATI&I:
-« IBIETE(ER Stryker HLERIIR &
- RERARR
- BETEEXHE.
- BEIEMRARIRE.
- BERETETHENBIRER,

i MREEREHENEEI EE, FERRER Stryker
HERKRIEE Stryker TRPIRFEIT. SRBRAFR
#Bar. EERIINIEF, BEEBERILH Stryker 4
AIE AR

(Emc) B9
B A F
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2. BREFRREAE@IER/ REEXLE.

it ERERLTRERTSIGES S HEMA R,
MEHREFRBERERNLE.

B EiR{EEIE, PIRInE Ke)E SR EITIE
Bl E TEMEME. RE LT XATEAESHBIR
RS Ko MNRREXMIENR, BHMAT KU
MERERAVFRIFEISE 20 = 40 575,

3. HEiMA xR, DUEHIRIEMMEERETE.

iE: BURTIMIFASEEME, BRERKN—KIZ
1TRTIE A 5 S EK

HTXE
1R TR AR IER R 2 B

H T E RAR LR

X AATENRREREITRELE,

HT .

1. BRRERINRER T ERE.

2. WBHHNEE "R MEFFEI.
3. ERAFMMRERE TRIFERER.

AT REARTF
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A&
BIEW

EilR= STRYKER SYSTEM G KE4&0EhFLES

BXS: 7305-001-000

R~t:

KE: 168.15 mm

EE: 83.82 mm

5E: 226.10 mm

e : 1.043 kg

FRFRIREE

FheLss: B 825 3

&KAl: Faeh 250 3

EEHER EEE

TIEEHE: FF 195K 4 8, 3K

IEEEE] R 4 INEY

b SRR - RESHENXIRER. EEMPEISEETR
EMHNESERE: |KT 43c (ERERERD 30C WEHT, REFHZEIMNEAREFRITIL) -
R REBALER

BABEHR (1P) - IPX0

0 A2 A - 5

R | o mpsm

KK BE & HE -

*H
L ek ANE Jesk

C €o197

U=

STRYKER SYSTEM G
I EESS

STRYKER SYSTEM G
fresk, 8

STRYKER SYSTEM G
$Hesk, x5

EEa= 7307-001-000 7307-002-000 7307-003-000

R=F:

KE: 88 mm 88 mm 88 mm

E'fzzn:: 26 mm 26 mm 26 mm

= 0.27 kg 0.27 kg 0.27 kg

RatbE: 1:1 1:1 1:1

BENFFIR (1P) IPX0

RREA S A C €
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Rt &

LE= 1:1 1/4 Z&~F (6.4 mm) S5 1/4 3T (6.35 mm) 3.25:1 1/4 3t (6.4 mm)

ARt R & HILBEETHRNFR 21 | THRLFE

HxS: 4103-131-000 4103-180-000 4103-231-000
RF:

KE: 105.90 mm 111.25 mm 118.62 mm
BHE: 28.60 mm 33.80 mm 28.60 mm

RE 0.313 kg 0.198 kg 0.182 kg

ot % 1:1 2:1 3.25:1
BB (1P) IPX0

R EE & A - C €
T FE

B TR+ RIS 28 TR LR KA

HxS: 4103-082-131 4103-133-000

RF:

KE: 87.12 mm 126.50 mm

=R 30.07 mm 31.95 mm

e 0.185 kg 0.157 kg

ot 1:1 1:1

BENFEIR (1P) - IPX0

KR BE & HE - c E
thilsgk

pil R = 1:1 AO /INSEEFLEE | 1:1 Hudson 1:1 Hudson/BLR =\, 1:1 Trinkle

Trinkle

HxS: 4103-110-000 4103-113-000 4103-135-000 4103-160-000
R~F:

KE: 89.50 mm 84.33 mm 78.25 mm 79.85 mm
=R 26.04 mm 26.04 mm 26.04 mm 26.04 mm
RE: 0.185 kg 0.183 kg 0.157 kg 0.154 kg
ot 1:1 1:1 1:1 1:1
BENBFIR (1P) IPX0

RREA S A C E
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KflamkE

A= 3.25:1 AO X | 3.25:1 Hudson | 3.25:1 Hudson/ | 3.25:1 Trinkle | 4:1 Hudson 4:1 Hudson/

SRFLE BRI Trinkle MR Trinkle

BES: 4103-210-000 | 4103-213-000 | 4103-235-000 | 4103-260-000 | 4103-413-000 | 4103-435-000
RF:

KE: 95.45 mm 100.46 mm 94.00 mm 97.30 mm 100.46 mm 94.00 mm
B 27.95 mm 27.95 mm 27.95 mm 27.70 mm 32.40 mm 32.40 mm
e 0.198 kg 0.256 kg 0.182 kg 0.180 kg 0.225 kg 0.208 kg
&t = 3.25:1 3.25:1 3.25:1 3.25:1 4:1 4:1

BENBRER (1P) - IPX0

EREEEHE: ( E

HBE

AE. STRYKER SYSTEM G ##% =
BxS: 7304-120-000

R~t:

KE: 150.9 mm

wE 103.5 mm

BE: 37.0 mm

RE: 1749

RR 2 S C€

FmZEEINE

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 60601-1 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; |IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and

essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1
Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014
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FE R B 1

ESIREFHAER - BuAES

(REF 7305-001-000) MIEFE AP NBAELATHIAET,

STRYKER SYSTEM G FE#:E57L28 (REF 7305-001-000) iEAFEU TR EHE#INEF{EH. STRYKER SYSTEM G FEdE=hFLES

=Eapllee EAE FRREERR - 153
S 554R 5T 148 STRYKER SYSTEM G HE5UEh7L38 (REF 7305-001-000) HISHSRAEE AT HMABIIAE. Hilt, Hit
CISPR 11 SARSTRIE, RAKFTREXPHIL AR IR & E BT
gkt B % STRYKER SYSTEM G HEfts£5 7288 (REF 7305-001-000) iEA T &MBER &1, OEBRERMURI
CISPR 11 LEERERT AR MEAAENAIREM-E MAZ .
pbd &
IEC 61000-3-2
FE TR IR B REM
5
IEC 61000-3-3

S REFAER - TR

(REF 7305-001-000) WIE P AP MHFHAEATLRIFET.

STRYKER SYSTEM G JE4E\EhFL28 (REF 7305-001-000) EFFHEMNTMERI B AINEF{EH. STRYKER SYSTEM G HEdE s\ EhFLES

IR IEC 60601t 248 AR RETE -
BREEALFE (ESD) +6 kv i *6 kv i i&@ﬂ%?kbrﬁi(&ii‘ /E/ﬁig&gﬁ
IEC 61000-4-2 kv BER 8 kv S Egéﬂ.ﬁ%ﬁ;@”&&?ﬁf“
R R B Rk +2 kv EHE LR E TER
IEC 61000-4-4 +1 KV TR NE 4 TEM
TEA
FiE kv L TEA
NE
IEC 61000-4-5 +2 kv i TiERA B
HEMANLENBEERE. BE | <5% U, (U F > 95% KITREE) | TiEA
R RIS B4 0.5 A
IEC 61000-4-11 40% U. (U, H 60% HIZRFE) , FER
i s ANEH
NE
70% U, (U 5 30% HITRDE) | TEM e
b 25 1 B
<5% U, (U, ¥ > 95% HUBRE) | TEM
Bags i
FIR4RZE (50/60 Hz) 3 Alm 3 Alm RSB RE N ARG LA
737 FAS E AR H @ A BT R4 AE
IEC 61000-4-8 KFo

U REANKBEZ AR AT RBE.
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eS| R4 ER - BTG
STRYKER SYSTEM G Fe#:xE57L28 (REF 7305-001-000) iEAFAEU TR EHE#INEF{EH. STRYKER SYSTEM G FEdE=hFLES
(REF 7305-001-000) MIZEFE AP NBEAREATHIKET.
SRR 'meggWﬁ Y IE B REERES - 53
FEREEANB X SR RIZ &R, H5 STRYKER SYSTEM G JEfE Eh7L28
(REF 7305-001-000) HUfEMMERE (BLIEFEL) ZBAEEBARRIE FIRIBERT
ZESVREN AR ITESHNEINEBES.
B EPREEES
35
RS 5T 3 Vrms TiEA d= [?]\/73
IEC 61000-4-6 150 kHz & 150 kHz £ 80 MHz
80 MHz d= [%Nﬁ
80 MHz £ 800 MHz
1R T BT 5T 3 V/m [EW] 3 V/m d= [%]\/73
IEC 61000-4-3 80 MHz & 800 MHz Z 2.5 GHz
2.5 GHe Heh p RIRIER SNEFRIELR (W) BB EH0% U8 K e H
Z, M d MEMK (m) ABRMGERENERER. BuAilEE N 580
ZELRIA5E ROZ R T R IRSE B A MER K. EHEUTHEIRCHIEE
BE, mEsEETH:
() (EsmrmiEs)

i 1: 7E80 MHzFA800 MHz, [z AR B MEEE .
i 2 XEAENA—EERTHENER. BHEBZIERY. YEMAKKIRK R & EHISMm.

IR B, TRARTMUREEERNXSHNAmE, WELZHNEETL (FI/EE) BEVTUEMFEDBHTELE. WRTLE. FRMEN
HAr BEENTBEERNEN. EiTEEEENEAMNEERNBEIRE, NEEFITHEIIZEIN. MEFE STRYKER SYSTEM G HEdEz
FLE8 (REF 7305-001-000) & FHh B HIFRBIT I EIE RS TEBRIERKE, N ZME STRYKER SYSTEM G HERE\Eh L8

(REF 7305-001-000) , MFRREIZEIER . MRNEZIMERE, AIAEHERNEIMERE, HIINHZ STRYKER SYSTEM G HEfEh7L28

(REF 7305-001-000) F[EISHAE.
® ¥£ 150 kHz & 80 MHz FUSRERSERIA, AEMIZIETF 3 Vimo

EEX RGBT IZZFA STRYKER SYSTEM G HE¥ X E5FL85 (REF 7305-001-000) Z [B)AYEE I [EIFR EE ES

STRYKER SYSTEM G FE#5E5FL88 (REF 7305-001-000) iE - F iRt Bt T Si= B IR E R {E . STRYKER SYSTEM G FEisXEhFLE=
(REF 7305-001-000) E A AP LURIITEY, RIBERIZENEXEMHHINE, B RFEEXFB BT LZE (Z5H)
5 STRYKER SYSTEM G HeiEsCshFLS8 (REF 7305-001-000) = [B]AY 5 /N2EES Sk #8 Bh TR R E T 4L o

R & S SN M E B 8] PR BE B8
RSB ASE 4 -
w 150 kHz Z 80 MHz 80 MHz Z 800 MHz 800 MHz Z 2.5 GHz
d=132 1P d=1321P d=1-L- 1P

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.38 0.38 0.73

1 1.2 1.2 2.3

10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23

X FHUE AR KB H I E R 51 F ERIR G, ATLUE i Ak R SR AR EEEWEUK (m) ARMKERERL HPPERIERSE
FEEMENR (W) ARMIESI&ERTEH HIhE.

7 1 FESRE A 80 MHz A 800 MHzAY, N{E AE S MESEE R EREE.

iE 2 ZEENA—EERTFHENER. BHUEEZERY. WEMARERE R R HH00.
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SHAAL Q.

2 HAIE|Of QUX| %L B, Stryker Z9I
o
[

"*E'— Stryker °‘ E 20| A 2|5t ALt Stryker
-|7Hk|u|Ao1| x1g}6}MA| CHERY He "2

SN2 012 olslel xjete] Z2 strykersl
oul RtBIAZ 2ol8HAIAlQ
ME e A8 aa
M REF

7| A= =2

a0zt 22lale 234 7[(REF 1331-001-009)2}
2 -3- gk

FAE REF =T

1:1 1/4Q1%K] 4103-131-000 etolof, T, EE HIE
(6.4 mm) 7| g = (X[CH 6.4 mm
U B2, ( 212

6.4 mm Keyed

Chuck)

TE3 1/491%| | 4103-180-000 9}0|0f, T, 8 H|E

(6.35 mm) E&l4
Ue £2 211 7
I SHHigh Torque
6.35 mm Drill
with Chuck 2:1
with Key)

9 = (X|CH 6.4 mm
5%)

STRYKER SYSTEM G O|& ECj
(STRYKER SYSTEM G Transfer Shield)

7304-120-000

STRYKER SYSTEM G & @l 2 &(STRYKER
SYSTEM G Power Module)

7309-120-000

STRYKER SYSTEM G =X 7|, 2-H| 0|
(STRYKER SYSTEM G Charger, 2-Bay)

7310-120-000

3.25:1 1/491%|
(6.4 mm) 7| =
S22(3.25:1

4103-231-000

etolof, E, EE HIE
g9l E3(X[CH 6.4 mm
~7)

STRYKER SYSTEM G E# # 0|
(STRYKER SYSTEM G Sterilization Case)

etojo] 8l H = E

&1 efojof A &
4103-126-000S3 U

=1
=
1 4

E
4103-

7302-120-000

7302-130-000

REF 4103-063-000,
126-0002 STRYKER

SYSTEM Ge} & Ar8E =+ giSLICt

22 REF

=

6.4 mm Keyed

Chuck)

7] gle =82

X3 7| gle 32| of HE{(REF 4103-082-131)&
HEFE Trinkle 82%HE.

] REF =

7| gle S 4103-082-131 Qtolof, T, E¥ HIE
Of & E{ (Keyless 2 = (XL 6.4 mm
Chuck Adaptor) XI74)

7| gl =2
-‘?'-E,F%(Keyless
Drill Attachment)

4103-133-000

Qtolof, T, EE HIE
gl (X 6.4 mm
~7)

STRYKER SYSTEM | 7307-001-000
G 2fo|of EYE
(STRYKER
SYSTEM G Wire
Collet)

Kirschner 2}0|0{ &!
Steinmann ZI(Z A
0.7 ~ 1.8 mm)

STRYKER SYSTEM
GH EYE
(STRYKER
SYSTEM G Pin
Collet), ~&

7307-002-000

Kirschner 2t0|0f Sl
Steinmann (24
2.0 ~ 3.2 mm)

STRYKER SYSTEM
GH EYE
(STRYKER
SYSTEM G Pin
Collet), &

7307-003-000

Kirschner 2100 Sl
Steinmann (2 4
3.0 ~ 4.2 mm)

= =
e
2= REF =
1.1 AO &g £2 | 4103-110-000 AO E4HA!
(1:1 AO Small 22 =0 A=
Drill) E2HE o s
23720l 9
=
1:1 Hudson 4103-113-000 Hudson I|El0| Q&=
2 HE &37|, o
XE A9 2C710|H
EL
1:1 Hudson/ 4103-135-000 Hudson EE= B &l
B =l Trinkle(1:1 Trinkle Z|&0] A=
Hudson/Modified EEHIE, 37|,
Trinkle) tE A3 FEEOIH
L=
1:1 Trinkle 4103-160-000 HZ Trinkle I El0|

At EZH|E,
37|, X5 S2tolH
L =7
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2357, W A=
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N ET

3.25:1 4103-235-000 | Hudson EE&=
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3l mgo| 9 £
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Modified g3
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mgo| Yt £
HE, =37, A&
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ZtE APH = 50| ASLch
2}0|0 E&| E(REF 7307-001-000)
=S Qtoof Ee T =Y
2H(S) 0.7 ~1.2 mm
CHAE(L) 1.3 ~1.8 mm
o 23| E, A% (REF 7307-002-000) 4
M7 ofo|of E T AH
23(S) 20 ~ 26 mm
CHAE (L) 2.7 ~ 3.2 mm
o =9 E, CHA(REF 7307-003-000)
M7 ofolof EL T AH
2H(S) 3.0 ~ 3.6 mm
CHAE (L) 37 ~ 42 mm
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KO

7| A= =282

oo 1:1 1/491X|(6.4 mm) IEA 1/491X[(6.35 mm) 3.25:1 1/4Q1X|(6.4 mm)
7 e 2E 284 Y £ 21| BY | 7| Ut 2

2 Y 4103-131-000 4103-180-000 4103-231-000

T4

20l 105.90 mm 111.25 mm 118.62 mm

A 28.60 mm 33.80 mm 28.60 mm

=2k 0.313 kg 0.198 kg 0.182 kg

7| H|&: 11 2:1 3.25:1

== &X|(P): IPX0

CE O13: c E

7| gle =84

D E: 7| ele =82 ofHH 7| gl= EE 2&E

2] HS 4103-082-131 4103-133-000

4

20| 87.12 mm 126.50 mm

XA 30.07 mm 31.95 mm

=2k 0.185 kg 0.157 kg

7|0 H|&: 1:1 11

Al EEX|(IP) IPX0

CE Of=2 c €

cd nxg

ol 1.1 AO A EE 1:1 Hudson 1:1 Hudson/HH =l | 1:1 Trinkle

Trinkle

2 Y 4103-110-000 4103-113-000 4103-135-000 4103-160-000

4:

20| 89.50 mm 84.33 mm 78.25 mm 79.85 mm

2 A: 26.04 mm 26.04 mm 26.04 mm 26.04 mm

=2k 0.185 kg 0.183 kg 0.157 kg 0.154 kg

7| H|&: 11 11 11 11

X=X (IP): IPX0

CE Oi3:

€
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Al
oo 3.25:1 AO 3.251 3.25:1 3.25:1 Trinkle |4:1 Hudson 4:1 Hudson/
o =2 7| Hudson Hudson/ HHA = Trinkle
HHA = Trinkle
JIEf2 ] Y 4103-210-000 | 4103-213-000| 4103-235-000| 4103-260-000 | 4103-413-000| 4103-435-000
T4
20l 95.45 mm 100.46 mm 94.00 mm 97.30 mm 100.46 mm 94.00 mm
A 27.95 mm 27.95 mm 27.95 mm 27.70 mm 3240 mm 3240 mm
=2k 0.198 kg 0.256 kg 0.182 kg 0.180 kg 0.225 kg 0.208 kg
7|04 H|&: 3.25:1 3.25:1 3.25:1 3.25:1 4:1 4:1
*l 2= gEX|(IP): IPX0
CE o= C E
0|5 E= |
LmR=Th STRYKER SYSTEM G 0|& E L
2] B 7304-120-000
T4
ZOol: 150.9 mm
L HI: 103.5 mm
=0l 37.0 mm
s&h 779
CE Or=: C €
IL =~ A
& e ==

International Electrotechnical Commission (IEC)

IEC 60601-1 A1: R:2012 (3.1 Edition): Medical Electrical Equipment — Part 1: General Requirements for Basic Safety and
Essential Performance; |IEC Corrigendum 1 (2006); IEC Corrigendum 2 (2007); Amendment 1 (2012)

IEC 60601-1-6: 2013: USABILITY — Medical electrical equipment — Part 1-6: General requirements for basic safety and

essential performance — Collateral standard: Usability — Edition 3.1 Consolidated Reprint.

IEC 62366: 2014: USABILITY — Medical devices — Application of usability engineering to medical devices - Edition 1.1
Consolidated Reprint.

IEC 60601-1-2: 2010: EMC (Version 3.0) — Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety
and essential performance — Collateral standard: Electromagnetic compatibility — Requirements and tests — Edition 3.0

IEC 62133: 2012/12/06 Edition: 2.0: Secondary Cells and Batteries Containing Alkaline or other Non-Acid Electrolytes
— Safety Requirements for Portable Sealed Secondary Cells and for Batteries Made from Them for use in Portable
Applications, Corrigendum 1:2013

European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

EN 60601-1:2006/A1:2013 (3.1 Edition): Medical electrical equipment Part 1: General requirements for basic safety and
essential performance — Incorporates Amendment A12: 2014
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A7 = 2hd

AN A RZYA el - A7) SE
|

STRYKER SYSTEM G 3|F Al £ 2I(REF 7305-001-000)2 Cre2 1t 2+ FMAF7| SHAM AFRSIEE DOHE| Q4 L Tt STRYKER SYSTEM G
3|4l EZ(REF 7305-001-000)2| 1 Z40|Lt A KL= HEEA| O|2{%H 2t O O] 7|7| & Ar8dfioF gfL|Ct.
HEak fAE F X7| 2t - X3
RF gt =) STRYKER SYSTEM G g| 1 Al C 2I(REF 7305-001-000)2 LjE 7|52 9|3} A Tt RF O X2
CISPR 11 Ar2stL|C}. mEkA, RF §0| 0 Zod, 2 MAH ZH|of of 7t 2 fud
PLMOI slatgtL|Ct
RF Hf= =28 STRYKER SYSTEM G &|®MAl E 2I(REF 7305-001-000)2 7} 2 A|AM 9l J1M2 2HOo 2 AIRE|=
CISPR 11 HEN S3ote 33 MY MY 35 WEYIO| HYNoz AL A|ES Zgst 2 E
AlH0fl At 0| HgtetL|Ct
nxm wE s At gls
IEC 61000-3-2
MY Bs/EEH | g ArE 28

Hl-’:

IEC 61000-3-3

RE L HEAN MOt - HAIE L

o
x
()

AX}7| SHHOM AFRSIEE DOHE| Q& LICE STRYKER SYSTEM G

STRYKER SYSTEM G 3|F Al £ 2I(REF 7305-001-000)2 CSaf 2
A HhE A] O|2{3 SHAOJM O] 7[7|E AFR SO} SL|Ch.

(hll

o
E
)
(=

3|®Al = 2I(REF 7305-001-000)] T240[L} AFR A}

_,_

e HAE IEC 60601 HIAE =& T FE TXE2| 2 - XE
Y7 7| WH(ESD) +6 kV (H%) £6 kV (5%) BPEt2 S, 232|E, EE
5 - M2tal Ef0|0{0F gL}
IEC 61000-4-2 £8 KV (27)) +8 KV (27)) ﬂir;ﬁOI Lfg 'ngFi %Lj
A0S M) ST} 52 30%
0]ofof gtL|Ct.
MM WE It SA/HAE £2 kv (He 354 S At glE St ARSE g2
9 2 =
IEC 61000-4-4 +1 kV (/=2 3| M) ST AR gle e
= 1 kv (3170 o A ots Sl AR 91
(<) 2 =
IEC 61000-4-5 +2 kV (&M ®X|) e AL glg cTe
M 3IEA Mo 054102 S0t <5% U e AR 9t
SAiSHe et Kel, 27t M (U; >95% Z)
al ot
20w Es 5A10|2 S0t 40% U, st AR 818
IEC 61000-4-11 (U 60% Zt2) se AB g2
2541012 S0 70% U, e Ae gig e e e
(U, 30% Zt)
5% &2 <5% U, i At gls
(U, >95% Zt2)
el F=m=2=(50/60 Hz) Xt7| & 3 A/m 3 A/m M@ Fot=o| XI7|H2
A TYXOl A4 =tZ0|Lt
[FC 61000-4-8 42l srziol HE X| 0] M
Syroz Uetis Eololol
St C|
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R& L HEAN MOt - HAIE LY

STRYKER SYSTEM G 3| &4l £ 2|(REF 7305-001-000)2 ChS T} Z+2 MAF7| SHAO|M AFRSIE 2 1OHE| Q&L T STRYKER SYSTEM G
3| F Al EEE'(R 7305-001-000)2| T1ZHO|L} AR AFS HFE A| O|2{at SHAOIA O] 7] 7|2 AF28HOF StL|C}.

Wy gaes |ECEOSOLEIRE | mn ax MR 2 - XK
T
S8 o ZHY RF £ ZHH|2F STRYKER SYSTEM G 2|x Al E 2I(REF 7305-
00L-000)e] Of 2201 28 Zi0| A2l o Mz Hol Fojpof
Mgl WHAO|M AES AN Ea| 7el=Ct AN oF FLiC
A g2 Azl
3.5
M &E RF 3 Vrms SHSH ALE 9l d=1" 1P
IEC 61000-4-6 150 kHz ~ 150 kHz ~ 80 MHz
80 MHz d:[%]@
1
80 MHz ~ 800 MHz
HFA} RF 3V/m [E]=3V/m d=[%NTD
1
IEC 61000-4-3 80 MHz ~ 800 MHz ~ 2.5 GHz
2 GHz = MEEA| MEYUMIE He HARK|S 20 B S22 oEW)2
HEA|$F 210|0], di D|E(m)2 LEEHH A& 22 AHe|elL|ch HAp| six
O] Sf8 ZEEE DE RF HSTH L [A 2mos 2t Fal wlglo)
F4 420 0|20[0[0F BLIC. [ 7|57t BAIE H[O] Z#0A 0]
sk & Q& Lk
() (w10l 23 TRL7| AM)

At 1 o £ Fa4 W7 MY
A 2: 0|2y x|§=0| 2E 40| HgEE He opdLch MRS MIs HE, BH, Alte] 24
0 7

otorzEof 24 S4l FH|, AM/FM 2L @& 12|

Rl
=2
o2
0%t
o
nT
o>
L
_I:l_

o)y @
>
N
rok
bal
oz’
Rl
i

oNoE o rE
N

= 2H7, A oA S = !
HEmx(o MA| ZEs O|EJH 2 Hs| o5 = lELICh 07 RF MSEX[0f oFt MX}7| 2+ ste{® A A
2 a{s|ot a+|_| C}. STRYKER SYSTEM G 3| M4l Z 2I(REF 7305-001-000)0| AR E|= RAO|AM SHE A S A7| SIS RF =4 252
A npst= 22, STRYKER SYSTEM G 3| Al = 2(REF 7305-001-000)0| MAIR © 2 RHESh=X| & QIsOF &HL|C} H| M A XHE 0| THate|H,
STRYKER SYSTEM G 3| ™Al £ 2I(REF 7305-001- 000)0| Htsk = L= XYHIX| SO =7t ZX|7F ZaT = &L|CH

® 150 kHz ~ 80 MHz2| ZFufs= #He| 0|20 M= FA Z =7k 3 V/m O] 20| 0{OF g} L|C.

Srf8 9l 2 RF £ &HH|QF STRYKER SYSTEM G 3| M Al = 2I(REF 7305-001-000)2] HAH 22| 72|
STRYKER SYSTEM G 3| Al = 2I(REF 7305-001-000)2 HfAF RF ZHS 0| MO E|= MAF7| SHZHO|AM AFRSEE T OHE| Q&L Tk STRYKER
SYSTEM G 3|®MAl = 2|(REF 7305-001-000)2| T ZHO|L} AFEAF= EAl AHH|O| A[CH =2 M <o|| et Ofaf HAE [HE SCj8 U 2HtY
RF £ A1 &HH| (M4 &A|)2F STRYKER SYSTEM G | & Al = 2I(REF 7305-001-000) 7+0| A& 2|2 SX[SOZ M FMA[7| 7HIS HHX|SH &
ol/\|_||:f
TS| 9 Fot==0f 2 22| AHe|
MEFK| AT A 5 m
Y. 150 kHz ~ 80 MHz 80 MHz ~ 800 MHz 800 MHz ~ 2.5 GHz
_135 _35 1
d=[321VP d=0" 1P d=[g 1P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 38 3.8 73
100 12 12 23
A0 B4 20| BEAIE|O UK g2 MESEX|Q F2, O/E(m E*°|0| HE 22| AH2lde MEHK| | Fhigof AMBEE 3402 FHE
= %%thh O] MojM P MEEKIQ ®= S|ALOA Esl QFEW) THe{Q| X0 F4 == L|Ct.
%1 1: 80 MHz 3! 800 MHzO| A& O &2 FIbg HeloAQ -=-'-EI 7217t HgELct
&3 2: o[2{st X|Ho| BE M0 MEE|= A2 obHLICt MX}7|o] M= HE, M, AFEC S5 X ghAlo] FFS BhEL Ct
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